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Notes, Notices, and Cautions

Q NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.
o NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid the problem.
A CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Abbreviations and Acronyms

For a complete list of abbreviations and acronyms, sce the Glossary in your User’s Guide.

If you purchased a Dell™ n Series computer, any references in this document to Microsoft® Windows®
operating systems are not applicable.

Q NOTE: Some features or media may be optional and may not ship with your computer. Some features or media may not
be available in certain countries.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2006 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, the DELL logo, Latitude, and ExpressCharge are trademarks of Dell Inc.; Intel is a registered trademark of
Intel Corporation; Microsoft, Outlook, and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names or their products.
Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.
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Finding Information

Q NOTE: Some features or media may be optional and may not ship with your computer. Some features or media may
not be available in certain countries.

Q NOTE: Additional information may ship with your computer.

What Are You Looking For? Find It Here
* A diagnostic program for my computer Drivers and Utilities CD (also known as ResourceCD)
* Drivers for my computer NOTE: The Drivers and Utilities CD may be optional and may
* My device documentation not ship with your computer.
* Notebook System Software (NSS) Documentation and drivers are already installed on your

computer. You can use the CD to reinstall drivers (see
"Reinstalling Drivers and Utilities" in your User’s Guide)
or to run the Dell Diagnostics (see "Dell Diagnostics” on

page 19).

DRIVERS AND UTILITIES

Readme files may be

included on your CD
to provide last-minute
updates about technical
e changes to your computer

or advanced technical
-reference material for
technicians or experienced
users.

NOTE: Drivers and documentation updates can be found at
support.dell.com.

* Warranty information Dell™ Product Information Guide
* Terms and Conditions (U.S. only)

* Safety instructions

Proguet Isfermatien Guida

* Regulatory information
* Ergonomics information

* End User License Agreement
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What Are You Looking For? Find It Here

* How to remove and replace parts Dell™ Latitude™ User’s Guide
* Specifications Microsoft Windows XP Help and Support Center
* How to configure system settings 1 Click Start— Help and Support— Dell User and System
* How to troubleshoot and solve problems Guides— System Guides.
2 Click the User’s Guide for your computer.
* Service Tag and Express Service Code Service Tag and Microsoft® Windows® License
* Microsoft Windows License Label These labels are located on your computer.

* Use the Service Tag to identify your computer when you
use support.dell.com or contact support.

* Enter the Express L e SO SRR oo

Service Code to direct g el

your call when e

) : el

contacting support.

- T
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What Are You Looking For?

Find It Here

Solutions — Troubleshooting hints and tips, articles
from technicians, online courses, and frequently asked
questions

Community — Online discussion with other Dell
customers

Upgrades — Upgrade information for components, such
as memory, the hard drive, and the operating system

Customer Care — Contact information, service call and
order status, warranty, and repair information

Service and support — Service call status and support
history, service contract, online discussions with technical
support

Reference — Computer documentation, details on my
computer configuration, product specifications, and
white papers

Downloads — Certified drivers, patches, and software
updates

Notebook System Software (NSS) — If you reinstall the
operating system for your computer, you should also
reinstall the NSS utility. NSS provides critical updates
for your operating system and support for Dell™ 3.5-inch
USB floppy drives, Intel® processors, optical drives, and
USB devices. NSS is necessary for correct operation of
your Dell computer. The software automatically detects
your computer and operating system and installs the
updates appropriate for your configuration.

Dell Support Website — support.dell.com

NOTE: Select your region or business segment to view the
appropriate support site.

To download Notebook System Software:
1 Go to support.dell.com, select your region or business
segment, and enter your Service Tag.
2 Select Drivers & Downloads and click Go.
3 Click your operating system and search for the keyword
Notebook System Software.

NOTE: The support.dell.com user interface may vary
depending on your selections.

Software upgrades and troubleshooting hints —
Frequently asked questions, hot topics, and general
health of your computing environment

Dell Support Utility

The Dell Support Utility is an automated upgrade and
notification system installed on your computer. This
support provides real-time health scans of your computing
environment, software updates, and relevant self-support
information. Access the Dell Support Utility from the g
icon in the taskbar. For more information, see "Dell
Support Utility" in your User’s Guide.

How to use Windows XP
How to work with programs and files

How to personalize my desktop

Windows Help and Support Center
1 Click Start— Help and Support.

2 Type a word or phrase that describes your problem and
click the arrow icon.

3 Click the topic that describes your problem.

4 Follow the instructions on the screen.
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What Are You Looking For?

Find It Here

* Information on network activity, the Power Management
Wizard, hotkeys, and other items controlled by Dell
QuickSet.

Dell QuickSet Help

To view Dell QuickSet Help, right-click the
in the Microsoft® Windows® taskbar.

For more information on Dell QuickSet, see "Dell™
QuickSet" in your User’s Guide.

% icon

* How to reinstall my operating system

Operating System CD

NOTE: The Operating System CD may be optional and may
not ship with your computer.

The operating system is already installed on your computer.
To reinstall your operating system, use the Operating System
CD. See "Restoring Your Operating System" in your User’s
Guide.

OPERATING SYSTEM

SR T —

After you reinstall your
operating system, use

the optional Drivers and
Utilities CD (ResourceCD)
to reinstall drivers for the
devices that came with
your computer.

Your operating system
product key label is located
on your computer.

NOTE: The color of your CD varies based on the operating
system you ordered.
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Setting Up Your Computer

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product
Information Guide.
1 Unpack the accessories box.
2 Set aside the contents of the accessories box, which you will need to complete the setup of your computer.

The accessories box also contains user documentation and any software or additional hardware (such
as PC Cards, drives, or batteries) that you have ordered.

3 Connect the AC adapter to the AC adapter connector on the computer and to the electrical outlet.

4 Open the computer display and press the power button to turn on the computer (see "Front View" on
page 11).

ﬂ NOTE: Itis recommended that you turn on and shut down your computer at least once before you install any cards
or connect the computer to a docking device or other external device, such as a printer.
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About Your Computer

See your online User’s Guide for detailed information about your computer. To access the User’s Guide
(depending on your operating system), either double-click the User’s Guide icon on your desktop, or click
the Start button, click Help and Support Center, and then click User and system guides. The following
items address some of the more commonly asked questions about the computer.

Modem and network adapter: The computer may include both a v.92 56K modem and a 10/100/1000
Ethernet network adapter on the system board. For connector locations, see "Back View" on page 12.
For more information on ports and connectors, see "About Your Computer” in your online User’s Guide.

Battery life and usage: Various batteries are available for use with your computer. Performing certain
types of operations, such as extended wireless operation, can significantly reduce battery life and
operating time.

For more information about battery performance and usage, see "Using a Battery" on page 14.
For more information about conserving power, see your User’s Guide.

Docking devices: Your computer supports the Dell™ Media Base, the Dell D/Dock Expansion Station,
and the Dell D/Port Advanced Port Replicator.

g NOTE: The D420 has been optimally designed to be used with the slim Media Base for docking. However,
itis compatible with the D-Family D/Port and D/Dock. With the use of the D-Family D/Port and D/Dock, all
ports can be effectively utilized except for the 1394 port. If the use of this port is required, it is recommended
that you utilize the Media Base as your primary docking device.

Q NOTE: Docking devices may not be available in all countries.

—  For information on your optional docking device, see the documentation that accompanied
the device.

For information on obtaining optimal performance when using a docking device with this computer, see
"Solving Problems" in your online User’s Guide.

Quick Reference Guide



Front View

2
10
9
3
8
7
6
5 4
1 display latch touch pad buttons 9 keyboard and network status
lights
2 display track stick 10 ambient light sensor
3 device status lights keyboard
4 touch pad speaker
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Left View

1 security cable slot 3 headphone connector 5  SmartCard slot
2 microphone connector 4  PC Card slot 6  Secure Digital(SD) card slot
Right View

A CAUTION: Do not block, push objects into, or allow dust to accumulate in the air vents. Do not store your computer
in a low-airflow environment, such as a closed briefcase, while it is running. Restricting the airflow can damage
the computer or cause a fire.

1 airvent 2 WiFi locator Wireless 3 power button

On/Off Switch

Back View

= @
|
8
1 network connector (RJ-45) 4 video connector 7 IEEE 1394 connector
2 modem connector (RJ-11) 5  powered USB connector 8  AC adapter connector
3 USB connectors (2) 6  infrared sensor
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Q NOTE: The D420 has been optimally designed to be used with the slim Media Base for docking. However, it is
compatible with the D-Family D/Port and D/Dock. With the use of the D-Family D/Port and D/Dock, all ports can be
effectively utilized except for the 1394 port. If the use of this port is required, it is recommended that you utilize the

Media Base as your primary docking device.

Bottom View

A CAUTION: Do not block, push objects into, or allow dust to accumulate in the air vents. Do not store your computer
in a low-airflow environment, such as a closed briefcase, while it is running. Restricting the airflow can damage

the computer or cause a fire.

3
6
1 Dbattery 3 Dbattery-bay latch release (2) 5 airvent
4 memory module/WLAN 6  docking device slot

2 battery charge gauge
Mini-Card cover
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Using a Battery

Battery Performance

Q NOTE: For information about the Dell warranty for your computer, see the Product Information Guide or separate
paper warranty document that shipped with your computer.

For optimal computer performance and to help preserve BIOS settings, operate your Dell™ portable
computer with the main battery installed at all times. One battery is supplied as standard equipment in
the battery bay.

Q NOTE: Because the battery may not be fully charged, use the AC adapter to connect your new computer to an
electrical outlet the first time you use the computer. For best results, operate the computer with the AC adapter
until the battery is fully charged. To view battery charge status, access the Control Panel— Power Options, and
then click the Power Meter tab.

% NOTE: Battery operating time (the time the battery can hold a charge) decreases over time. Depending on how
often the battery is used and the conditions under which it is used, you may need to purchase a new battery during
the life of your computer.

Battery operating time varies depending on operating conditions.

Operating time is significantly reduced when you perform operations including, but not limited to,
the following:

*  Using optical drives
*  Using wireless communications devices, PC Cards, ExpressCards, media memory cards, or USB devices

*  Using high-brightness display settings, 3D screen savers, or other power-intensive programs such as
3D games

*  Running the computer in maximum performance mode (see "Configuring Power Management
Settings" in your User’s Guide).

g NOTE: It is recommended that you connect your computer to an electrical outlet when writing to a CD or DVD.

You can check the battery charge before you insert the battery into the computer (see "Checking the
Battery Charge" on page 15). You can also set power management options to alert you when the battery
charge is low (see "Configuring Power Management Settings" in your User’s Guide).

A CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the battery only
with a compatible battery purchased from Dell. The lithium ion battery is designed to work with your Dell computer.
Do not use a battery from other computers with your computer.

& CAUTION: Do not dispose of batteries with household waste. When your battery no longer holds a charge, call
your local waste disposal or environmental agency for advice on disposing of a lithium-ion battery. See "Battery
Disposal” in the Product Information Guide.

A CAUTION: Misuse of the battery may increase the risk of fire or chemical burn. Do not puncture, incinerate,
disassemble, or expose the battery to temperatures above 65°C (149°F). Keep the battery away from children.
Handle damaged or leaking batteries with extreme care. Damaged batteries may leak and cause personal
injury or equipment damage.
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Checking the Battery Charge

The Dell QuickSet Battery Meter, the Microsoft Windows Power Meter window and [ icon, the battery
charge gauge and health gauge, and the low-battery warning provide information on the battery charge.

Dell™ QuickSet Battery Meter

If Dell QuickSet is installed, press <Fn><F3> to display the QuickSet Battery Meter. The Battery Meter
displays status, battery health, charge level, and charge completion time for the battery in your computer.

For more information about QuickSet, right-click the % icon in the taskbar, and click Help.

Microsoft® Windows® Power Meter

The Windows Power Meter indicates the remaining battery charge. To check the Power Meter,
double-click the a icon on the taskbar.

If the computer is connected to an electrical outlet, a % icon appears.

Charge Gauge

By either pressing once or pressing and holding the status button on the charge gauge on the battery, you
can check:

*  Battery charge (check by pressing and releasing the status button)
* Battery health (check by pressing and holding the status button)

The battery operating time is largely determined by the number of times it is charged. After hundreds of
charge and discharge cycles, batteries lose some charge capacity—or battery health. That is, a battery can
show a status of "charged" but maintain a reduced charge capacity (health).

Check the Battery Charge

To check the battery charge, press and release the status button on the battery charge gauge to illuminate
the charge-level lights. Each light represents approximately 20 percent of the total battery charge. For
example, if the battery has 80 percent of its charge remaining, four of the lights are on. If no lights appear,
the battery has no charge.

Check the Battery Health

Q NOTE: You can check battery health in one of two ways: by using the charge gauge on the battery as described
below and by using the Battery Meter in Dell QuickSet. For information about QuickSet, right-click the iconin
the taskbar, and click Help.

To check the battery health using the charge gauge, press and hold the status button on the battery charge
gauge for at least 3 seconds. If no lights appear, the battery is in good condition, and more than 80 percent
of its original charge capacity remains. Each light represents incremental degradation. If three lights appear,
less than 60 percent of the charge capacity remains, and you should consider replacing the battery. See
"Specifications” in your User’s Guide for more information about the battery operating time.
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Low-Battery Warning

o NOTICE: To avoid losing or corrupting data, save your work immediately after a low-battery warning. Then
connect the computer to an electrical outlet. If the battery runs completely out of power, hibernate mode
begins automatically.

By default, a pop-up window warns you when the battery charge is approximately 90 percent depleted.
You can change the settings for the battery alarms in QuickSet or the Power Options Properties window.
See "Configuring Power Management Settings" in your User’s Guide for information about accessing QuickSet
or the Power Options Properties window.

Charging the Battery

Q NOTE: With Dell™ ExpressCharge™, when the computer is turned off, the AC adapter charges a completely
discharged battery to 80 percent in about 1 hour and to 100 percent in approximately 2 hours. Charge time is longer
with the computer turned on. You can leave the battery in the computer for as long as you like. The battery's internal
circuitry prevents the battery from overcharging.

When you connect the computer to an electrical outlet or install a battery while the computer is connected
to an electrical outlet, the computer checks the battery charge and temperature. If necessary, the AC adapter
then charges the battery and maintains the battery charge.

If the battery is hot from being used in your computer or being in a hot environment, the battery may
not charge when you connect the computer to an electrical outlet.

The battery is too hot to start charging if the [¢] light flashes alternately green and orange. Disconnect
the computer from the electrical outlet and allow the computer and the battery to cool to room temperature.
Then connect the computer to an electrical outlet to continue charging the battery.

For more information about resolving problems with a battery, see "Power Problems" in your User’s Guide.

Replacing the Battery

A CAUTION: Before performing these procedures, turn off the computer, disconnect the AC adapter from the
electrical outlet and the computer, disconnect the modem from the wall connector and computer, and remove
any other external cables from the computer.

A CAUTION: Using an incompatible battery may increase the risk of fire or explosion. Replace the battery only with
a compatible battery purchased from Dell. The battery is designed to work with your Dell™ computer. Do not use
a battery from other computers with your computer.

o NOTICE: You must remove all external cables from the computer to avoid possible connector damage.
To remove the battery:

1 If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation that
came with your docking device for instructions.

2 Ensure that the computer is turned off.
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3 Slide the two battery-bay release latches on the bottom of the computer until the latches click.
4 Slide the battery away from the computer.

1 battery 2 Dbattery-bay latch releases(2)

To replace the battery, place the battery in the bay and press down until the battery-bay latch release clicks.

Storing a Battery

Remove the battery when you store your computer for an extended period of time. A battery discharges

during prolonged storage. After a long storage period, recharge the battery fully before you use it (see
"Charging the Battery" on page 16).
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Troubleshooting

Lockups and Software Problems

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product
Information Guide.

The computer does not start up

ENSURE THAT THE AC ADAPTER IS FIRMLY CONNECTED TO THE COMPUTER AND TO THE ELECTRICAL OUTLET.

The computer stops responding

o NOTICE: You might lose data if you are unable to perform an operating system shutdown.

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least § to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.

A program stops responding or crashes repeatedly
Q NOTE: Software usually includes installation instructions in its documentation or on a floppy disk or CD.
END THE PROGRAM —
1 Press <Ctrl> <Shift><Esc> simultaneously.
2 Click Task Manager.
3 Click the program that is no longer responding.
4 Click End Task.
CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION — If necessary, uninstall and then reinstall the program.

A program is designed for an earlier Microsoft® Windows® operating system

RUN THE PROGRAM COoMPATIBILITY W1ZARD — The Program Compatibility Wizard configures a program
so that it runs in an environment similar to non-Windows XP operating system environments.

1 Click Start— All Programs— Accessories— Program Compatibility Wizard— Next.

2 Follow the instructions on the screen.

A solid blue screen appears

TURN THE COMPUTER OFF — If you are unable to get a response by pressing a key on your keyboard or
moving your mouse, press and hold the power button for at least 8 to 10 seconds until the computer
turns off. Then restart your computer.
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Other software problems

CHECK THE SOFTWARE DOCUMENTATION OR CONTACT THE SOFTWARE MANUFACTURER FOR TROUBLESHOOTING
INFORMATION —

*  Ensure that the program is compatible with the operating system installed on your computer.

*  Ensure that your computer meets the minimum hardware requirements needed to run the software.
See the software documentation for information.

*  Ensure that the program is installed and configured properly.
*  Verify that the device drivers do not conflict with the program.
* If necessary, uninstall and then reinstall the program.
BACK UP YOUR FILES IMMEDIATELY.
USE A VIRUS-SCANNING PROGRAM TO CHECK THE HARD DRIVE, FLOPPY DISKS, OR CDs.
SAVE AND CLOSE ANY OPEN FILES OR PROGRAMS AND SHUT DOWN YOUR COMPUTER THROUGH THE Start MENU.

SCAN THE COMPUTER FOR SPYWARE — If you are experiencing slow computer performance, you frequently
receive pop-up advertisements, or you are having problems connecting to the Internet, your computer
might be infected with spyware. Use an anti-virus program that includes anti-spyware protection (your
program may require an upgrade) to scan the computer and remove spyware. For more information, go to
support.dell.com and search for the keyword spyware.

Run THE DELL DiaGNoOSTICS — Sece "Dell Diagnostics” on page 19. If all tests run successfully, the error
condition is related to a software problem.

Dell Diagnostics

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the Product
Information Guide.

When to Use the Dell Diagnostics

If you experience a problem with your computer, perform the checks in "Lockups and Software Problems”
on page 18 and run the Dell Diagnostics before you contact Dell for technical assistance.

It is recommended that you print these procedures before you begin.
° NOTICE: The Dell Diagnostics works only on Dell™ computers.
Q NOTE: The Drivers and Utilities CD is optional and may not ship with your computer.

Start the Dell Diagnostics from either your hard drive or from the Drivers and Utilities CD (also known
as the ResourceCD).
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Starting the Dell Diagnostics From Your Hard Drive

The Dell Diagnostics is located on a hidden diagnostic utility partition on your hard drive.

1
2

5

NOTE: If your computer cannot display a screen image, contact Dell (see "Contacting Dell" in your User’s Guide).
Shut down the computer.

If the computer is connected to a docking device (docked), undock it. See the documentation that
came with your docking device for instructions.

Connect the computer to an electrical outlet.
Diagnostics can be invoked in one of two ways:

a  'Turn on the computer. When the DELL™ logo appears, press <F12> immediately. Select
Diagnostics from the boot menu and press <Enter>.

Q NOTE: If you wait too long and the operating system logo appears, continue to wait until you see the
Microsoft® Windows® desktop. Then shut down your computer and try again.

b Press and hold the <I'n> key while powering the computer on.

Q NOTE: If you see a message stating that no diagnostics utility partition has been found, run the
Dell Diagnostics from the Drivers and Utilities CD.

The computer runs the Pre-boot System Assessment, a series of initial tests of your system board,
keyboard, hard drive, and display.
*  During the assessment, answer any questions that appear.

» If a failure is detected, the computer stops and beeps. To stop the assessment and restart the
computer, press <Esc>; to continue to the next test, press <y>; to retest the component that
failed, press <r>.

* If failures are detected during the Pre-boot System Assessment, write down the error code(s) and
contact Dell (see "Contacting Dell" in your User’s Guide).

If the Pre-boot System Assessment completes successfully, you receive the message Booting Dell
Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue.

Press any key to start the Dell Diagnostics from the diagnostics utility partition on your hard drive.

Starting the Dell Diagnostics From the Drivers and Utilities CD

20

1
2

Insert the Drivers and Utilities CD.
Shut down and restart the computer.

When the DELL logo appears, press <F12> immediately.

If you wait too long and the Windows logo appears, continue to wait until you see the Windows desktop.
Then shut down your computer and try again.

Q NOTE: The next steps change the boot sequence for one time only. On the next start-up, the computer boots
according to the devices specified in the system setup program.
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When the boot device list appears, highlight CD/DVD/CD-RW Drive and press <Enter>.
Select the Boot from CD-ROM option from the menu that appears and press <Enter>.
Type 1 to start the menu and press <Enter> to proceed.

Select Run the 32 Bit Dell Diagnostics from the numbered list. If multiple versions are listed, select
the version appropriate for your computer.

When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want to run.

Dell Diagnostics Main Menu

1 Atfter the Dell Diagnostics loads and the Main Menu screen appears, click the button for the option
you want.
Option Function
Express Test Performs a quick test of devices. This test typically takes
10 to 20 minutes and requires no interaction on your
part. Run Express Test first to increase the possibility
of tracing the problem quickly.
Extended Test Performs a thorough check of devices. This test typically
takes 1 hour or more and requires you to answer questions
periodically.
Custom Test Tests a specific device. You can customize the tests you
want to run.
Symptom Tree Lists the most common symptoms encountered and
allows you to select a test based on the symptom of
the problem you are having.
2 Ifaproblem is encountered during a test, a message appears with an error code and a description of the
problem. Write down the error code and problem description, and follow the instructions on the screen.
If you cannot resolve the error condition, contact Dell (see "Contacting Dell" in your User’s Guide).
g NOTE: The Service Tag for your computer is located at the top of each test screen. If you contact Dell, the
technical support representative will ask you for your Service Tag.
3 Ifyou run a test from the Custom Test or Symptom Tree option, click the applicable tab described in

the following table for more information.
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Tab Function

Results Displays the results of the test and any error conditions
encountered.
Errors Displays error conditions encountered, error codes, and

the pr(')blem description.

Help Describes the test and may indicate requirements for
running the test.

Configuration Displays your hardware configuration for the
selected device.

The Dell Diagnostics obtains configuration information
for all devices from the system setup program, memory,
and various internal tests, and it displays the information
in the device list in the left pane of the screen. The device
list may not display the names of all the components
installed on your computer or all devices attached to your
computer.

Parameters Allows you to customize the test by changing the
test settings.

4 When the tests are completed, if you are running the Dell Diagnostics from the Drivers and
Utilities CD,remove the CD.

5 When the tests are complete, close the test screen to return to the Main Menu screen. To exit the
Dell Diagnostics and restart the computer, close the Main Menu screen.
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Bemarkninger, meddelelser og advarsler

Q BEMARK: En BEMARKNING angiver vigtige oplysninger, som du kan bruge for at udnytte computeren optimalt.

o MEDDELELSE: En MEDDELELSE angiver enten en mulig beskadigelse af hardware eller tab af data og oplyser dig om,
hvordan du kan undga dette problem.

A ADVARSEL: En ADVARSEL angiver mulig tingskade, legemsheskadigelse eller dad.

Forkortelser og akronymer

En fuldstaendig liste over forkortelser og akronymer finder du i ordlisten i Brugervejledningen.

Ivis du har kgbt en Dell™ n Series computer, gaelder eventuelle henvisninger 1 dette dokument til Microsoft®
Windows®-operativsystemer ikke.

Q BEMARK: Visse funktioner eller medier kan veere valgfrie og felger muligvis ikke med computeren. Visse funktioner
eller medier er muligvis ikke tilgeengelige i visse lande.

Oplysningerne i dette dokument kan sndres uden varsel.
© 2006 Dell Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

Enhver form for gengivelse uden skriftlig tilladelse fra Dell Inc. er strengt forbudt.

Anvendte varemarker i denne tekst: Dell, DELL-logoet, Latitude og ExpressCharge er varemarker tilhgrende Dell Inc.; Intel er et registreret
varemearke tilhgrende Intel Corporation; Microsoft, Outlook, og Windows er registrerede varemarker tilhgrende Microsoft Corporation.

Andre varemarker og firmanavne kan vare brugt i dette dokument til at henvise til de fysiske eller juridiske personer, som ejer markerne og
navnene eller deres produkter. Dell Inc. fraskriver sig alle krav pa ejendomsret til alle andre varemerker og handelsnavne end Dells egne.

Model PP03S
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Sadan finder du oplysninger

Q BEMZARK: Visse funktioner eller medier kan vaere valgfrie og felger muligvis ikke med computeren. Visse funktioner
eller medier er muligvis ikke tilgeengelige i visse lande.

Q BEMARK: Der kan blive leveret yderligere oplysninger sammen med computeren.

Hvad sgger du efter? Find det her

* Lt diagnosticeringsprogram til computeren Drivers and Utilities CD (omtales ogsé som ResourceCD)

* Drivere til computeren BEMARK: Drivers and Utilities CD kan veere valgfri og falger
* Dokumentationen til enheden muligvis ikke med computeren.

* Notebook System Software (NSS) Dokumentationen og driverne er allerede installeret pa

computeren. Du kan bruge cd'en til at geninstallere drivere
(se "Geninstallation af drivere og hjaelpeprogrammer”

1 Brugervejledningen) cller til at kgre Dell Diagnostics

(se "Dell Diagnostics" pé side 43).

- Cd'en kan indeholde

vigtigt-filer med sidste
gjebliks opdateringer

om tekniske &ndringer
af computeren eller
avanceret teknisk
referencemateriale for
teknikere eller erfarne
brugere.

BEMARK: Opdatering af drivere og dokumentation kan
findes pa support.dell.com.

* Garantioplysninger Dell™ Produktinformationsvejledning
* Handelsbetingelser (kun USA)
* Sikkerhedsinstruktioner

* Oplysninger om regler

Proguet Isfermatien Guida

* Oplysninger om ergonomi
* Licensaftale for slutbrugere

Lynreferenceguide | 29



Hvad sgger du efter? Find det her

* Afmontering og udskiftning af dele Dell™ Latitude™ Brugervejledning

* Specifikationer Microsoft Windows XP Hjeelp og support

* Konfiguration af systemindstillinger 1 Klik pa Start— Hjelp og support— Dell User and System
* Fejlfinding og lgsning af problemer Guides (Dell Bruger-og systemvejledninger)— System

Guides (Systemvejledninger).
2 Klik pé User’s Guide (Brugervejledning) for din computer.

* Servicekode og kode for ekspresservice Servicekode og Microsoft® Windows®-licens

* Microsoft Windows-licensmzarkat Disse maerkater er placeret pa computeren.

* Brug servicekoden til at identificere computeren, nir du
bruger support.dell.com eller kontakter teknisk support.

WY osecoce

SERVICE TAG SHGEAEE EXPRES:

agea
SERVICE CODE

* Indtast koden for
ckspresservice, nir s = _ g
du kontakter teknisk 3 e

support. - L —

BCAST s e L 4
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Hvad seger du efter?

Find det her

* Lgsninger — Fejlfindingsoplysninger og tip, artikler
fra teknikere, onlinckurser og ofte stillede spgrgsmil

Forum — Online-diskussioner med andre Dell-kunder

Opgraderinger — Opgraderingsoplysninger for
komponenter som f.cks. hukommelse, harddisk
og operativsystem

Kundeservice — Kontaktoplysninger, serviceopkald
og ordrestatus, garanti-og reparationsoplysninger

Service og support — Status for serviceopkald og
supporthistorie, servicekontrakt, online-diskussioner
med teknisk support

Reference — Computerdokumentation, oplysninger om
computerkonfiguration, produktspecifikationer og white
papers

Downloads — Certificerede drivere, programrettelser og
softwarcopdateringer

Notebook System Software (NSS) — Hvis du geninstallerer
computerens operativsystem, skal du ogsé geninstallere
hjeelpeprogrammet NSS. NSS sgrger for vigtige opdateringer
til operativsystemet og understgttelse af Dell™ 3,5"
USB-diskettedrey, Intel®-processorer, optiske drev

og USB-enheder. NSS er en forudsatning for, at din
Dell-computer fungerer korrekt. Softwaren detekterer
automatisk din computer og dit operativsystem og
installerer de opdateringer, der passer til din konfiguration

Dell supportwebsted — support.dell.com

BEMARK: Valg dit omréde eller dit virksomhedssegment
for at fa vist det relevante supportwebsted.

Sadan downloader du Notebook System Software:
1 G4 til support.dell.com, valg dit omride eller dit
virksomhedssegment, og indtast din servicekode.
2 Velg Drivers & Downloads, og klik pa Go.
3 Klik pa dit operativsystem, og s@g efter nggleordet
Notebook System Software.

BEMZARK: Brugergraensefladen pé support.dell.com kan
variere alt afhangigt af dine valg.

Softwareopgraderinger og fejlfindingstip — Ofte stillede
spprgsmdl, populare emner og generelle oplysninger om
dit computermiljgs helbred

Dell Support Utility

Dell Support Utility er et automatisk opgraderings- og
underretningssystem, som er installeret pi computeren. Dette
supporthjalpeprogram giver dig realtidssundhedsskanninger
af dit computermiljg, softwareopdateringer og relevante
selvhjaelpsoplysninger. Du far adgang til Dell Support Utility
via ikonet [ pa proceslinjen. Yderligere oplysninger finder

du under "Dell Support Utility" i Brugervejledningen.

* Brug af Windows XP
* Arbejde med programmer og filer

* Tilpasning af skrivebordet

Windows Hjeelp og support
1 Klik pa Start— Hjealp og support.
2 Skriv et ord eller en s@tning, der beskriver problemet,
og klik pa pileikonet.
3 Klik pd det emne, der beskriver problemet.

4 Fylg instruktionerne pé skaermen.
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Hvad sgger du efter?

Find det her

* Oplysninger om netvaerksaktivitet, guiden Strgmstyring,
genvejstaster og andre elementer, der styres af Dell

QuickSet

Dell QuickSet Hjaelp

Hvis du vil have vist Dell QuickSet Hjeelp, skal

du hgjreklikke pd ikonet pa proceslinjen

i Microsoft® Windows@g

Yderligere oplysninger om Dell QuickSet finder
du under "Dell™ QuickSet" i Brugervejledningen.

* Geninstallation af operativsystemet

Operating System CD
BEMZARK: Operating System CD kan veere valgfri og falger
muligvis ikke med computeren.

Operativsystemet er allerede installeret pi computeren.
Hvis du vil geninstallere operativsystemet, skal du bruge
Operating System CD. Se "Gendannelse af operativsystemet”
1 Brugervejledningen.

Niér du har geninstalleret
operativsystemet, skal du
bruge Drivers and Utilities
CD (ResourceCD) til at
geninstallere driverne til
de enheder, der fulgte med
computeren.

ALEIADY INSTALLED OW TOUR COMPUTER

Mzrkaten med produktngglen
til operativsystemet er placeret
pa computeren.

BEMARK: Farven pa din cd kan variere alt afhaengigt af det
operativsystem, du har bestilt.

32
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Opsaetning af computeren

A ADVARSEL: Inden du pbegynder nogen af fremgangsmaderne i dette afsnit, skal du felge sikkerhedsinstruktionerne
i Produktinformationsvejledningen.

1 Abn kassen med tilbehgr.
2 Find de dele fra kassen med tilbehgr, som du skal bruge til opsetning af computeren.

Kassen med tilbehgr indeholder ogsd brugerdokumentation, programmer og ekstra hardware
(f.eks. PC Cards, drev eller batterier), som du har bestilt.

3 Tilslut AC-adapteren til AC-adapterstikket pd computeren og til stikkontakten.

4  Abn computerskeermen, og tryk pé teend/sluk-knappen for at tnde computeren (se "Set forfra" pé side 35).

g BEMARK: Det anbefales, at du teender og slukker computeren mindst én gang, inden du installerer nogen kort
eller tilslutter computeren til en dockingenhed eller en anden ekstern enhed som f.eks. en printer.
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Om computeren

Yderligere oplysninger om computeren finder du i din online Brugervejledning. Hvis du vil have adgang
til Brugervejledningen, skal du (alt afhaengigt af operativsystemet) enten dobbeltklikke pé ikonet
Brugervejledning pé skrivebordet eller klikke pd knappen Start, klikke pa Hjaelp og support og derefter
klikke pa User and system guides (Bruger-og systemvejledninger). De fglgende emner behandler nogle
af de oftest stillede spgrgsmél om computeren.

Adapter til modem og netverk: Computeren kan have bade et v.92 56K-modem og en 10/100/1000
Ethernet netvarksadapter péd systemkortet. Oplysninger om stikkenes placering finder du 1 afsnittet
"Set bagfra" pa side 36. Yderligere oplysninger om porte og stik finder du i "About Your Computer"
(Om computeren) i online User’s Guide.

Batterilevetid og brug: Der er forskellige batterier til rddighed til computeren. Udfgrelse af visse
handlinger som f.cks. tridlgs brug i et leengere tidsrum kan reducere batteriets leve- og driftstid
betragteligt.

Yderligere oplysninger om batteriydelse og anvendelse finder du 1 afsnittet "Anvendelse af et battert"
pa side 38.

Yderligere oplysninger om strgmbesparelse finder du i User's Guide (Brugervejledning).

Dockingenheder: Computeren understgtter Dell™ Mediebase, udvidelsesstationen Dell D/Dock og den
avancerede portreplikator Dell D/Port.

g BEMARK: D420 er designet, sa den er sarligt velegnet til docking sammen med den slanke Mediebase.
Den er dog ogsa kompatibel med D-familiens D/Port og D/Dock Nar D-familiens D/Port eller D/Dock anvendes,
kan alle porte med undtagelse af 1394-porten udnyttes effektivt. Hvis det er nadvendigt at bruge denne port,
anbefales det, at du benytter Mediebase som primaer dockingenhed.

g BEMARK: Dockingenheder er muligvis ikke tilgeengelige i alle lande.

- Yderligere oplysninger om valgfrie dockingenheder finder du i den dokumentationen, som fglger
med enheden.

Oplysninger om, hvordan du opndr en optimal ydelse, ndr du bruger en dockingenhed sammen med denne
computer, finder du i "Solving Problems" (Problemlgsning) i din online User’s Guide (Brugervejledning).
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Set forfra

2
10
9
3
8
7
6
5 4
1 skaermsmeaklis 5  pegefeltknapper 9 statuslamper for tastatur
og netvaerk
2 skerm 6  pegepind 10 ambient light sensor
(omgivelseslyssensor)
3 enhedsstatuslamper 7 tastatur
4 pegefelt 8  hgjttaler
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Set fra venstre

1 stik til sikkerhedskabel 3 stik til hovedtelefoner 5 SmartCard-slot
2 mikrofonstik 4 PC Card-slot 6  Secure Digital(SD)-kortslot

Set fra hgjre

A ADVARSEL: Undga at blokere lufthullerne, og undgé at skubbe genstande ind i dem eller at lade stav samle sig
i dem. Opbevar ikke computeren pa et sted med lav luftgennemstramning (f.eks. i en lukket mappe), mens den er
teendt. Begraensninger af luftstremmen kan beskadige computeren eller forarsage brand.

1 ventilationshuller 2 WiFi-sgger, tend/sluk-knap 3 tend/sluk-knap
for tridlgs forbindelse
Set bagfra
= \I-"I
|
8
1 netvaerksstik (R]-45) 4 skermstik 7 IEEE 1394-stik
2 modemstik (R]J-11) 5  strgmforsynet USB-stik 8  AC-adapterstik
3 USB-stik (2) 6  infrargd sensor
|  Lynreferenceguide



Q BEMARK: D420 er designet, sa den er serligt velegnet til docking sammen med den slanke Mediebase. Den er
dog ogséa kompatibel med D-familiens D/Port og D/Dock Nar D-familiens D/Port eller D/Dock anvendes, kan alle
porte med undtagelse af 1394-porten udnyttes effektivt. Hvis det er ngdvendigt at bruge denne port, anbefales det,
at du benytter Mediebase som primaer dockingenhed.

Set nedefra

A ADVARSEL: Undga at blokere lufthullerne, og undga at skubbe genstande ind i dem eller at lade stev samle sig
i dem. Opbevar ikke computeren pa et sted med lav luftgennemstremning (f.eks. i en lukket mappe), mens den er
teendt. Begraensninger af luftstremmen kan beskadige computeren eller forarsage brand.

1
I

3 S
6
1 batteri 3 friggrelseshindtag til 5  ventilationshuller
batteribdssmaeklds (2)
2 batteriladningsmaler 4 daksel til hukommelsesmodul/ 6 dockingenhedsslot

WLAN Mini-Card
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Anvendelse af et batteri

Batteriydelse

Q BEMARK: Oplysninger om Dell-garantien for din computer finder du i Produktinformationsvejledningen eller
i det separate trykte garantidokument, der falger med computeren.

For at sikre en optimal computerydelse og for at bidrage til at bevare BIOS-indstillingerne bgr du altid
anvende din baerbare Dell ™-computer med batteriet installeret. Der medfglger ét batteri som standardudstyr
i batteribdsen.

Q BEMZARK: Da batteriet muligvis ikke er fuldt opladet, skal du bruge AC-adapteren til at tilslutte din nye computer
til en stikkontakt, farste gang du bruger computeren. Du fér det bedste resultat ved at bruge computeren med
AC-adapteren, indtil batteriet er helt opladet. Hvis du vil have vist batteriets opladningsstatus, skal du 8bne
Kontrolpanel— Stremstyring og derefter klikke pa fanen Batterimaler.

% BEMARK: Batteriets driftstid (den tid som et batteri kan fungere pa en opladning) falder med tiden. Alt afhaengigt
af, hvor ofte batteriet bruges, og af de betingelser, det bruges under, kan du fa brug for at kebe et nyt batteri i lgbet
af computerens levetid.

Batteridriftstiden varierer alt athaengigt af de forhold, batteriet anvendes under.
Driftstiden reduceres vaesentligt, hvis du foretager nogen af de fglgende handlinger (listen er ikke udtgmmende):
*  Brug af optiske drev.

*  Brug af tradlgse kommunikationsenheder, PC Cards, ExpressCards, medichukommelseskort eller
USB-enheder.

*  Brug af skeermindstillinger med hgj lysstyrke, 3D-pauseskaerme og andre strgmkraevende programmer
som f.eks. 3D-spil.

*  Brug af computeren i maksimalydelsestilstand (se "Konfiguration af strgmstyringsindstillinger"
1 Brugervejledningen).

4 BEMZRK: Det anbefales at tilslutte computeren til en stikkontakt, nar du skriver til en cd eller en dvd.

Du kan kontrollere batteriladningen, fgr du indsaetter batteriet i computeren (se "Kontrol af batteriopladningen”
pé side 39). Du kan ogsé indstille strgmstyringsindstillingerne sidan, at du bliver advaret, nir batteriladningen er
lav (se "Konfiguration af strgmstyringsindstillinger" 1 Brugervejledningen).

A ADVARSEL: Brug af et inkompatibelt batteri kan ege risikoen for brand eller eksplosion. Udskift kun batteriet
med et kompatibelt batteri, der er kabt hos Dell. Lithium-ion batteriet er designet til at fungere sammen med din
Dell-computer. Brug ikke et batteri fra andre computere sammen med computeren.

& ADVARSEL: Batterier hor ikke hortskaffes sammen med husholdningsaffald. Nar batteriet ikke lengere kan
opbevare en ladning, skal du kontakte de lokale renovations- eller miljgmyndigheder for at fa rad vedrerende
bortskaffelse af lithium-ion batterier. Se "Bortskaffelse af batterier" i Produktinformationsvejledningen.

A ADVARSEL: Misbrug af batteriet kan gge risikoen for brand eller kemiske forbraendinger. Undga at punktere eller
braende batteriet, skil det ikke ad, og udszet det ikke for temperaturer over 65°C. Opbevar batteriet utilgeengeligt for
bern. Handter beskadigede eller leekkende batterier med stor forsigtighed. Beskadigede batterier kan lzekke og
medfare personskade eller skade pa udstyr.
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Kontrol af batteriopladningen

Dell QuickSet Battery Meter (batterimdler), vinduet og ikonet Microsoft Windows Batteriméler a ,
batteriladningsméleren og sundhedsmaéleren samt advarslen om lav batteriladning giver oplysninger om
batteriladningen.

Dell™ QuickSet Battery Meter (batterimaler)

Hvis Dell QuickSet er installeret, skal du trykke pd <Fn><F3> for at i vist QuickSet Battery Meter
(QuickSet Batterimaler). Batteriméleren viser status, batterisundhed, opladningsniveau og opladningsforlgbet
for batteriet i computeren.

Yderligere oplysninger om QuickSet finder du ved at hgjreklikke pé ikonet @- pa proceslinjen og klikke
pd Help (Hjzlp).

Microsoft® Windows® Batterimaler

Windows Batterimdler viser den resterende batteriladning. Hvis du vil kontrollere Batteriméler, skal du

dobbeltklikke pé ikonet g pa proceslinjen.
Ivis computeren er tilsluttet en stikkontakt, vises ikonet % :

Opladningsmaler

Ved at trykke én gang eller ved at trykke lenge pd statusknappen pa batteriladningsméleren pé batteriet
kan du kontrollere fglgende:

* Batteriladningen (kontrolleres ved at trykke pa og slippe statusknappen)
* Batterisundheden (kontrolleres ved at trykke leenge pa statusknappen)

Battericts driftstid athaenger i vidt omfang af det antal gange, det oplades. Efter flere hundrede opladnings-
og afladningscyklusser mister batteriet noget af dets opladningskapacitet — dets batterisundhed. Det betyder,
at et batteri kan vise statusen "opladet”, men have en reduceret opladningskapacitet (sundhed).

Kontrol af batteriladningen

Hvis du vil kontrollere batteriladningen, skal du trykke pd og slippe statusknappen pa batteriladningsmaleren
for at f4 ladningsniveaulamperne til at lyse. Hver lampe repraesenterer ca. 20% af den samlede batteriladning.
Huvis batteriet f.cks. har 80% af dets ladning tilbage, vil fire lamper vaere teendt. Hvis ingen af lamperne lyser,
har batteriet ingen ladning.
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Kontrol af batteriets sundhed

Q BEMARK: Du kan kontrollere batteriets sundhedstilstand pa to mader: ved at bruge ladningsmaleren pa batteriet
som beskrevet nedenfor og ved at bruge Battery Meter (Batterimaler) i Dell QuickSet. Oplysninger om QuickSet
finder du ved at hgjreklikke pé ikonet pa proceslinjen og klikke pa Help (Hjelp).

Hvis du vil kontrollere batteriets sundhedstilstand ved hjalp af ladningsmaéleren, skal du trykke lenge pé
statusknappen pa batteriladningsmaleren (mindst 3 sekunder). Hvis ingen lamper lyser, er batteriet i god
stand og det har mere end 80% af dets oprindelige opladningskapacitet tilbage. Hver lampe repraesenterer
en trinvis forringelse. Hvis tre lamper lyser, er der mindre end 60% af ladningskapaciteten tilbage, og du bgr
overveje at udskifte batteriet. Yderligere oplysninger om batteridriftstiden finder du under "Specifikationer"
i Brugervejledningen.

Advarsel om lav batteriladning

o BEMARK: For at undga at miste eller beskadige data bgr du gemme dit arbejde med det samme, hvis du far en
advarsel om lav batteriladning. Tilslut derefter computeren til en stikkontakt. Hvis batteriet laber helt ter for stram,
skiftes der automatisk til dvaletilstand.

Som standard advarer et pop-up-vindue dig, ndr ca. 90 procent af batteriladningen er brugt. Du kan andre
indstillingerne for batterialarmerne 1 QuickSet eller i1 vinduet Egenskaber for Strgmstyring. Oplysninger
om, hvordan du far adgang til QuickSet eller til vinduet Egenskaber for Strgmstyring, finder du under
"Konfiguration af strgmstyringsindstillinger" 1 Brugervejledningen.

Opladning af batteriet

Q BEMARK: Med Dell™ ExpressCharge™ oplader AC-adapteren, ndr computeren er slukket, et helt afladet batteri
til 80 procent pé ca. 1time og til 100 procent pé ca. 2 timer. Opladningstiden er leengere, nér computeren er teendt.
Du kan lade batteriet sidde i computeren, sa leenge du vil. Batteriets interne kredslgb forhindrer, at batteriet kan
oplades for meget.

Nar du tilslutter computeren til en stikkontakt eller installerer et batteri, mens computeren er tilsluttet
en stikkontakt, kontrollerer computeren batteriets ladning og temperatur. Hvis det er ngdvendigt, vil
AC-adapteren oplade batteriet og opretholde batteriladningen.

Ilvis batteriet er varmt efter at have vaeret brugt 1 computeren eller i varme omgivelser, er det muligt,
at batteriet ikke oplades, nir du tilslutter computeren til en stikkontakt.

Batterict er for varmt til at starte opladningen, hvis lampen [§] blinker skiftevis grgnt og orange. Fjern
computeren fra stikkontakten, og lad computeren og batteriet kgle af til stuetemperatur. Tilslut derefter
computeren til en stikkontakt for at fortsaette opladningen.

Yderligere oplysninger om Igsning af problemer med et batteri finder du under "Strgmproblemer”
1 Brugervejledningen.
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Udskiftning af batteriet

A ADVARSEL: Inden du anvender disse fremgangsméder, skal du slukke computeren, fierne AC-adapteren fra
stikkontakten og computeren, fierne modemet fra telefonstikket og computeren og fjerne alle andre eksterne kabler
fra computeren.

A ADVARSEL: Brug af et inkompatibelt batteri kan gge risikoen for brand eller eksplosion. Udskift kun batteriet med
et kompatibelt batteri, der er kabt hos Dell. Batteriet er designet til at fungere sammen med din Del™-computer.
Brug ikke et batteri fra andre computere sammen med computeren.

o BEMZARK: Du skal fierne alle eksterne kabler fra computeren for at undgé beskadigelse af stikket.
Sadan fjerner du batteriet:

1 Ilvis computeren er tilsluttet en dockingenhed (tildocket), skal du tage den ud af dockingenheden.
Du kan finde vejledning i den dokumentation, der fulgte med dockingenheden.

2 Sgrg for, at computeren er slukket.
3 Skub de to friggrelsesknapper til batteribassmaeklasen pd bunden af computeren, indtil smaeklasen klikker.

Skub batteriet vaek fra computeren.

1 batteri 2 friggrelseshindtag til batteribissmaeklis (2)

Hvis du vil udskifte batteriet, skal du placere batteriet 1 basen og trykke ned, indtil friggrelsesknappen til
batteribdssmaklasen klikker.
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Opbevaring af et batteri

Fjern batteriet, hvis du ikke bruger computeren i en leengere periode. Et batteri aflades under laeengerevarende
opbevaring. Efter en laengere opbevaringsperiode skal du oplade batteriet helt, inden du bruger det
(se "Opladning af batteriet" pa side 40).

Fejlfinding

Problemer med software og med, at computeren hanger

A ADVARSEL: Inden du pabegynder nogen af fremgangsméderne i dette afsnit, skal du felge sikkerhedsinstruktionerne
i Produktinformationsvejledningen.

Computeren starter ikke
SORG FOR, AT AC-ADAPTEREN ER TILSLUTTET KORREKT TIL COMPUTEREN 0G STIKKONTAKTEN.

Computeren reagerer ikke

o BEMZARK: Du risikerer at miste data, hvis du ikke kan foretage en nedlukning af operativsystemet.

SLuk comPuTEREN — Hvis du ikke kan fi en reaktion ved at trykke pé en tast pd tastaturet eller ved at
bevaege musen, skal du trykke pa og holde taend/sluk-knappen nede 1 8-10 sekunder, indtil computeren
slukkes. Genstart derefter computeren

Et program reagerer ikke eller gar ned gentagne gange

4 BEMZRK: Software indeholder normalt installationsinstruktioner i dokumentationen eller pa en diskette eller en cd.
AFSLUT PROGRAMMET —

1 Triyk pd <Ctrl> <Skift> <Esc> flere gange.

2 Klik pa Jobliste.

3 Klik pa det program, der ikke laengere svarer.

4 Klik pa Afslut job.
L/AS DOKUMENTATIONEN TIL SOFTWAREN — Afinstaller og geninstaller eventuelt programmet.

Et program er designet til et tidligere Microsoft® Windows®-operativsystem

KorR GUIDEN PROGRAMKOMPATIBILITET — Guiden Programkompatibilitet konfigurerer et program, s det
kgrer i et miljg, der minder om ikke-Windows XP operativsystemmiljger.

1 Klik pd Start— Alle programmer— Tilbehgr— Guiden Programkompatibilitet— Neeste.

2 [ylg instruktionerne pa skaermen.

Der vises en helt bla skaerm

SLuk comPUuTEREN — Hvis du ikke kan fa en reaktion ved at trykke pé en tast pd tastaturet eller ved at
bevaege musen, skal du trykke pa og holde taend/sluk-knappen nede i 8-10 sekunder, indtil computeren
slukkes. Genstart derefter computeren.
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Andre softwareproblemer

SE | SOFTWAREDOKUMENTATIONEN, ELLER KONTAKT SOFTWAREPRODUCENTEN FOR AT FA OPLYSNINGER OM
FEJLFINDING —

*  Kontroller, at programmet er kompatibelt med det operativsystem, der er installeret pd computeren.

*  Kontroller, at computeren opfylder de minimumskrav til hardwaren, der er en forudsatning for at kgre
softwaren. Yderligere oplysninger finder du 1 softwaredokumentationen.

*  Kontroller, at programmet er installeret og konfigureret korrekt.

*  Kontroller, at enhedsdriverne ikke er i konflikt med programmet.

*  Hvis det er ngdvendigt, skal du afinstallere programmet og derefter geninstallere det.
SIKKERHEDSKOPIER DINE FILER MED DET SAMME.
BRUG ET VIRUSSCANNINGSPROGRAM TIL AT KONTROLLERE HARDDISK, DISKETTER 0G CD'ER.
GEM 0G LUK ALLE ABNE FILER 0G PROGRAMMER, 0G SLUK COMPUTEREN VIA MENUEN Start.

SCAN COMPUTEREN FOR SPYWARE — Hvis computeren er langsom, og du ofte modtager pop-up-reklamer,
eller hvis du har problemer med at oprette forbindelse til internettet, er din computer muligvis inficeret
med spyware. Brug et antivirusprogram, der indeholder beskyttelse mod spyware (dit program skal eventuelt
opgraderes), for at scanne computeren og fjerne spyware. Yderligere oplysninger finder du ved at g til
support.dell.com og sgge ctfter nggleordet spyware.

Kor DeLL DiagnosTICS — Se "Dell Diagnostics” pa side 43. Hvis alle testene gennemfgres uden fejl,
skyldes fejltilstanden et softwareproblem.

Dell Diagnostics

A ADVARSEL: Inden du pabegynder nogen af fremgangsmaderne i dette afsnit, skal du falge sikkerhedsinstruktionerne
i Produktinformationsvejledningen.

Hvornar skal du bruge Dell Diagnostics?

Hvis du kommer ud for et problem med computeren, skal du udfgre kontrollerne i "Problemer med
software og med, at computeren hanger" pa side 42 og kgre Dell Diagnostics, inden du kontakter Dell for
at i teknisk assistance.

Det anbefales at udskrive disse fremgangsmdder, inden du gir i gang.

o BEMARK: Dell Diagnostics fungerer kun pa Dell™-computere.

Q BEMARK: Drivers and Utilities CD er valgfri og falger muligvis ikke med din computer.

Start Dell Diagnostics fra harddisken eller fra Drivers and Utilities CD (omtales ogsd som ResourceCD).
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Start af Dell Diagnostics fra harddisken

Dell Diagnostics er placeret pé en skjult diagnosticeringshjalpeprogrampartition pa harddisken.

Q BEMARK: Hvis computeren ikke kan vise et skaermbillede, skal du kontakte Dell (se "Kontakt Dell"
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i Brugervejledningen).
Sluk computeren.

Hvis computeren er tilsluttet en dockingenhed, skal du tage den ud af dockingenheden. Du kan finde
vejledning i den dokumentation, der fulgte med dockingenheden.

Tilslut computeren til en stikkontakt.
Dell Diagnostics kan startes pé to mader:

a  'Teend computeren. Nar DELL™-logoet vises, skal du trykke pd <F12> med det samme. Veelg
Diagnostics (Diagnosticering) i startmenuen, og tryk pd <Enter>.

Q BEMARK: Hvis du venter for laenge, og operativsystemets logo vises, skal du vente, indtil du ser skrivebordet i
Microsoft® Windows®. Sluk derefter computeren, og prev igen.

b Tiyk pa tasten <Fn>, og hold den nede, mens computeren starter.

Q BEMARK: Hvis du ser en meddelelse om, at der ikke blev fundet en partition med diagnosticeringsvaerktgijet,
skal du kare Dell Diagnostics fra Drivers and Utilities CD.

Computeren kgrer Pre-boot System Assessment (Analyse af systemet fgr start), som bestér af en rakke
test af systemkortet, tastaturet, harddisken og skaermen.

*  Besvar eventuelle spgrgsmdl, der stilles under testen.

*  Ivis der bliver fundet en fejl, stopper computeren og udsender en biplyd. Ivis du vil stoppe
analysen og genstarte computeren, skal du trykke pd <Esc>. Hvis du vil fortsatte til den naeste
test, skal du trykke pi <y>. Hvis du vil teste den komponent, der havde en fejl, igen, skal du
trykke pd <r>.

*  Hyvis der bliver fundet fejl under analysen af systemet fgr start, skal du skrive fejlkoden/fejlkoderne
ned og kontakte Dell (se "Kontakt Dell" i Brugervejledningen).

Hyis analysen af systemet fgr start gennemfgres uden fejl, fr du meddelelsen Booting Dell
Diagnostic Utility Partition (Starter partitionen med Dell Diagnostic Utility). Press
any key to continue (Tryk pd en vilkirlig tast for at fortsatte).

Tryk pé en vilkarlig tast for at starte Dell Diagnostics fra diagnosticeringshjaelpeprogramspartitionen péa

harddisken.
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Start af Dell Diagnostics fra Drivers and Utilities CD

1
2

Indsaet Drivers and Utilities CD.
Sluk computeren, og genstart den.

Nar DELL™-logoet vises, skal du trykke pd <F12> med det samme.

Hyvis du venter for lenge, og Windows-logoet vises, skal du vente, indtil du ser skrivebordet i Windows.
Sluk derefter computeren, og prav igen.

Q BEMARK: De neeste trin &endrer kun startraekkefalgen én gang. Ved den naeste opstart starter computeren
i overensstemmelse med de enheder, der er angivet i systemkonfigurationsprogrammet.

Nir listen med startenheder vises, skal du fremhaeve CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW-drev)
og trykke pd <Enter>.

Veelg Boot from CD-ROM (Start fra cd-rom) i den menu, der vises, og tryk pd <Enter>.
Skriv 1 for at starte menuen, og tryk pd <Enter> for at fortsatte.

Veelg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Kgr 32 bit Dell Diagnostics) pd den nummererede liste. Hvis
der vises flere versioner, skal du vaelge den version, der passer til din computer.

Nér Dell Diagnostics Main Menu (Hovedmenu) vises, skal du veelge den test, du vil kgre.

Hovedmenuen i Dell Diagnostics

1 Nir Dell Diagnostics er indlast, og skermbilledet Main Menu (Hovedmenu) vises, skal du klikke pd
knappen for den gnskede valgmulighed.

Valgmulighed Funktion

Express Test Udfgrer en hurtig test af enhederne. Testen tager typisk

(Eksprestest) 10 til 20 minutter, og du behgver ikke at ggre noget. Kgr
Express Test (Eksprestest) fgrst for at gge muligheden
for hurtigt at identificere problemet.

Extended Test Udfgrer en grundig test af enhederne. Denne test tager

(Udvidet test) typisk 1 time eller mere og kraever, at du af og til besvarer
nogle spgrgsmal.

Custom Test Tester en bestemt enhed. Du kan tilpasse den test, der

(Brugerdefineret test)  skal kgres.

Symptom Tree Viser de mest almindelige symptomer, som oftest
(Liste over symptomer)  forekommer, og giver dig mulighed for at valge en test

baseret pd symptomet for det problem, du har.
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2 Hyvis der opdages et problem under en test, vises der en meddelelse med en fejlkode og en beskrivelse
af problemet. Skriv fejlkoden og beskrivelsen af problemet ned, og fglg vejledningen pé skeermen.
Hyis du ikke kan f4 rettet fejlen, skal du kontakte Dell (se "Kontakt Dell" i Brugervejledningen).

Q BEMARK: Servicekoden for din computer er placeret gverst i alle testskaermbilleder. Hvis du kontakter Dell,
vil medarbejderen hos teknisk support sparge efter servicekoden.

3 Hyvis du kgrer en test via valgmulighederne Custom Test (Brugerdefineret test) eller Symptom Tree
(Liste over symptomer), kan du f yderligere oplysninger ved at klikke pd den relevante fane, som er
beskrevet i nedenstiende tabel.

Fane Funktion

Results (Resultater) Viser testresultaterne og eventuelle fejl, der opstod.

Errors (Fejl) Her vises, hvilke fejl der opstod, samt fejlkoder og
beskrivelsen af problemet.

Help (Hjalp) Beskriver testen og angiver eventuelle krav for at udfgre
testen.

Configuration Her vises hardwarekonfigurationen for den valgte enhed.

(Konfiguration)

Dell Diagnostics henter konfigurationsoplysningerne
for alle enheder fra system installationsprogrammet,
hukommelsen og forskellige interne test og viser
oplysningerne pi enhedslisten i den venstre rude pa
skaermen. Det er ikke sikkert, at alle komponenter, der
er installeret pd computeren, eller alle enheder, der er
tilsluttet computeren, vises pd listen over enheder.

Parameters (Parametre)  Giver dig mulighed for at tilpasse testen ved at aendre

testindstillingerne.
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Ivis du kgrer Dell Diagnostics fra Drivers and Utilities CD, skal du fjerne cd'en, nar testene er ferdige.

Niér testene er feerdige, skal du lukke testskaermbilledet for at vende tilbage til skaermbilledet Main
Menu (Hovedmenu). Hvis du vil afslutte Dell Diagnostics og genstarte computeren, skal du lukke
skeermbilledet Main Menu (Hovedmenu).
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Huomautukset, varoitukset ja vaarat

Q HUOMAUTUS: HUOMAUTUKSET ovat térkeit4 tietoja, joiden avulla voit kdyttda tietokonetta entistakin paremmin.

o VAROITUS: VAROITUKSET ovat varoituksia tilanteista, joissa laitteisto voi vahingoittua tai joissa tietoja voidaan menettaa.
Niissa kerrotaan myds, miten ndma tilanteet voidaan valttaa.

A VAARA: VAARA-ilmoitukset kertovat tilanteista, joihin saattaa liittyd omaisuusvahinkojen, loukkaantumisen tai
kuoleman vaara.

Lyhenteet

Lyhenteiden luettelo on Kayttéoppaan Sanastossa.

Jos ostit Dellin™ n -sarjan tictokoneen, mitkiiin tissii asiakirjassa esitettivit viittaukset Microsoft® Windows®
-kiyttojdrjestelmiin eivit koske sinua.

4 HUOMAUTUS: Jotkut ominaisuudet tai tietovalineet voivat olla valinnaisia, eiké niité ehka toimiteta tietokoneen
mukana. Jotkut ominaisuudet tai tietovélineet eivét ehké ole saatavana joissain maissa.

Témiin asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillisti ilmoitusta.
© 2006 Dell Inc. Kaikki oikeudet pidétetiin.

Tamin tekstin kaikenlainen kopioiminen ilman Dell Inc:n kirjallista lupaa on jyrkisti kielletty.

Tekstissd kdytetyt tavaramerkit: Dell, DELL-logo, Latitude ja ExpressCharge ovat Dell Inc.:n tavaramerkkejd. Intel on Intel Corporationin
rekister6ity tavaramerkki. Microsoft, Outlook, ja Windows ovat Microsoft Corporationin rekisterdityjd tavaramerkkeja.

Muut tekstissd mahdollisesti kdytetyt tavaramerkit ja tuotenimet viittaavat joko merkkien ja nimien haltijoihin tai ndiden tuotteisiin. Dell Inc.
kieltdd omistusoikeuden muihin kuin omiin tavaramerkkeihinsé ja tuotenimiinsé.
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Tietojen etsiminen

[Z4 HUOMAUTUS: Jotkut ominaisuudet tai tietovalineet voivat olla valinnaisia, eiké niita ehké toimiteta tietokoneen
mukana. Jotkut ominaisuudet tai tietovélineet eivdt ehké ole saatavana joissain maissa.

Q HUOMAUTUS: Tietokoneen kanssa voidaan toimittaa lisatietoja.

Mité etsit?

Tietoldhde:

* Tictokoneen diagnostiikkaohjelma

* Tictokoneen ohjaimet

* Laitteen ohjekirjat

* Notebook System Software (NSS)

Drivers and Utilities -CD-levy (eli Resurssilevy)

HUOMAUTUS: Drivers and Utilities -CD-levy on valinnainen,
eika sitd valttdmatta toimiteta tietokoneen mukana.

Ohjeet ja ohjaimet on asennettu tietokoneeseen valmiiksi.
Voit kiyttid CD-levyi ohjaimien uudelleen asentamiseen
(katso Kayttéoppaasta kohta "Ohjaimien ja apuohjelmien
uudelleen asentaminen") tai suorita Dell-diagnostiikkaohjelma
(katso "Dell-diagnostiikka" sivulla 67).

DRIVERS AND UTILITIES

L —— ]OISSB on v11melslmpla

piivityksid tietokoneen
i teknisistd muutoksista
tal teknisid lisitictoja
kokeneille kiyttijille tai
teknikoille.

CD-levylli saattaa olla
Lueminut-tiedostoja,

HUOMAUTUS: Ohjain- ja opaspdivityksié on osoitteessa
support.dell.com.

Takuutiedot

Ehdot (vain USA)
Turvallisuustiedot
Siddoksiin liittyvit tiedot
Ergonomiatiedot

Loppukiyttijin lisenssisopimus

Dell™ Tuotetieto-opas

Proguet Isfermatien Guida
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Mita etsit? Tietoldhde:

* Osien poistaminen ja vaihtaminen Dell™ Latitude™-kayttoopas

* Tekniset tiedot Microsoft Windows XP: n ohje- ja tukikeskus

* Jirjestelmiasetusten midrittiminen 1 Valitse Kdynnisti— Ohje ja tuki— Dellin kiytto- ja
* Ongelmien vianmadritys ja ratkaiseminen jarjestelmidoppaat— Jérjestelmidoppaat.

2 Napsauta tictokonemalliasi vastaavaa Kdyttéopasta.

* Huoltomerkki ja pikapalvelukoodi Huoltomerkki ja Microsoft® Windows®-kayttéoikeus

* Microsoft Windowsin kiyttooikeustarra Nimi tarrat ovat Hetokoneessa.

¢ Huoltomerkin avulla voit tunnistaa tietokoneesi, kun
kiytit support.dell.com-sivustoa tai otat yhteyden
tekniseen tukeen.

B L TR R T 2 223

SERVICE TAE SOEEGEA EXFAI

agea
ESS SEAVICE CODE.

* Anna pikapalvelukoodi,
joka ohjaa puheluasi
ottaessasi yhteyden
tekniseen tukeen.
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Mita etsit?

Tietoldhde:

* Solutions (ratkaisuja) — vianméiritysvihjeiti,
teknikoiden kirjoittamia artikkeleja, online-kursseja
ja usein kysyttyja kysymyksid

Community (yhteisd) — online-keskustelua muiden
Dellin asiakkaiden kanssa

Upgrades (piivitykset) — komponenttien pdivitysohjeita,
esimerkiksi muistin, kiintolevyaseman ja kéyttojirjestelmin
péivitysohject

Customer Care (asiakaspalvelu) — yhteystiedot,
palvelupuhelu- ja tilaustiedot scki takuu- ja korjaustiedot

Service and support (palvelut ja tuki) —
palvelupuhelujen tila ja tukitapahtumat, palvelusopimukset,
online-keskustelut teknisen tuen kanssa

Reference (asiakirjat) — tictokoneen ohjeet,
laitckokoonpanon tiedot, tuotetekniset tiedot ja white
paper-raportit

Downloads (ladattavat tiedostot) — sertifioidut
ohjaimet, korjausticdostot ja ohjelmapiivitykset
Notebook System Software (NSS) — Jos asennat
uudelleen tietokoneesi kiyttojirjestelmiin, sinun tulee
asentaa uudelleen myos NSS-apuohjelma. NSS sisiltid
tirkeiti kiyttojirjestelmipiivityksii ja tukea Dellin™
3,5-tuuman USB-levyasemille, Intel®-suorittimille,
optisille asemille ja USB-laitteille. NSS on vilttimiton,
jotta Dell-tietokone toimii oikein. Ohjelma tunnistaa
automaattisesti tictokoneen ja kiyttojirjestelmin ja
asentaa niiden kokoonpanojen mukaiset pdivitykset

Dellin tukisivusto — support.dell.com

HUOMAUTUS: Valitsemalla oman alueesi saat esiin sitd
koskevan tukisivuston.

Notebook System Software -apuohjelman lataaminen:
1 Siirry support.dell.com-sivustoon, valitse oma alueesi ja
kirjoita huoltonumerosi.
2 Valitse Ohjaimet & lataukset ja napsauta Mene.
3 Napsauta kiyttojirjestelmiisi ja ctsi avainsanaa Notebook
System Software.
HUOMAUTUS: support.dell.com-sivuston kéyttoliittyméa voi
vaihdella valintasi mukaan.

Ohjelmistopiivitykset ja vianméiritysvihjeet —
Usein kysytyt kysymykset, ajankohtaiset aiheet ja
tietojenkdsittely-ympiriston yleinen kunto

Dell-tukiapuohjelma

Dell-tukiapuohjelma on tictokoneelle asennettu
automaattinen péivitys- ja ilmoitusjérjestelmi. Tama
tuki tarjoaa reaaliaikaista tictojenkisittely-ympiriston
kuntotarkastusta, ohjelmistopiivityksii ja asiaankuuluvia
tukitictoja. Avaa Dell-tukiapuohjelma tehtivirivilld

olevasta g -kuvakkeesta. Katso lisitictoja Kayttdoppaan

kohdasta "Dell-tukiapuohjelma".

* Windows XP: n kiiytto
* Tyoskentely ohjelmien ja tiedostojen kanssa

* Tyopoydin muokkaaminen

Windowsin Ohje- ja tukikeskus
1 Valitse Kiynnisti— Ohje ja tuki.
2 Kirjoita ongelmaa kuvaava sana tai lause ja napsauta
nuolikuvaketta.

3 Napsauta ohjeaihetta, joka kuvaa ongelmaa.

4 Noudata niyton ohjeita.
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Mita etsit? Tietoldhde:

* Tiedot verkkotoiminnasta, Ohjatusta virranhallinnasta, Dell QuickSetin ohje

Ei];a;,ijfpéimiStﬁ ja muista Dell QuickSetin ohjaamista ., 1;gtele Dell QuickSet -ohjetta napsauttamalla
onasta hiiren kakkospainikkeella [§5-kuvaketta, joka on
Microsoft® Windows®-tehtivirivill.

Katso lisitictoja Dell QuickSetistd Kayttéoppaan
kohdasta "Dell™ QuickSet".

* Kiyttojirjestelmin uudelleenasentaminen Kayttojarjestelma-CD-levy

HUOMAUTUS: Operating System-CD-levy voi olla valinnainen
eika sitd valttamatta toimiteta tietokoneen mukana.

Kiyttojirjestelmi on jo asennettu tietokoneeseen. Jos haluat

asentaa kiyttojirjestelmén uudelleen, kiyti Operating System
-CD-levyi. Katso kéyttooppaan kohta "Kiyttojirjestelmin

palauttaminen".

OPERATING SYSTEM

ALKEADY INSTALLSD OM TOLIN COMPLTER

Kun olet asentanut
kiyttojarjestelmin
uudelleen, asenna
uudelleen tietokoneen
mukana toimitettujen
laitteiden ohjaimet
valinnaiselta Drivers and
Utilities -CD-levylti

(eli Resurssilevyltda).

Kiyttojirjestelmin tuoteavaintarra on tietokoneessa.

HUOMAUTUS: CD-levyn viri vaihtelee tilaamasi
kayttojarjestelman mukaan.
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Tietokoneen asentaminen
A VAARA: Ennen kuin teet mitéén tissi osiossa mainittuja toimia, noudata Tuofetieto-oppaassa olevia
turvallisuusohijeita.
1 Pura lisivarusteet pakkauksesta.

2 Ascta pakkauksessa olevat lisivarusteet esille. Tarvitset niitd valmistellessasi tictokonetta kiyttéonottoa
varten.

Lisivarustepakkauksessa on lisiksi kiyttoohjeita scki tilaamiasi muita ohjelmistoja tai laitteita (PC-kortteja,
levyasemia tai akkuja).

3 Varmista, ettd virtalihde on liitetty tictokoneeseen ja pistorasiaan.

4 Kiynnisti tictokone avaamalla niytto ja painamalla virtapainiketta (katso "Tietokone edesti
katsottuna" sivulla 59).

ﬂ HUOMAUTUS: Tietokone on suositeltavaa kytke# paille ja sammuttaa ainakin kerran ennen korttien asentamista
tai tietokoneen liittdmista telakointiasemaan tai muuhun ulkoiseen laitteeseen, kuten tulostimeen.
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Tietoja tietokoneesta

Katso tictokoneen yksityiskohtaiset tiedot online-kdyttioppaasta. Voit avata kdyttooppaan (sen mukaan, miti

kiyttojarjestelmii kiytit), joko kaksoisnapsauttamalla tyopoydin User’s Guide (Kiyttoopas) -kuvaketta tai

napsauttamalla Start (Kdynnistd) -painiketta ja valitsemalla Help and Support Center (Ohje- ja tukikeskus)

ja sitten User and system guides (Kiytto- ja jarjestelmioppaat). Seuraavissa kohdissa kiydéin lipi joitakin

tictokoneeseen liittyvii yleisimpid kysymyksi.

*  Modeemi ja verkkokortti: Tictokoneen emolevy vor sisiltdd sekd v.92 56K -modeemin ettd 10/100/1000

Ethernet -verkkokortin. Katso liittimien sijainnit kohdasta "Niakyma takaa" sivulla 60 Katso lisitictoja
porteista ja liittimisti online-kdyttéoppaan kohdasta "T'ictoja tictokoneesta".

Akun kesto ja kdytto: Tietokoneen kanssa voidaan kiyttda useita erilaisia akkuja. Tietyt toiminnot,
kuten pitkiin jatkuva langaton kiytto, voivat lyhentid akun kestoa ja kiyttoaikaa huomattavasti.

Katso lisitictoja akkujen toiminnasta ja kiytostd kohdasta "Akun kiytts" sivulla 62.
Lisdtietoja virransddstosta on Kdyttdoppaassa.

* elakointilaitteet: Tictokone tukee seuraavia laitteita: Dell™ Media Base, Dell D/Dock Expansion
Station ja Dell D/Port Advanced Port Replicator.

g HUOMAUTUS: D420:n kanssa on telakointiin tarkoitettu kaytettaviksi ohutta Media Base -laitetta. Se on
kuitenkin yhteensopiva myos D-tuotesarjan D/Port- ja D/Dock-laitteiden kanssa. D-tuotesarjan D/Port- ja
D/Dock-laitteita kéytettdessa kaikkia portteja (1394-porttia lukuun ottamatta) voidaan kayttaa tehokkaasti.
Jos haluat kayttaa tata porttia, on suositeltavaa kdyttda ensisijaisena telakointilaitteena Media Base -laitetta.

E4 HUOMAUTUS: Telakointilaitteita ei ehké ole saatavana kaikissa maissa.
- Katso lisitictoja valinnaisesta telakointilaitteesta laitteen mukana tulleista ohjeista.

Katso ohjeet parhaan mahdollisen toimintakyvyn saavuttamiseen telakointiasemaa kiytettiessi online-
kéyttsoppaan kohdasta "Ongelmien ratkominen".
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Tietokone edesta katsottuna

2
10
9
3
8
7
6
5 4
1 niyton salpa kosketuslevyn painikkeet 9 nippiimiston ja verkon tilan
ilmaisimet
2 niyttd sauvaohjain 10 ympiriston valotunnistin
3 laitteen tilan ilmaisimet nippiimisto
4 kosketuslevy kaiutin
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Tietokone vasemmalta katsottuna

1 suojakaapelin paikka 3 kuulokeliitinti 5  SmartCard-korttipaikka
2 mikrofoniliitinti 4 PC-korttipaikka 6  Secure Digital (SD)-korttipaikka

Tietokone oikealta katsottuna

A VAARA: Al4 peita ilma-aukkoja, ala tyonna niihin esineita aldka anna polyn kerazntya niihin. Ala sailyta
kaynnissé olevaa tietokonetta -ilmatiiviissa tilassa, kuten suljetussa salkussa. Jos ilman vaihtuminen estetaan,
tietokone voi vahingoittua tai voi syttya tulipalo.

1 ilmanpoistoaukko 2 WiFi-paikallistimen 3 virtapainike
langattoman toiminnan

On/Off (Pilli/Pois)-kytkin

Nakyma takaa

|

8
1 verkkoliitin (R]-45) 4 videoliitin 7 IEEE 1394 -liitin
2 modeemiliitin (R]-11) 5  tehollinen USB-liitin 8  virtasovittimen liitin
3 USB-liittimet (2) 6  infrapunatunnistin
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[E4 HUOMAUTUS: D420:n kanssa on telakointiin tarkoitettu kéytettvaksi ohutta Media Base -laitetta. Se on kuitenkin
yhteensopiva myds D-tuotesarjan D/Port- ja D/Dock-laitteiden kanssa. D-tuotesarjan D/Port- ja D/Dock-laitteita
kéytettdessa kaikki portteja (1394-porttia lukuun ottamatta) voidaan kayttda tehokkaasti. Jos haluat kayttaa tata
porttia, on suositeltavaa kayttda ensisijaisena telakointilaitteena Media Base -laitetta.

Alta katsottuna

A VAARA: Al peita ilma-aukkoja, ala tyonna niihin esineita alidka anna polyn keraéntya niihin. Al sailyta
kaynnissi olevaa tietokonetta -ilmatiiviissa tilassa, kuten suljetussa salkussa. Jos ilman vaihtuminen estetéan,
tietokone voi vahingoittua tai voi syttya tulipalo.

2
3
3
4
6
1 akku 3 akkupaikan salvan vapautin (2) 5  ilmanpoistoaukko
2 akun varausmittari 4 muistimoduuli/WLAN 6 telakointilaitteen paikka

Mini-kortin kansi
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Akun kaytto

Akun suoritusteho

Q HUOMAUTUS: Katso Tuotetieto-oppaasta tai tietokoneen mukana toimitetusta erillisesté takuupaperiasiakirjasta,
mitd tietokoneesi Dell-takuu kattaa.

Parhainten kannettava Dell™-tietokoneesi toimii ja BIOS-asetukset siilyvit, kun pidakku on aina asennettuna
tictokoneeseen siti kiytettdessi. Tietokoneen mukana toimitetaan yksi akku vakiovarusteena akkupaikkaan
asennettuna.

Q HUOMAUTUS: Koska akku ei ehké ole ladattu tdyteen, kdyta vaihtovirtasovitinta ja kytke uusi tietokone
sdhkdpistorasiaan tietokoneen ensimmaiselld kayttokerralla. Kayta tietokonetta verkkovirralla, kunnes akku on
tdysin latautunut. Akun lataustilaa voi tarkastella valitsemalla Ohjauspaneeli— Virta-asetukset ja napsauttamalla
sitten Virtamittari-vélilehtea.

% HUOMAUTUS: Akun kayttoaika (aika, jollloin se pysyy ladattuna) vdhenee ajan mydta. Sen mukaan, miten usein ja
missd oloissa akkua kaytetdan, voit joutua hankkimaan uuden akun tietokoneen kayttdidn aikana.

Akun kiyttoaika vaihtelee kiyttéolojen mukaan.
Kiyttoaika lyhenee huomattavasti, kun teet esimerkiksi seuraavia toimia:
*  Optisten asemien kiytto

»  Kaytit langattomia tiedonsiirtolaitteita, PC-kortteja, Express-kortteja, tictovilinemuistikortteja tai

USB-laitteita

»  Kiytit kirkkaita néyttoasetuksia, 3D-ndytonsddstijid tai muita paljon tehoa vaativia ohjelmia, kuten
3D-peleji

*  Kiytit tictokonetta maksimisuoritustilassa (katso "Virrankulutuksen hallinta-asctusten médrittiminen"
Kayttooppaasta)

4 HUOMAUTUS: On suositeltavaa, etté liitét tietokoneen pistorasiaan, kun kirjoitat CD- tai DVD-asemalla.

Voit tarkistaa akun latauksen ennen kuin asetat akun tietokoneeseen (katso "Akun latauksen tarkistus"
sivulla 63). Voit my6s médrittid virranhallinta-asetukset ilmoittamaan, kun lataus on loppumassa
(katso "Virrankulutuksen hallinta-asetusten méirittiminen" Kdyttooppaasta).

A VAARA: Yhteensopimattoman akun kéytté voi lisata tulipalon tai réjahdyksen vaaraa. Vaihda akku vain Dellilta
hankkimaasi yhteensopivaan akkuun. Litiumioniakku on suunniteltu toimimaan Dell-tietokoneen kanssa. Ala
kayta toisen tietokoneen akkua omassa tietokoneessasi.

A VAARA: Al hévita akkuja talousjatteen mukana. Kun akkusi ei ené lataudu, ota yhteys paikalliseen jatehuolto- tai
ympéristéviranomaiseen ja kysy tietoja litiumioniakun havittdmisesta. Katso "Akun havittiminen" kohdasta
Tuotetieto-opas.

A VAARA: Akun vaara kaytto voi lisat tulipalon tai kemiallisen palovamman vaaraa. Al riko, polta tai pura akkua
alaka altista sita yli 65°C:n (149°F) lampétiloille. Pida akku poissa lasten ulottuvilta. Késittele vahingoittunutta tai
vuotavaa akkua erittdin huolellisesti. Vahingoittuneet akut voivat vuotaa ja aiheuttaa ruumiinvammoja tai aineellisia
vahinkoja.
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Akun latauksen tarkistus

Dell QuickSet -akkumittari, Microsoft Windowsin Virtamittari-ikkuna ja g -kuvake, akkumittari,
kuntomittari ja akun tyhjenemisvaroitus antavat tietoa akun latauksesta.

Dell™ QuickSet -akkumittari

Jos Dell QuickSet on asennettu, tuo QuickSet-akkumittari niytt66n painamalla <Fn><F3>.
Akkumittarissa nikyy tictokoneen akun tila, lataustaso ja latauksen péittymisaika.

Lisitietoja QuickSet-toiminnosta saat napsauttamalla @ -kuvaketta hiiren kakkospainikkeella ja
valitsemalla Ohje.

Microsoft® Windowsin® virtamittari

Windowsin virtamittari néyttii jiljelld olevan akun latauksen. Voit tarkistaa virtamittarin tiedot
kaksoisnapsauttamalla tehtdvirivin a -kuvaketta.

Jos tietokone on liitetty pistorasiaan, L}E—kuvake tulee niyttoon.

Latausmittari

Painamalla akun latausmittarin tilapainiketta kerran tai painamalla ja pitdmdlld painiketta voit tarkistaa
seuraavat seikat:

*  Akun lataus (tarkista painamalla ja vapauttamalla tilapainike)
*  Akun kunto (tarkista painamalla ja pitdmdlld tilapainiketta)

Akun kiyttoaika midrdytyy paljolti sen mukaan, miten monta kertaa se on ladattu. Satojen lataus- ja
kiyttokertojen jilkeen akut menettivit osan varauskapasiteetistaan eli kunnostaan. Akku voi néyttid
olevan "ladattu", mutta lataustaso (kunto) on silti matala.

Akun latauksen tarkistaminen

Tarkista akun lataus painamalla ja vapauttamalla akun latausmittarin tilapainike, miki sytyttii
lataustasovalot. Kukin ilmaisin vastaa noin 20:td prosenttia akun kokonaislatauksen miristi. Esimerkiksi
jos akussa on 80 prosenttia latauksesta jiljelld, neljd ilmaisinta palaa. Jos valot eivit pala, akku on tyhji.

Akun kunnon tarkistaminen

[E4 HUOMAUTUS: Akun kunnon voi tarkistaa kahdella tavalla: kéyttamalld akun latausmittaria alla kuvatulla tavalla
tai kayttdmalla Dell QuickSetin akkumittaria. Lisatietoja QuickSet-toiminnosta saat napsauttamalla tehtévérivin
-kuvaketta hiiren kakkospainikkeella ja valitsemalla Ohje.

Tarkista akun kunto painamalla ja pitimdlld akun latausmittarin tilapainiketta vihintidin 3 sekunnin
ajan. Jos yhtiin ilmaisinvaloa ei syty, akku on hyvissd kunnossa ja yli 80 prosenttia alkuperiisesti
latauskapasiteetista on vield jiljelld. Mitd useampi ilmaisin palaa, sen lyhyempi on kiyttéika. Jos kolme
ilmaisinvaloa syttyy, latauskapasiteetista on jiljelld alle 60 prosenttia ja sinun tulee alkaa miettid uuden
akun ostoa. Katso kohdasta "Tekniset tiedot" Kdyttdoppaasta lisitietoja akun kiyttoidsta.
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Akun tyhjenemisvaroitus

o VAROITUS: Vilti tietojen menetys tai vahingoittuminen tallentamalla tydsi heti saatuasi akun tyhjenemisvaroituksen.
Liita tietokone sitten pistorasiaan. Jos akku tyhjenee kokonaan, tietokoneen lepotila alkaa automaattisesti.

Kun akku on tyhjentynyt noin 90-prosenttisesti, tictokoneen niyttoon tulee siitd ilmoittava varoitus.
Voit vaihtaa akun tyhjenemisvaroituksia QuickSetin avulla tai Virta-asetukset-ikkunassa. Katso kohdasta
"Virrankulutuksen hallinta-asetusten mdiritys" Kdyttéoppaasta lisitietoja QuickSetin tai Virta-asetukset-
ikkunan kiytosti.

Akun lataaminen

Q HUOMAUTUS: Dell™ ExpressCharge™:-laturilla verkkolaite lataa, kun tietokone on sammutettuna, kokonaan
tyhjentyneen akun 80 prosenttiin 1 tunnin aikana ja 100 prosenttiin noin 2 tunnin aikana. Latausaika on pitempi, jos
tietokone on kdynnissa. Voit jattdad akun tietokoneeseen niin pitkéksi aikaa kuin haluat. Akun sisdiset piirit estavat
sen ylilatauksen.

Kun liitit tictokoneen pistorasiaan tai asennat akun tictokoneen ollessa liitettyni pistorasiaan, tictokone
tarkistaa akun latauksen ja limpétilan. Verkkolaite lataa akun tarvittaessa ja yllipitdi sen latausta.

Jos akku on kuuma sen jilkeen, kun sitd on kiytetty tietokoneessa tai kuumassa ympiristossi, akku ei
chki lataudu, kun tietokone liitetdén pistorasiaan.

Akku on liian kuuma ladattavaksi, jos [§] -valo vilkkuu vuorotellen vihredni ja oranssina. Irrota tictokone
pistorasiasta ja anna tictokoneen ja akun jéidhtyd huoneenlimpéisiksi. Kytke tietokone sitten sihkopistorasiaan
akun latauksen jatkamiseksi.

Lisitietoja akkuongelmien ratkaisemisesta on Kdyttéoppaan kohdassa "Virtaongelmat".

Akun vaihtaminen

& VAARA: Ennen kuin suoritat ndma toimenpiteet, sammuta tietokone, irrota verkkolaite séhkopistorasiasta ja
tietokoneesta, irrota modeemi puhelinpistokkeesta ja tietokoneesta ja irrota kaikki ulkoiset johdot tietokoneesta.

A VAARA: Yhteensopimattoman akun kéytté voi lisata tulipalon tai rajahdyksen vaaraa. Vaihda akku vain Dellilta
hankkimaasi yhteensopivaan akkuun. Akku on suunniteltu toimimaan Dell™-tietokoneen kanssa. Al kayta
toisen tietokoneen akkua omassa tietokoneessasi.

o VAROITUS: Kaikki ulkoiset johdot on irrotettava tietokoneesta liittimen mahdollisen vaurioitumisen estamiseksi.
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Akun irrottaminen:

1 Jos tictokone on kiinnitetty telakointilaitteeseen, irrota se telakoinnista. Lisdtictoja saat kiyttamisi
telakointilaitteen ohjeesta.

Varmista, etti tictokone on sammutettu.
Liu'uta kahta tictokoneen pohjassa olevaa akkupaikan salvan vapautinta, kunnes ne napsahtavat.

Liu'uta akku poispiin tictokoneesta.

1 akku 2 akkupaikan salvan vapauttimet (2)

Laita akku paikalleen asettamalla se akkupaikaan ja painamalla sitd alas, kunnes salvan vapautin napsahtaa.

Akun sdilytys

Irrota akku, jos et kiyti tietokonettasi pitkddn aikaan. Akku tyhjenee pitkin siilytyksen aikana. Lataa akku
kokonaan pitkin varastointiajan jilkeen (katso "Akun lataaminen" sivulla 64).
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Vianmaaritys

Lukittumiset ja ohjelmaongelmat

A VAARA: Ennen kuin teet mitaan tassa osiossa mainittuja toimia, noudata Juotetieto-oppaassa olevia
turvallisuusohijeita.

Tietokone ei kdynnisty

VARMISTA, ETTA VIRTALAHDE ON LIITETTY TIETOKONEESEEN JA PISTORASIAAN.

Tietokone lakkaa reagoimasta

o VAROITUS: Voit menettié tietoja, jos et pysty sammuttamaan kayttéjérjestelmaa.

SAMMUTA TIETOKONE — Jos tictokone ei tee mitién, kun painat ndppdinti tai litkutat hiirtd, paina
virtapainiketta vihintdin § - 10 sekuntia, kunnes tictokone sammuu. Kéynnisti sitten tictokone uudelleen.

Ohjelma lakkaa toimimasta tai kaatuu toistuvasti
% HUOMAUTUS: Ohjelmasta on yleensé asennusohjeet sen oppaissa tai levykkeelld tai CD-levylla.
SULJE OHJELMA —
1 Paina <Ctrl->, <Vaihto-> ja <Esc>-nippiimii samaan aikaan.
2 Valitse Tehtivienhallinta.
3 Napsauta ohjelmaa, joka ei endd vastaa.
4 Valitse Lopeta tehtivi.
TARKISTA OHJELMISTON OPPAAT — Poista ohjelma ja asenna se tarvittacssa uudelleen.

Ohjelma on tarkoitettu Microsoft® Windowsin® aikaisemmalle versiolle

SUORITA OHJATTU OHJELMAN YHTEENSOPIVUUDEN VARMISTAMINEN — Ohjattu ohjelman yhteensopivuuden
varmistaminen mairittid ohjelman niin, ettd se toimii ympéristdssd, joka muistuttaa muita kuin
Windows XP-kiyttojirjestelmiaympiristoja.

1 Valitse Kidynnisti— Kaikki ohjelmat— Apuohjelmat— Ohjattu ohjelman yhteensopivuuden
varmistaminen— Seuraava.

2 Noudata niyton ohjeita.

Nayttd muuttuu taysin siniseksi

SAMMUTA TIETOKONE — Jos tietokone el tee mitddn, kun painat nippiinti tai litkutat hiirtd, paina
virtapainiketta vihintdidn 8 - 10 sekuntia, kunnes tietokone sammuu. Kiynnisti sitten tictokone uudelleen.
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Muita ohjelmaongelmia
TARKISTA OHJELMAN OPPAAT TAI PYYDA VIANMAARITYSTIETOJA OHJELMAN VALMISTAJALTA —
*  Varmista, etti ohjelma on yhteensopiva tictokoneesi kiyttojirjestelmin kanssa.
*  Varmista, etti tictokone vastaa ohjelman vihimmaisvaatimuksia. Katso tietoja ohjelman oppaista.
*  Varmista, cttd ohjelma on asenncttu ja médritetty otkein.
» Tarkista, cttd laitteen ohjaimet eivit ole ristiriidassa ohjelman kanssa.
* Poista ohjelma ja asenna se tarvittacssa uudelleen.
TEE HETI VARMUUSKOPIOT TIEDOSTOISTASI.
TARKISTA KIINTOLEVY, LEVYKKEET TAI CD-LEVYT VIRUSTORJUNTAOHJELMALLA.
TALLENNA JA SULJE KAIKKI AVATUT TIEDOSTOT TAI OHJELMAT JA SAMMUTA TIETOKONE Kdynnistd-VALIKOSTA.

TARKISTA, ETTEI TIETOKONEESSA OLE VAKOILUOHJELMIA (SPYWARE) — Jos tietokoneesi toimii hitaasti, saat
usein muut tkkunat peittivid mainoksia tai sinulla on ongelmia Internet-yhteyden muodostamisessa,
tictokoneeseesi on voinut tunkeutua vakoiluohjelma. Kéyti virustorjuntaohjelmaa, jossa on my6s
vakoiluohjelmasuojaus (ohjelmasi voi edellyttda piivitystd) ja joka kiy lidpi tietokoneen sisillon ja poistaa
vakoiluohjelmat. Lisitictoja saat siirtymilld osoitteeseen support.dell.com ja etsimilld hakusanalla spyware
(vakoiluohjelma).

SUORITA DELL-DIAGNOSTIIKKAOHJELMA — Katso "Dell-diagnostiikka" sivulla 67. Jos kaikki testit onnistuvat,
virhetila liittyy ohjelmaongelmaan.

Dell-diagnostiikka

A VAARA: Ennen kuin teet mitadan tédssa osiossa mainittuja toimia, noudata Tuotetieto-oppaassaolevia
turvallisuusohijeita.

Dell-diagnostiikkaohjelman kayttaminen

Jos tietokoneessasi on jotain ongelmia, suorita kohdassa "Lukittumiset ja ohjelmaongelmat” sivulla 66
mainitut tarkistukset ja suorita Dell-diagnostiikkaohjelma, ennen kuin otat yhteytti Dellin tekniseen tukeen.

Suosittelemme niiden ohjeiden tulostamista ennen aloittamista.
@ VAROITUS: Dell-diagnostiikkaohjelma toimii vain Dell™ -tietokoneissa.
Q HUOMAUTUS: Drivers and Utilities -CD-levy on lisdvaruste, eiké sitd vélttamétta toimiteta tietokoneen mukana.

Kaynnistd Dell-diagnostiikkaohjelma joko kiintolevyltd tai lisédvarusteena saatavalta Drivers and Utilities -
CD-levyltd (tunnetaan myds nimelld Resurssilevy).
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Dell-diagnostiikkaohjelman kaynnistaminen kiintolevylta

Dell-diagnostiikkaohjelma sijaitsee kiintolevylli piilotettuna olevassa Diagnostic utility -osiossa.

Q HUOMAUTUS: Jos tietokoneen néytilla ei ndy kuvaa, ota yhteys Delliin (katso "Dellin yhteystiedot" Kéyttdoppaasta).

1
2

Sammuta tietokone.

Jos tietokone on kiinnitetty telakointilaitteeseen, irrota se telakoinnista. Lisitietoja saat kiyttimasi
telakointilaitteen ohjeesta.

Liitd tictokone pistorasiaan.

Diagnostitkkaohjelma voidaan kdynnistii kahdella tavalla:

a  Kiynnisti tietokone. Kun DELL™-logo tulee nikyviin, paina heti <F12>. Valitse
kdynnistysvalikosta Diagnostics ja paina <Enter>-nippainti.

Q HUOMAUTUS: Jos odotat liian kauan ja kdyttdjarjestelmén logo tulee néyttdon, odota, kunnes nayttéén
tulee Microsoft® Windows®-ty6p6yté. Sammuta tdman jalkeen tietokone ja yritd uudelleen.

b Pidi <Fn>-nippiinti painettuna, kun kiynnistit tietokoneen.

Q HUOMAUTUS: Jos néyttédn tulee ilmoitus siité, ettd diagnostiikka-apuohjelman osiota ei Iéydy, suorita
Dell-diagnostiikkaohjelma lisdvarusteena saatavalta Drivers and Utilities -CD-levylta.

Tietokone suorittaa Pre-boot System Assessment -toiminnon, joka on sarja emolevyn, nippdimiston,
kiintolevyn ja ndyton toimintaa alustavasti testaavia diagnostiikkaohjelmia.
*  Testien aikana sinun on ehka vastattava joithinkin kysymyksiin.

*  Jos havaitaan vika, tictokone lopettaa toimintansa ja antaa danimerkin. Jos haluat keskeyttii testin
ja kiynnistdd tictokoneen uudelleen, paina <Esc>. Jos haluat jatkaa seuraavaan testiin, paina <y>.
Jos haluat testata virheen antaneen osan uudelleen, paina <r>.

*  Jos Pre-boot System Assessment -toiminnon aikana havaitaan virheiti, kirjoita virhekoodi(t)
muistiin ja ota yhteyttd Delliin (katso "Dellin yhteystiedot" Kdayttdoppaasta).

Jos Pre-boot System Assessment -toiminto suoritetaan loppuun asti, niyttéon tulee viesti Booting
Dell Diagnostic Utility Partition (Dellin diagnostiikka-apuohjelman osio
kiynnistetidn). Jatka painamalla mit& tahansa néppainté.

Kéaynnistd Dell-diagnostiikkaohjelma kiintolevyn Diagnostics Utility -osiolta painamalla miti tahansa
nippdinti.
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Dell-diagnostiikkaohjelman kéaynnistdaminen lisdvarusteena saatavalta Drivers and Utilities CD -CD-levylta

1
2

9 1 B W

Aseta Drivers and Utilities -CD-levy asemaan.
Sammuta tietokone ja kiynnisti se sitten uudelleen.

Kun DELL-logo tulee nikyviin, paina heti <F12>.

Jos odotat liian kauan ja Windows-logo tulee néytté6n, odota, kunnes niyttéon tulee Windows-tyopoyti.
Sammuta tdmin jilkeen tiectokone ja yritd uudelleen.

Q HUOMAUTUS: Seuraavat ohjeet muuttavat kdynnistysjakson vain seuraavaksi kerraksi. Seuraavan kerran
tietokonetta kdynnistettdessa se kdynnistda jarjestelmdasetuksissa maaritetyt laitteet.

Kun kiynnistyslaiteluettelo tulee esiin, korosta CD/DVD/CD-RW Drive ja paina <Enter>.
Valitse ndyttoon tulevasta valikosta Boot from CD-ROM -vaihtochto ja paina <Enter>.
Kirjoita 1 -valikon avaamiseksi ja jatka painamalla <Enter>-nippiinti.

Valitse Run the 32 Bit Dell Diagnostics numeroidusta luettelosta. Jos luettelossa on useita versioita,
valitse tictokoneellesi sopiva versio.

Kun Dell-diagnostitkkaohjelman péivalikko tulee nikyviin, valitse suoritettava testi.

Dell-diagnostiikkaohjelman paavalikko

1 Kun Dell-diagnostiikkaohjelma on latautunut ja paévalikko avautuu, napsauta haluamaasi vaihtochtoa.

Vaihtoehto Toiminto

Express Test Testaa laitteet nopeasti. Testaaminen vie yleensd 10-20

(pikatesti) minuuttia. Kiyttdjin ei tarvitse tehdd mitiin testauksen
aikana. Pikatestilld saatat selvittii ongelman syyt nopeasti.

Extended Test Testaa laitteet lipikotaisin. Testi kestidi yleensi viihintiin

(laaja testi) tunnin, ja siini tiytyy tietyin viliajoin vastata kysymyksiin.

Custom Test Testaa tietyn laitteen. Suoritettavia testeji voi mukauttaa.

(mukautettu testi)

Symptom Tree Niyttii luettelon tavallisimmista virheen

(ongelmapuu) ilmenemistavoista, ja voit valita testin ongelman

ilmenemistavan perusteella.

2

3

Jos testin atkana loydetddn ongelma, niyttoon tulee sanoma, jossa ilmoitetaan virhekoodi ja ongelman
kuvaus. Kirjoita virhekoodi ja ongelman kuvaus muistiin ja noudata niyttoon tulevia ohjeita.

Jos et pysty ratkaisemaan vikaa, katso "Dellin yhteystiedot" Kéyttéoppaasta.

g HUOMAUTUS: Tietokoneen huoltonumero nékyy kunkin néytén yldosassa. Jos otat yhteyttd Delliin, tekninen
tuki kysyy huoltonumeroasi, joka on huoltomerkissa.

Jos suoritat testin kiyttimilld Custom Test (mukautettu testi)-tai Symptom Tree (ongelmapuu)-
vaihtochtoa, saat lisitictoja napsauttamalla seuraavassa taulukossa kuvattuja vililehtii.
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Vililehti: Toiminto:

Results (tulokset) Niyttdi testin tulokset ja havaitut virhetilanteet.

Errors (virheet) Niyttdd havaitut virhetilanteet, virhekoodit ja
ongelmankuvauksen.

Help (ohje) Sisiltdd kuvauksen testisti ja saattaa ilmoittaa testin
suorittamiseen liittyvid vaatimuksia.

Configuration Niyttii valitun laitteen laitteistokokoonpanon.

(kokoonpario) Dell-diagnostiikkaohjelma saa kaikkien laitteiden

kokoonpanotiedot jirjestelmin asennusohjelmasta,
muistista ja sisiisisti testeistd. Tiedot niytetiin
vasemmassa reunassa olevassa laiteluettelossa.
Laiteluettelossa ei vilttimitti ole kaikkien
tietokoneeseen asennettujen komponenttien tai
tictokoneeseen liitettyjen laitteiden nimii.

Parameters (miireet) Voit mukauttaa testii muuttamalla testiasetuksia.

4 Jos suoritat Dell-diagnostiikkaohjelmaa Drivers and Utilities -CD-levyltd, poista CD-levy asemasta,
kun testit on suoritettu.

5 Kun testit on suoritettu, sulje testiniytto ja palaa piivalikkoniytolle. Voit lopettaa Dell-
diagnostitkkaohjelman kéyton ja kiynnistdi tictokoneen uudelleen sulkemalla paidvalikkoniyton.
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EUpeon TAnpo@opiwyv

Q ZHMEIQZH: Opicuéva XapaktnpIoTIKG 1) JEoa VOEXETAI VA £ival TIPOQIPETIKA KOI VA PNV TO TTapaAdBeTe
Madi ye Tov uttoAoyiaTr cag. OpIoPéva XOPOKTNEIOTIKA i JEoa evOEXETal va UnV eival diabéaiya o€

OUYKEKPIYEVEG XWPEG.

Q THMEIQZXZH: Mmopeite va TapaAdBete TpooBeTeC TTANPOQPOpPIc Padi he Tov UTTOAOYIOTH OaG.

T1 YaxVeTE;

Bpeite TO £dW

"Eva 310yvoOoTIKd TpOYPOLLLLE Yot TOV VTOAOYLGTH LoV
[poypdppata 0dnynong yo Tov HLOAOYIGTY OV
Tekunpimon g GLOKELNG [LOV

A0Y16l1KO GLGTIHHOTOS PopNTOV VTOAOYLoTH (NSS)

CD pe TiTAo Mpoypdpparta odynong kai fondntikd
TpoypdappaTa (emiong yvwoto wg CD mépwv)

ZHMEIQZH: To CD ue T1itAo Mpoypduuara odnynong
Kkai BonOnTika mpoypduuaTa eVOEXETAI VA VAl TIPOQIPETIKO
Kal va unv 1o TTapaAdBeTe padi ge Tov UTTOAOYIOTH OOG.

H texunpioon kot ta mpoypdppata 0dMqynong etvar nom
EYKOTESTNUEVO GTOV VITOAOYIGTN G0G. Mmopeite va
ypnoonomoete To CD yio vo emOvVeYKATAGTHOETE
Tpoypappato 0dnynong (avotpééte oty evotnta
«Eraveykotdotacn mpoypapupdtov 0d1ynong Kot
Bonbntikdv Tpoypoppdtev» mov teprapfaver o Odnyos
XPHONS) N Y1 TV EKTEAEST] TOV SLOLYVOGTIKOV TPOYPALLLOTOS
¢ Dell (avatpéEre otnv evOTNTO «AL0yVOGTIKO TPOYPOLLLLOL
g Dell» ot oehida 94).

210 CD evoéyetar va
DRIVERS AND UTILITIES vrapyovv apyeio Readme
(TAnpoopidv) Tov
TOPEYOLV TIC TAEOV
TPOGPOTEG EVILEPDTELG
GYETIKA LLE TEYXVIKEG OANOIYEG
GTOV VTOAOYIOTI| GOG
1M TPONYULEVO TEYVIKO- VAIKO
OVOPOPAG YO TEXVIKOVG
1N £UmEPOVG YPTOTEC.
ZHMEIQZXH: Evnuepwosig yia Ta TpoypduuaTa
0drynong Kai TNV TEKPnpiwon Ptropeite va Ppeite
aTov I0ToXWpo support.dell.com.
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Ti waxvere;

BpeiTte 10 £dW

[Mnpogopieg yio v eyyimon

‘Opot kot potimobéceig (Lovo v tig HILAL)
Odnyieg aopaleiog

[Minpogopies yia Tovg puBpoTiKods Kavoveg
[Mnpogopieg yio v epyovopia

Adetn yprong TEMKOD ¥pnoT

0dnyo6¢ mAnpogopiwyv TTpoidvrog Dell™

Proguet Isfermatien Guida

Aoaipgon kot avtikatdotoon e&aptnudtov
[podiaypapég

Aopdpemon tov pubuicemv GLOTHLNTOG
Avtipetdmion kot enilvon mpofinudtov

0dnyo6g xprong Tou Dell™ Latitude™

Kévtpo Ponbeiag kai vrootipiéns twv Microsoft Windows XP
1 Emiléére Start (Evapén)— Help and Support (Bon0sio
kot vrootpEn)—> Dell User and System Guides (Odnyol
xpiong kot cvotuatog Dell)—> System Guides (Odnyoi
GLGTHLOTOG).
2 Kavte khk oty emthoyn Odnydg yprong yio tov
VIOAOYIGTH GOG.

Erucéto e&ommpémong ko kodkog Tayeiog eEvmnpémong
Etucéta ddetac tov Microsoft Windows
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ETikéTa a§prrnpémor|g Ka1 ade1a Twv Microsoft®
Windows®

O1 eTikéTEG AVTEG PPIoKOVTOL ETAVEO GTOV VITOAOYIGTH GOG.

* Xpnoyomoote TV eTikéTa eELTNPETNONG Yol TNV
OVOYVAPLOT TNG GUOKEVNG GOG OTAV EMOKENTESTE TOV
otoympo support.dell.com 7 erovmveite pe To TuRpa

TEYVIKNG VIOGTHPIENG.

. H}\,T]KTPO)\.O’YT’]GTS slf'm!!Nlla:r-““Istll:e.slglc-gu“g:wssageﬁﬁ:?r:n?_
ToV KWKo Toryeiog i =5
8 4 ‘J NENEN RAAXE NN TREY
&mm,p ermots yia m f; : R
0moTN dlekmepoimon = =
™G KAONC Gog OTav —
EMKOWVMVEITE L€ TO
TUAHO TEXVIKAG
VIOGTHPENG.



T1 YaxverTe;

BpeiTte 10 £dW

* Avoeig — Odnyieg kot GLUPOVAEG AVTIHETMOTIONG
mpoPAnparev, apbpa amd Teyvikods, online podnuata
KOl GUYVEG EPOTHCELG

* Oopovp emkowvoviag — Online cuintoeig e dAlovg
meldreg g Dell

* AvaBofuiceic — ITinpogopieg avafadiong yio cuototikd
oTotyein, OTMG 1) UV, 1 LOVAda 6KANPOoD dioKov Kot TO
Aeltovpykd cvoT A

E&uanpémon [ehotdv — [IAnpogopies emapmv, KAceS
Y10 GLVTNPNOTN KOl KOTAGTACT TopayyeMmV, £yyinon Kot
TANPOPOPIES Y10l EMOKEVES

Zvvtipnon kot vrootpiEn — Katdotaon kKAnceov

Y10 GLVTIPNOTN KO 16TOPIKO VIOGTHPLENG, CLUPOANIO
Yo GuvTIPNOoN, online GUINTNCELS LLE TO TUALO TEYVIKNG
VIOOTHPENS

YAikd avopopdg — Tekpnpimon vToAoyloTh], ovorlvTiKd
GTOLYKEID Y10, TN SLAUOPPMGT] TOV VTOAOYIGTH| LOV,
TPOSOYPAPEG TPOTOVTOG KoL EXIGTLOL EYYPOPA

* Afyn apyeiov — [Tictomrompéva mpoypdppora
odnynong, avaPoduicels kot vipepMOCELS LOYIGHIKOD

* AOYIGHIKO GLOTHHOTOS POPNTOY VIToA0YIoTH (NSS) —
AV EMAVEYKATAGTHGETE TO AEITOVPYIKO GUGTILO TOV
VIOAOYIOT 6aG, Oa Tpémel EMioNG VO EMAVEYKOTAGTIGETE
Kot To Pondntikd mpdypappa NSS. To NSS nopéyet
KPLoUEG EVNUEPDOELS Y10 TO AEITOVPYIKO GOG GUGTILLOL
Kot VTOoTNPEN Yo Lovades diokétag USB Dell™ 3,5
WIoMV, ENEEEPYAOTES Intel®, povadeg omtikod dickov Kat
ovokevég USB. To NSS eivon anapaitnto yio ) 600t
Aettovpyia tov vworoyiot Dell. To Aoyiopikd gvromilet
QVTOHOTO TOV VITOAOYIGTY KOt TO AEITOVPYIKO GOIG GUGTN LA
KOl €YKOOL0TA TIG EVILEPMDGELS TTOV EVOEIKVLVTAL Y10l TN
S1Kn 560G SLOUOPOMOT.

loToxwpog utrooTrpigng Tng Dell — support.dell.com
IHMEIQXH: EmA£ETe TNV TIEPIOXN OAG 1} TOV TOEA
TWV dpACTNPIOTATWY OAG YIA Va BEITE TNV eVOEDEIYUEVN
TOTTO0BETia UTTOOTAPIENG.

Mo AMyn Tov AOYIGHIKOD GLGTAHATOS POPTTOV VITOAOYIGTY:
1 Emokepbeite Tov 1otoydpo support.dell.com, emiiéée
™V TEPLOYT GOG 1} TOV TOUED HPUCTNPLOTHTOV GOG KoL
TANKTPOLOYNOTE TNV ETIKETA EEVTNPETNONG.
2 Emi\é&te Drivers & Downloads (ITpoypdppoto odfynong
Kot Aqyels apyeimv) kot kévte kKK oto Go (Metdfaon).
3 EntléEre o Aettovpyikd cog cvotnpa Kot avalntiote
™ AéEn Khedi Notebook System Software (Aoyiouixo
OUOTHUATOS POPHTOD DTTOLOYIOTH).
ZHMEIQZH: To mepiBdAAov Tou I0TOXWPOU
support.dell.com evdéxeTtal va dlapEpel avaAoya
UE TIG ETTIAOYEG OQG.
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Ti waxvere;

BpeiTte 10 £dW

* YypuPoviég yio avaPabuicels Aoy pKoD Kot ovTILETOTION
TPOPANUATOV — ZVYVEG EPWTNOELS, ONUOVTIKG OEpaTa
KOl YEVIKT KATAGTOON TOV GUGTHLOTOS TOV VITOAOYIOTY

VS

Bon6nTiké mrpéypappa utrootipigng tng Dell

To BonOntikd mpodypappa vrostApEng ¢ Dell etvor éva
OVTOWOTOTOMUEVO GOOTNHO avoBaduions Kot eldonoinong,
€YKOTEGTNEVO GTOV VITOAOY1oTH 606 H vroothpién avtr
TapEYEL ELEYYOVS TNG KATAGTAGNG TOV GUGTNHATOG GO GE
TPAYLOTIKO YPOVO, EVIUEPDGELG AOYIGUIKOD KOl GYETIKES
mnpogopieg avtobmootypEnc. H mpodcsPacn oto fondnticd
mpoypapo vrootnpEng g Dell etvon gpikt amd To
€1KOVid10 g ot Ypopun epyacidv. o tepiocdtepeg
TANpoeopieg, avatpééte otny evotnra «Bondntikd mpdypayipa
vrootpiEng g Dell» mov mepthapfdaver o Oonyds xprong.

Xpnhon twv Windows XP

Epyacia pe mpoypappota ko apyeio

[Ipocappoyn g empdvelog epyociog

Kévtpo Bondeiag kai utrooThpigng Twv Windows

1 EmiiéEre Start (Evapén)—> Help and Support (Bonfewa
KOt VTOGTAPEN).

2 [Tinktporoynote po AEN M epdon mov meptypapeL TO
TPOPANLA KoL KAVTE KMK GTO €1KOVIOlo Tov BELovG.

3 Kdvte ik 670 Bépa mov meptypdet To TpdBAnud cagc.

4 Axolovbnote T1g 00Myieg oty 006v.

O €heyyog Yo TANPOPOpPIES OYETIKE pe T1 dpacTnpLoTNTa
TOL S1KTVOV, TOV 031 Y0 Stayelplong evEPYELOS, TO TANKTPA
apeong npdoPaocns Kot Ao otoryeio TpaypatomoteiTon

péom tov Dell QuickSet.

80

20VTOPOG 00NY6G avagpopdg

Bono6sia yia o Dell QuickSet

INa va deite ™ Bonbeia yio to Dell QuickSet, kavte
Skl Kk 670 1KoVidlo OTN YPOLLT EPYACLOV TV
Microsoft® Windows®.

TNo meprocdtepeg TANpopopieg oyetikd pe to Dell
QuickSet, avatpéEte oty evotnta «Dell™ QuickSet»
7o wepthapfavel o Odnyog yprnong.



T1 Yaxvere;

BpeiTte 10 £dW

* Emaveykatdotaot Tov AEITovpykod GUGTHLLOTOS

CD pe TitAo AciToupyiké cluoTnua

ZHMEIQZXH: To CD e TitA0 Acitoupyiké adornua
EVOEXETAI VA €ival TIPOAIPETIKG Kal va Pnv To TTapaAdBeTe
padi pe Tov UTTOAOYIOTH CaG.

To hertovpykd cOoTO Eivat 101 EYKATESTNLEVO GTOV
VIOAOYIOTH GOG. ['10 VL ETOVEYKATOGTOETE TO AETOVPYIKS GOG
cvoma, ypnoponomaote o CD pe titho Aeitovpyiko ovotnua.
AvatpéEte oty evomto «Emovogopd Tov Agitovpyikov cog
GLGTHHOTOG» TTOV TEPAOpBaverl 0 Odnyog ypHon.

Aol eMOVEYKOTAGTNOETE
TO AEITOVPYIKO GOG
GUGTNLLA, XPT|CUYLOTOU|OTE
0 mpoapeTikd CD pe titho
Ipoypdupazo odnynong ka
PonBnriré mpoypdyyora
(CD rmopwv) yw. va.
EMAVEYKOTAGTIGETE TO.
TPOYPALLLATO 03TYNONG Y10t
TI GLOKEVES TOL TTOPOAGPorTe
pali pe Tov VToAOYIGTH GOG.

H etcéra pe tov optBud mpoidvtog Tov Aettovpykod cog
GLGTNUOTOG BPIoKETOL EXTAVO GTOV VTOAOYIOTH GOG.

ZHMEIQZH: To xpwua tou CD oag troikiAel avdloya
Me To AsiToupyikd oUOTNHA TTOU TTapayyeiAaTe.
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MposToipgacia Tou UTTOAOYIOTH

A MPOZOXH: NMpotoU {ekIvAOETE KATTOIA OTTO TIG SIASIKATIEG TTOU AVAQEPOVTAI OTNV TTAPOUCa
€vOTNTA, OKOAOUBNOTE TIG 03NYieg ao@aleiag TTou TrEpIAapBaver o O8nyog mANPoPopIWY TTPOIGVTOC.

1 Amocvokevdote ta Bondntucd eCoptipata.

2  Duldagre To TEPIEYOUEVA TG GLOKEVAGING, T 0ol Ba XPEINGTEITE Y10 VO OMOKANPAOGETE TNV
TPOETOLAGIO TOV VITOAOYIOTY| GOC.

H cvokevacia mepiéyet eniong v tekunpioon ypriong Kot kabe Loyiopuko 1 tpdcodeto vikd
(0T®G KAPTEG VITOAOYIOTH, LOVADES HIoKOL 1] UTATAPIEG) TTOV TAPAYYEIATE.

3 Zuvdéote 1o petaoynuatiot) AC 6tov avticTolo cOVOEGHO TOV VITOAOYIOTH Kot otV Ttpila.

4 Avoifte v 006vn 0V VTOAOYIGTH KOl TATNGTE TO KOVUTE TPOPOSOGiag yia vo. Tov Bécete og Agttovpyia
(avatpélre onv evotnta «Mmpootivi| Oyn» ot ceMda 84).

Q THMEIQZH: Zuviotdaral va 8£0€Te TV UTTOAOYIOTH 0OG EVTOG Kl EKTOG AEIToUpyiag TouAGxIoTov dia
(POopPA TTPOTOU EYKOTOOTHOETE OTTOIABNTIOTE KAPTA ] CUVOECETE TOV UTTOAOYIOTH) O€ CUOKEUN OUVOEONG
1 GAAN €EWTEPIKI) OUTKEUT, OTTWG KATTOIOV EKTUTTWTH.
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NMAnpo@opieg yia Tov UTTOAOYIOTH COG

O Odnyog yprons mepléyel AETTOUEPELG TANPOPOPIES GYETIKA Le TOV VTTOAOYIOT Goc. H mpdcfaocm oty
evomta Oonyog yprons (avaloya e TO AELITOVPYIKO 60G CVOTNUA) Eival QKT gite pe SITAG KMK 6TO
glikovidto ONyog xpfong oty eMPAVELD EpYaciog oag gite pe KMk oto kovuni Start (Evapén) kot v
enihoyn Help and Support Center (Kévtpo Borfeiog kot vroot)piEng) Kat, Gt GUVEYELD, KAMK TNV
enhoyn User and system guides (Oonyoi yp1iong kot cvotipatog). Ot Tapdypa@ot mov akolovdodv
TPOYUATEVOVTOL KATOLES OO TIG CUYVOTEPES EPMTNOELG GYETIKG LLE TOV DTOAOYIOTY.

e [Tlpooopuoyéog uovrey kai dixrvov: O VTOLOYIOTNG EVOEXOUEVOS TepAapPdvet kot povtep v.92 56K kot
npocappoyéa ductvov 10/100/1000 Ethernet otnv miaxéta cuotipatog. [a tig 8éceig T@v cuvdéowv,
avorpéEte oty evotnta «Ilico oyn» ot oedida 85. T neprocdtepeg mAnpopopies oyeticd pe BHpeg
KOt GUVOEGHOVG, AvaTPEETE OTNV EVOTNTA «ZYETIKE L€ TOV VTOAOYLIOTY GAG» OV TTEPAapPavet o online
Oonyog yprione.

Aigpxeta {wng kot xphon ¢ puratapiog: Alipopeg unotapies datifevrat yio ypron e TOV VTOAOYIOTH
oac. H extéheon opiopévov TOTov AELTOVPYLOV, OTMG 1] TOPUTETAUEVT] ACVPULATN AgtTovpyid, {0mG
LELDOEL GLaVTIKG T dtdpketo Cong Kat To xpovo Aettovpyiog TG Uratopiog.

Mo mep1ocoTEPEG TANPOPOPIES GYETIKA LLE TNV OTAOOCT KoL TN ¥PNoN NG Lratapiog, avatpélte otnv
evotmta «Xpfon pratapioc» otn oekida 87.
Mo tepiocdtepeg TANPOPOPies OYETIKE LLE T S1TPNOT EVEPYELNS, AVATPEETE GTIV EVOTNTA OdNYO¢ YpHoNG.

*  2vokevés avvieons: O vToAOYIoTHG 60G Voot pilel T Bdon Mécwv Dell™, 1o Enueio Enéktacng Dell
D/Dock ko v [ponypévn Kéapta Ipocsopoinong Gupav Dell D/Port.

Q ZHMEIQZH: To D420 &ia6éTel dpioTn oxediaon yia xpnon padi pe tn Aett Bdon Méowv otnv
TpaypaToTroinon ouvoéoewyv. QoTdoo, gival oupaté pe D-Family D/Port kai D/Dock. Me Tn xprion
D-Family D/Port ka1 D/Dock, 6Aeg ol B0peg pmopoulv va agloTroin8ouv aTroTEAEGUATIKG EKTOG OTTO
Tn B0pa 1394. Av atraiTeital n xpron Tng BUPaAg auTAG, CUVISTATAI VO XPNOIUOTIoINoETE TN Bdon
Méowv wg KUpla cuokeur] oUvdeonG.

Q THMEIQZXZH: O1 cuokeuég oUvdeong evaEXETal va [N SIaTiBevTal Ot OAEG TIC XWPEG.

— T mnpoople oyeTiKd e TNV TPOALPETIKY GOLG GLGKELT CVVIEDT|C, avaTpélte TNV TeKUNpimon
TOL GLVOOEVE TN GVGKELT KATA TNV TAPAAOST TNG.

o Tinpoopieg oyetikd e Vv enitevén BEATIOTNG 0mO606TG KOTA T YP1)OT) GUGKEVNG GHVOESNG LE TOV TOPOVTA.
VIOAOYIOTH, avatpélte oty evotnta «Enilvon mpofinudtovs mov nepirapfdver o online Odnyds yprions.
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ApioTepn 6yn

1 vmodoyn kokmdiov aceareing 3 cOVIECHOG OKOVGTIKAOV 5  vmodoyn SmartCard

2 oVVOECHOG LIKPOPOVOL 4 vmodoyn képtagvmoroyioty 6 vmodoyn kaptag Secure
Digital (SD)

Aeg1d 6yn

A MPOXOXH: Mn @pdocoeTe, unV €ICAYETE AVTIKEIMEVA 1} NV ETTITPETTETE TI) CUCCWPEUCT OKOVNG
oTIg Bupideg e§agpiopou. Mn @UAdOOETE TOV UTTOAOYIOTH O00G O€ TTEPIBAAAOV PE XOMNAR poR
aépa, OTTWG KAEIOTO XapToPUAAKA, EVW AgiToupyei. O TTEPIOPIOCHOG TNG PONG TOU AéPA UTTOPET
va mpokaAéoel BAGRN oTOV UTTOAOYICTH 1 TTUPKAYIA.

1 Bvupida eaepiopon 2 Awxdmng acOppotng 3 xovumi tpo@odociog
gvepyomoinong/omevepyonoinong
evromot WiFi

MNicw 6yn
1 ovvdeopog diktvov (RJ-45) 4 ohvdeopog Pivteo 7  ovbvdeopog IEEE 1394
2 ovvdeopog povtep (RI-11) 5  olvdeopog 8  obvdeopog
tpogodotovpevov USB petaoympatiot AC
3 obOvdeouot USB (2) 6  oweOnmpag vépubpmv
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Q ZHMEIQXZH: To D420 di08:Te1 dpioTn axediaon yia xprion yadi pe T Aetrr Bdon Méowv atnv
TTpaypaToTroinon ouvdéoswv. QoTtdoo, ival cupPatd pe D-Family D/Port kai D/Dock. Mg Tn xprion
D-Family D/Port ka1 D/Dock, 6Aeg o1 BUpeg utTopouv va agiotroinfouv atmoTeEAETUATIKA EKTOG OTTO TN
BUpa 1394. Av aTraiTeital n xprion Tng BUpag auTrg, oUVICTATal VA XpnoiyoTtroifoeTe Tn Bdon Méowv
wg¢ KUpIa oUuoKeUr oUvdEONG.

Kdartw oéyn

A MPOXOXH: Mn @pdocoeTe, NV EICAYETE AVTIKEIMEVA I} HNV ETTITPETTETE TI) CUCCWPEUCT OKOVNG
oTIg Bupideg eSagpiopou. Mn @UAdOOETE TOV UTTOAOYIOTH 000G O€ TTEPIBAAAOV PE XOMNAR poR
aépa, OTTWG KAEIOTO XapToQUAAKA, EVWw AesiToupyei. O TTEPIOPIOCHOG TNG PONG TOU aéPA UTTOPET
va TpokaAéoel BAGRN oTOoV UTTOAOYICTH 1| TTUPKAYICL.

2
3
3

4
® s J :E§| 5

s & o o el

o ' == S g

- ()
6
1 pmatoapio 3 SuKdOmING Yo AmOSEGUEVLOT] TOV 5 Bupida eaepiopon

HavtaAov oto eatvio pratapiog (2)

2 deikng eoOpTIoNG protopiog 4 kéoppo Aettovpykng HLovadag 6  vmodoyn cvokevg
pvnung/WLAN Mini-Card GUVOEONG
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XpRAon prrarapiag

Amédoon prrarapiog

Q ZHMEIQZH: O 08nydg mAnpogopiv TIPoidvTog ) To XWPIoTS EVIUTIO £yyUNong TTou TTapaAdBarte padi

JE TOV UTTOAOYIOTH 00G TTEPIEXEI TTANPOQOPIEG OXETIKA PE TNV £yyunon Tng Dell yia Tov uttoAoyIioTA cag.
INa Bértio anddoon kat dratipnon Tov puBicemv BIOS, o popntdc oag vroroyiotig Dell™ npénet
TAVTOTE VO AELTOVPYEL e EYKOTESTNUEVT TNV KOpLa proTopio. Mio pratapio mapéyetor g cuviong
eEomMo oS 610 PaTVio UTOTOPioG.

Q ZHMEIQZH: Emeidn n yrrarapia iowg dev gival TAPWG QOPTICUEVN, TNV TTPWTN Gopd TTou Ba
XPNOILOTTIOINCETE TOV VEO 0OG UTTOAOYIOTA GUVOEDTE TOV O€ TTPIfa XPNOIPOTIOIWVTAG TO HETAOXNHATIOTH
AC. lNa dpioTa atroTeAéopaTa, O UTTOAOYIOTAG TTPETTEI VO AEITOUPYAOEI PE TO heTaoxnuaTioTh AC wodTou
n pTratapia opTioTel TTARPwWG. MNa va deite TNV KaTdoTaon @OPTIoNG TNG UTTaTapiag, emAEETe Control
Panel (Mivakag eAéyxou)— Power Options (ETTIAoy£g evEpyeiag), kal, OTN OUVEXEID, ETTIAEETE TNV KAPTEAQ
Power Meter (MeTpnTtig evépyeiag).

Q ZHMEIQZH: O xpodvog Asitoupyiag Tng yrrarapiag (n Sidpkeia diatnpnong Jiag opTiong) MEIWVETal
0600 TTEPVA 0 KaIpOG. AvaAoya pe Tn ouxvOoTNTa KAl TIG GUVONKES XPriong TNG UTTaTapiag, iowg XpEIaoTEi
va ayopdoeTe Kalvoupla PTraTapia Katd Tn didpKeia {wrig TOU UTTOAOYIOTH 0aG.

O ypdvog Aettovpyiag TG pmatopiog mOKIAAEL avadloya Le TIg GLVONKEG AetTovpyiag.

O xp6vog Aettovpyiag LEIOVETAL CNUAVTIKG O0TAV EKTEAEiTE EpYyasieg OV, PETAED AAA®@Y, Teplapfdvouv:

*  Xpnon Hovadmv onTIKoL dicKov

¢ Xpnon GLOKELOY OCVPUATIKOV ETKOVOVIAV, KAPTOV vtohoytoth, ExpressCard, koptdv pviung pécwv
N ovokevdv USB

¢ Xpnon pvBuicenv 006vng o€ VYA EOTEWVOTNTO, TPIGIACTOTOV TPOYPUUUATOV TPOoTAGING 000VNG
N GAA®V TPOYPOULATOV TOV ATULTOVV UEYAAT KATOVAADGOT EVEPYELNS, OTMS TPLEAIACTOTA T VIO

*  Agutovpyio TOV VTOAOYIOTH O€ KATAGTAON HEYIOTNG 000N (avaTpiEte oty evotnTa «AlopopeOon
TV pubuiceav dwyelpiong evépyelog» mov nepthappavel o Odnyos ypnong)

Q THMEIQZH: Zuviotdral va ouvdéeTe Tov UTTOAOYIOTH 0ag g TTPida KATd TNV eyypa@r) Sedouévwy o€
CD 13 DVD.

Mmnopeite va eEléyEete T @OpTIoN TG UIaTapiag TpoTov TV ToToBeTGETE 6TOV VIOAOYIOTH (avaTpéEte
otV evotnta, < EAgyyoc g poptiong ¢ pratapiag» otn oelida 88). Mropeite emiong va pubuicete tig
EMAOYEC OL0EIPIONG EVEPYELNG MGTE VO, EI00TOLEIOTE OTOV 1 1oYVG TNG UroTopiog ivat xaunin (avatpéére
otV EVOTNTO. «ALoUdpE®oT TV pLBUiceV dtayeipiong evépyelac» mov Tepaupavel o Oonyog xpHong).
A MPOZOXH: H xprion pun ocuufartig prrarapiag evOEXETAI va AUEAOEI TOV KivBUVO TTUPKAYIAG
N é€kpn&ng. AVTIKOBIOTATE TNV JOVO pe cupfarh prrarapia ayopacpévn atréd tnv Dell. H pratapia
16vTWV AIBiou gival oxediaopévn yia va xpnoipgotroigital padi pe Tov utroAoyioth Dell. Mnv
XPNOIYOTTOIEITE PTTATAPIEG ATTO GAAAOUG UTTOAOYIOTEG.
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A MPOZOXH: Mnv atroppitrteTe Tig uTratapieg padi ue Ta ouvin oIKIaKA atroppippara. OTav
n gIrarapia oag dev Ptropei TAéov va dlaTnprioEl TN QOPTION TNG, ATTOTABEITE OTOV TOTTIKO POpPEa
81a0gong aTToPPIPHATWY A TTEPIBAAAOVTIKO OPYAVIOHO YIO VO 00G CUUBOUAEUCOUV OXETIKA UE
TNV ATTOPPIYN UTTATAPIWV I6VTWYV AIBiou. AvaTpéETe OTNV EVOTNTA «ATTOPPIYN UTTATUPING>» TTOU
mepIAapavel o Odnyo6g mAnpoPopIwV TPoidvrog.

A MPOZOXH: H so@aApévn Xpion Tng HITaTtapiag YIropei va au§foel Tov Kivduvo Trupkayidg
A XNMIKOU gykaUpaTog. ATTo@UyeTe T SidTpnon, Tnv Kauaon, TRV aIroouvappoAdéynon f TRV
€kBeon Tng pTrarapiog og Beppokpacieg uPnAoTepeg atrd Toug 65°C (149°F). duldooere TRV
HITaTOpia HaKPIG atrd Ta Taidid. H Siaxeipion KOTESTPANPEVWY PTTATAPIWY [} HTTATAPIWYV TTOU
TTapouciddouv Si1appoEg TTPETTEN va YiveTal JE 1IS1aiTEPN TTPOoOX - O1 KATECTPAUHEVEG MTTATOPIES
EVOEXETAI VA TTAPOUCIACOUV S10pPOI Kal VA TTIPOKAAECOUV TPAUMATIOUNO ATOUWYV 1 {nHId o€
€§OTTAIONO.

‘EAgeyx0g TnG @OpTIONG TNG PTTATAPIOG

O Metpntig pratapiog tov Dell QuickSet, o MetpnTig evépysrag tov Microsoft Windows kot o gikovidio
, 0 OelKTNG EOPTIONG KOl 0 OEIKTNG KAANG KOTAGTOONG TG LA TOpiog, KaOMG Kot 1) TPOEWOToiNon YOUNANG

pumotapiog Tap€yovy TANPOPOPIES YioL TN POPTION TG UTATAPIOGC.

MeTpnTAg ptratapioag Dell™ QuickSet

Av éyet yivel eykatdotaon tov Dell QuickSet, miéote <Fn> <F3> ywo va gpoovicete atny 006vn to petpnt
protopiog QuickSet. O petpntig puratapiog epeovifel TNV KATAoToo, TNV AIOd00T, TO EXITEDO POPTIONG
KoL TO YpOVO OAOKANPMGNG POPTIONG Y10 TNV UITOTOPI0 TOV VITOAOYIGTH OO,

INo teprocdtepeg mAnpopopieg oyetikd pe To QuickSet, kdvte 6e&l KAMK 6TO €kOVidlo @ GTN Ypapun
epyaciov kot emléEte BoOsia.

MeTpnTiAg evépyelag Twv Microsoft® Windows®

O petpntig evépyetog Tov Windows delyvel v evamopévovsa 1oy0 g puratapios. I va eréyEete to
UETPNT EVEPYELNG, KAVTE SITAO KAIK GTO £1KOVIdL0 a OTI YPOLUN EPYOCIDV.

Av 0 vohoylotig gival cuvdedepévog o Tpila, eppaviletol éva eikoviolo &J

AcgikTng @opTioNng
Mélovtog pia popd M wélovrag kot KpaTdvTag TaTHEVo T0 KOUUTL KATAGTACNG GTO JEIKTN POPTIONG TNG
protopiog, propeite va eléyEete ta eENg:

¢ DOoprion protapiog (erEyEre mELOVTAG KOt a@pVOVTag TO KOVUTL KOTAGTAONG)
*  Amoddoon protopiog (eAEyEre mELOVTOG KO KPpaTMVTAS TATHUEVO TO KOVUTT KOTAGTOOTC)

O xp6vog Aettovpyiag g pratapiog kabopiletat katd KOPLo AdYo and 10 TOGEG POPEG £XEL POPTIOTEL.
Yotepo amd exatovtades KOKA®V GOPTIONG Kl OTOPOPTIONG, Ol UIATAPIEG XAVOLV HEPOG TNG OLVATOTITAG
@OpTIoNG N TNG andGS001 G TOVG. AVTO oMpaivel OTL 1] UToTopio PTopel va deiyvel «popTiopévn» pe Paon Tig
evoei&elg katdotaons oAlG va el LE@UEVT dUVOTOTNTO POPTIoTG (OTOd00N).
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EAeyxog Tng @OpTioNng TNG pmarapiag

INo va eléyEete T QOpTION TNG UTOTapiog, TIETTE Kai aQHoTE TO KOOUTL KOATAGTAGNG 6TO OgiKTN QOPTIONG
g Umatapiog MOTE va avayouv ot Ayvieg g otabung eoptiong. Kabe Avyvia exopdalel mepimov to gikoot
(20) To1g €KOTO TNG GLVOMKNG POPTIOTG TG Lratapiag. ['o mapddetypia, ov GTV UTATOPio ATOUEVEL TO
0yddvta (80) To1g £KOTO TNG POPTIONG TG, TOTE avAPoLV TE0oEPLg amd TIG Avyvieg avTéc. Av dev avafet
Kapio, ovtd onuaivel 0t N protapio (el AmLOPOPTIOTEL.

‘EAeyxog tng amédoong tng pmarapiag

Q THMEIQZXH: Mmopeite va eAéyEeTe TNV aTOd0CN TNG PTTATAPIAG PE £vav aTro Toug £€rG dUO TPOTTOUG:
XPNOIMOTIOIWVTAG TO OEIKTN POPTIONG ThG UTTATAPIAG OTTWG TTEPIYPAPETAI TTAPAKATW KAl TO HETPNTH
utratapiag ato Dell QuickSet. MNa TAnpogopieg oxeTikd ue 1o QuickSet, kavTte dei KAIK OTO €1KOVidIO
@ aTn YPOWPMN epyaciwy Kai eTIAEETE BonBeia.

INa va ehéyEete TNV anddooT TS PTaTapiog YPNCIHLOTOIDVTOS TO OEIKTN POPTIONG, TIETTE KO KPOTHOTE
TOTAUEVO TO KOVUTE KOTACTOOTG OTO OEIKTN GOPTIONG TNG LA Tapiog Yio TOVAYIGTOV 3 deuTepOAETTAL.

Av dev avawyet kapio Aoyvia, N pratapio fpioketol o€ KOAN KOTACTOOT KOt SIATHPEL TNV ApyLKN TNG
duvatdmra OpPTIoNG 68 TOc0GTO VYNAGTEPO amd 1o 0yd6vTa (80) To1g ekatd. Kdabe Aoyvia ekppalet
oT0d1KN VTOPABLIOT. AV avayovy TPELG AvyVies, TOTE 1 YOPNTIKOTNTO gival PUKPOTEPT] 0o TO e&NvTa
(60) To1g £KATO KOL B0 TPETEL VO, QPOVTIGETE Y10 TNV AVTIKOTAGTOOT TNG pratapiog. AvatpéEte otny evotnta
«[podraypapéc» mov mepthapPdavet o Odnyog ypHons Yo TEPIGCOTEPEG TANPOPOPIEG GYETIKA LE TO XPOVO
Aettovpyiog g pratapiog.

Mposidotroinon yia xapnAn 100 TG prarapiag

o EIAOMOIHZH: MNa va amo@dysTte amwAsIa 1] KATaoTpoPr] SedoPEVWY, aroBnKEUOTE TNV £pyaCTia oag
apéowg POAIG BeiTe TNV TTPOEIBOTTOINCN YIa XaunAr] 1I0XU TnG YTTaTapiag. "YoTepa GUvOEDTE TOV UTTOAOYIOTH
oe Tpida. Av n pTratapia ammo@opTioTel TEAEIWG, apxifel auTéPaTa N KATAoTAON adpavoTToinong.

ZOUQ®VO LLE TNV TPOETIAOYY, £Va. 0VaOVOLEVO TaPEOVPO GAG €100TOIEL OTAV 1] POPTIOT TNG UraTapiag EXEL

pewmbei kotd mepinov evevivra (90) toig exatd. Mmopeite va aAAGEETE TIG pLOUIGELS Y1 TIG EO0TOMCELS

oyetikd pe v proatapio oto QuickSet 1 610 mapdOupo IdoTNTEG EMAOYDV evépYELns. AvatpiEte oty
evotnta «Alopudpemon Tamv puouicenv duyeipiong evépyelag» mov nepthapfdvet o Odnyog ypnons yio

TANPoPopies oyeTKG e TV TpdcPaom oto QuickSet 1 610 mapdBupo I816TNTES EMAOYDY EVEPYELOG.
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®o6pTION TNG pTTATAPIAG

Q THMEIQZH: Me 10 Dell™ ExpressCharge™, 61av 0 UTTOAOYIGTAG gival KAEIOTOG, O HETACXNUATIOTIG
AC @opTiCel yia TTARPWGS ATTOPOPTICKEVN PTTATApia KaTd oyddévTa (80) ToIG ekaTO C€ TTEPiTIOU 1 Wpa Kal
ekaTo (100) ToIG eKaTO O€ TTEPITIOU 2 WPES. O XPOVOG POPTIONG gival JeEYyaAUTEPOG OTAV O UTTOAOYIOTHG
gival avoiktég. MTropeite va a@ACETE TNV PTTaTapia oTov UTTOAOYIOTH yia 600 didoTnua BéAeTe. Ta
E0WTEPIKA KUKAWPOTA TNG PTTOTOPIOG ATTOTPETTOUV TNV UTTEPPOPTICH TNG.

‘Otav ocvvdéete Tov VITOAOYI0T o€ TPila N €yKaO10TATE UTOTOPic EVD O VTOAOYIGTNG EIVAL GUVIEIEUEVOG OE
npila, 0 VIOAOYIGTNG EAEYYEL TN POPTION Ko TN Beppokpacio TG pratapiog. XTn GVVEXELD, oV YPELOCTEL,
o petaoynuartiotg AC goptilet v puratapio kot datnpel T EOPTION TNG.

Av 1 umatapio Oeppavinke enedn ypnoorombnke otov VIOAOYIOT GoG N NTav o€ {goTo TEPIPArLOV,
EVOEYETAL VO U1 QOPTIOTEL OTOV CLUVOEGETE TOV VTTOAOYIOTN GE TTPilaL.

H pratapio €xet viepBeppavOet kot dev pmopel va apyicet | @oOpTion av 1 Avyvia avofocpnvet
oAralovtog otadoytkd and TPAcIvo 6€ TOPTOKAAL XPdLA. ATOGVVIESTE TOV VTTOAOYIGTH amd TV Tpila Kot
0QPNOTE TOV VITOAOYLOTI] KO TV pratapio vo Kpudoovy o€ Beprokpacio dwpatiov. Eneita cvvoéote Tov
VIOAOYIGTN G TPl Kol GUVEXIOTE TN POPTIOT TNG ULaTapiag.

INa meprocdtepeg TANpOPOpieg G TPOG TNV eMilvon TPoPANUAT®V TOL avTILETOTILETE e TNV UraTopia,
avatpéEte oty evomta «[Ipofiquata woyvog» mov neptiapPdver o Oonyos ypHong.

AvVTIKATAOTOON TNG MTTATAPIAG

A MPOXOXH: NpotoU ekTeAéTETE TIG BIASIKACIEG AUTEG, CRBAOTE TOV UTTOAOYIOTH, ATTOCUVOECTE TO
peTaoxnuoaTioT) AC a1rd Tnv 1pida Kol ToV UTTOAOYIOTH, ATTOOUVOECTE TO HOVTEY ATTO TNV TrPila
KOl TOV UTTOAOYIOTH Kol aTTooUV3£0TE OoTroladATToTe AAAO §WTEPIKG KAAWSIO OTTO TOV UTTOAOYIOTH.

A MPOZOXH: H xprion pun cuufartig prrarapiag evOEXETAI va AUEAOEI TOV KivBUVO TTUPKAYIAG
N é&kpnéng. AvTIKOBIOTATE TNV POVO pe cupBaTh prrartapia ayopaouévn amrd tnv Dell. H prratapia
gival oxedlaopévn yia va xpnoipotrolgital padi e Tov utrtoAoyioth Dell™. Mnv xpnoiyoTroigite
HTTaTapPiEG OTTO AAAOUG UTTOAOYIOTEG.

o EIAOMOIHZH: Mpémel va ammoouvdéosTte OAA Ta EWTEPIKA KAAWDIA ATIO TOV UTTOAOYIOTH WOTE VOl
atropuyeTe BAABEG OTOUG CUVOEOHOUG.

["o va apopéoete v pratapios:

1 Av 0 vmoloy1oTHG €ivol GUVOESENEVOG GE KATOL0 GUOKEVT GUVOEDTG, AMOGLVIESTE ToVv. [0 0omyieg,
avoTpEETe otV TEKUNPION OV GLUVOSEVE TI GLOKEVT GUVOEONG KATA TNV Tapolafr| TNG.

Bepawmbeite 611 éxete offioet Tov VITOAOYLIOTY.

Y0pete Ta dVO PAVTOAX 0TTOOEGHEVGTG TOV QATVIOV UTOTOPING 6TO KAT® UEPOG TOV VIOAOYIOTH DGOV
VO, 0KOVGTEL 0 JOPUKTNPLOTIKOG N)X0G UTUGPOMONG (KALK).

4 Xhpete v pmatapio O KOl OTOUOKPVVETE TNV OO TOV VITOAOYIOTY.
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1 pratapio 2 SLOKOTTTES Y10 OTOOEGILEVGT) TOV HAVTAAOV GTO
eoatvio pratapiog (2)

IN"a vo ohokANpdOGETE TNV AVTIKATAGTAGT, TOTOBETNOTE TV Katvovplo Uratapic 6To GaTvio Kot TECTE TNV
TPOG TOL KATO MDGTOV VO AKOVGTEL 0 YOPUKTNPLOTIKOG YOG (KAK) 0GPAAGTG TOV JOKOTT OTOSEGUEVONG
TOV HAVTOAOV GTO QOTViO pratapiog.

ATtroBnkeuon yrrarapiog

Agoaipeite v pmatapio dtov amodnKevETE TOV VTOAOYIOTH GOG Y10 TOPOTETAUEVO YPOVIKO dtdotnpa. Katd
) ddprela pokpdypovns amobnikevong, n proatopio oropoptifetol. Metd amd pakpd mepiodo amobnkevong,
QOPTIOTE TAPMS TNV UIATOPIO TPOTOV TN YPNCOTOMOETE (avaTpEETe otV evoTNTa «DOPTIoN TG Umatapiog»
ot oerida 90).
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AvTigeTWTTION TTPORANMATWV

MpoBARpaTa KAEIBWHATWY Kal AOYICHIKOU

A MPOXOXH: MpoToU {eKIVAOETE KATTOIA ATTO TIG BIASIKACIEG TTOU AVAPEPOVTAI OTRV TTapoUcd
€vOTNTA, aKOAOUBROTE TIG 0BNYiEG yia TNV ac@dAeia TTou TTepIAauBavel o Odnyog mAnpopopiwv
mPOI6VTOG.

Aev yiveral Ekkivnon Tou utToAoyIOTRH

BEBAIQOEITE OTlI O METAEXXHMATIEZTHEZ AC EINAI XTAGEPA IYNAEAEMENOSX XTON YM OAOTIZTH
KAI ZTHN N PIZA.

O utroAoyIoTAG BV atrokpiveTal TTAéov

o EIAOMOIHZH: Evdéxetal va xdoeTe dedopéva av dev gival Suvarr] N EKTEAEON TEPUATIOUOU TOU
AEITOUPYIKOU OUCTAUATOG.

IBHEITE TON YN OAOTIETH ZAX — Av 0 voAoY1oTig dev umopécel va amokpibei evd mélete éva
TANKTPO GTO TANKTPOAOYLO 1| LETOKIVEITE TO TOVTIKL GOG, MECTE KO KPATHOTE TOTNUEVO TO KOVUTL
TPpoPodociag yio tovAdytotov 8 £mg 10 deutepdrenta, ®cOTOV GPGEL 0 VITOAOYIGTIG. LT CLVEXELX,
EMAVEKKIVIGTE TOV.

Kdrtrolo Trpoypappa Sev atrokpiveral TTAEov 1 N AgiToupyia Tou eTTaveIANUMEVA SIGKOTITETAI AIPVISiWG

Q ZHMEIQZH: To Aoyiopikod ouvriBwg TTepIAauBAvel odnyieg yia TNV EYKATACTOON £iTE OTNV TEKUNPIWOT)
Tou gite o€ diokéTa ) CD.

TEPMATISTE TO N POTPAMMA —
1 [Miéote tovtoypova <Ctrl> <Shift> <Esc>.
2 Kdavte Kk oty emhoyn Task Manager (Awygipion epyaciov).
3 Kadvte khix 610 TpoypopiLe TOL OEV OTOKPIVETOL TAEOV.
4 Kavte Kk oty enthoyr] End Task (Téhog diepyaciog).

ZYMBOYAEYTEITE THN TEKMHPIQEH TOY AOTIEMIKOY — Av XpELOGTE], ONMEYKOTOCTNOTE KoL
EMOVEYKATAGTIOTE TO TPOYPOULLLLLAL.

Katroio n(goypappq gival oxed10opévo yia TTAAAIOTEPN £KS0OT TOU AEITOUPYIKOU CUCTHHATOG
Microsoft® Windows®

EKTEAEZTE TO PROGRAM COMPATIBILITY WIZZARD (OAHIOX :YMBATOTHTAZ
N POrPAMMATO:) — O 0dnydg cupPatdTnTag TPOYPALLLATOS SIAUOPPOVEL EVO TPOYPOLLLLO ETCL DOTE
va ektelelital o€ mePPAAAOV TOPOLOL0 e TEPPAAAOVTO AELTOVPYIKOD GUGTHLATOS SLAPOPETLKOV amd Tl
Windows XP.
1 Enére Start (Evopén)— All Programs (Olo ta mpoypaupote)—> Accessories (Bonofuata)—
Program Compatibility Wizard (Odnyog cupfatdmrag npoypappatog)— Next (Exduevo).

2 Axolovbnorte Tig 0dnyieg otV 006v).
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EpavideTal pio prAe o06vn
IBHETE TON YN OAOTIETH TAX — Av 0 voAOYIOTHG dev umopécel va amokpibei evd melete éva
TANKTPO GTO TANKTPOAOYIO 1| LETOKIVEITE TO TOVTIKL GOG, MECTE KO KPATHOTE TOTNUEVO TO KOVUTL

TPpoPodooiag yio tovAdytotov 8 Emg 10 degutepdrenta, ®oOTOV GPAGEL 0 VITOAOYIGTNG. LT CLVEXELX,
EMOVEKKIVIOTE TOV.

AAAa TrpofAfRpaTa AoyioHIKOU

ZYMBOYAEYTEITE THN TEKMHPIQXH TOY AOTIZMIKOY 'H EN IKOINQNHEITE ME TON KATAZKEYAZTH
TOY NA NAHPO®OPIEXZ IXETIKA ME THN ANTIMETQMN IZH N POBAHMATQN —

*  Befoaiwbeite 6t 10 TpdYpappa eivar ovpPatd pe To AEIToVpYIKO GOGTNIO TOL EYETE EYKATECTNUEVO GTOV
VIOAOYLOTH GOG.

*  Befoimbeite 611 0 VTOAOYIOTNG WKAVOTOLEL TIG EAGYIOTEG OTALTGELS VAIKOD Y10l TV EKTEAEGT TOV
AOYIoHIKOD. AvatpéETe GTNY TEKUNPIMOT] TOV AOYIGUIKOD Y10 TANPOPOPIES.

*  Befoimbeite 611 T0 TPdYpOapa gival EYKATEGTNUEVO KOt SLOLOPODUEVO COGTA.

*  EmoAnbBedote o1t Tar TpOYpApUOTO 081 YNONG TOV GLOKEVMY dev BpiokovTal og d1EveEn e TO TPOYPOLLLLOL.

*  AvypelaoTel, OneYKOTOOTHOTE KOl ETOVEYKUTAGTIOTE TO TPOYPOLLLLOL.

AHMIOYPIHETE AMEXQX EQEAPIKA ANTIFTPA®A TQN APXEIQN SAS.

XPHZIMOM OIHETE N POFPAMMA ANIXNEYZHZ IQN FIA NA EAEFZETE TO IKAHPO AIZKO, TIZ
AIZKETEX 'H TA CD.

AN OOHKEYSTE KAl KAEISTE OAA TA ANOIKTA APXEIA 'H N POrPAMMATA KAl TEPMATISTE TON
YN OAOTIZTH ZAX AN O TO MENOY START (ENAPZH).

EAEF=TE TON YN OAOTIZTH FA TYXON SPYWARE (AOFIZMIKO YN OKAOM HE) — Av 0 VTOAOYIGTIG
60 Topovotdlel apyég emdOGELS, av EuavifovTol GUYVE avadvOUEVES SLOPNIICELG 1 av £xETe TPOPALOTO
pe ) ovvdeon oto Internet, tote iowg Exel mpooPfindel and spyware. XpnoylomomoTe Eva TPOYPOLLLLLOL
TPOoTAGiag 0o 100 Tov weptapPdvel Tpoctoacio Evavtt spyware (T0 TPOYPApUd Gog I0MG omotTel
avaPaduion) yio va eAEYEETE TOV DTOAOYIOTH KOt Vo 0papécTe To spyware. ['o meprocdtepec TANpo@opieg
enoKeQteite TOV 10TOYXMPO support.dell.com kot exteréote avalytnon pe ™ AEEN KAedi spyware.

EKTEAEZTE TO AIAFNQETIKO M POrPAMMA THE DELL — Avatpé&te oy evotnta «AloyveoTikd
wpoypappo g Dell» ot celida 94. Av dleg ot dokpéS elval emtTuynUéVeS, TOTE TO GPAApN oyeTileTan
pe TpoPANpa Aoyio Koo,
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AlayvwoTiké mrpéypappa tng Dell

A MPOZOXH: Mpotol §eKIVATETE KATTOI AT TIG S10SIKACIEG TTOU AVO@EPOVTAI 0TV TTapolod
€vOTNTA, aKOAOUBROTE TIG 0BNYiEG yia TNV ac@dAeia TTou TTepIAauBavel o Odnyog mAnpopopiwv
mPOIOVTOG.

MoTe Trpérrel va XpNOIUOTIOIEITE TO S1ayvwoTIKG TTpoypappa Tng Dell

Av avtipetonilete kamolo TPOPANLLO LLE TOV VTOAOYIOTI| GOG, TPOYLLOTOTOMGTE TOVG EAEYYOLS TTOV OVAPEPOVTOL
otnv evotnta «IIpofAnpata kKA opdTtov Kot AoYIGHIKOD» 6T oeAlda 92 Kol EKTEAESTE TO HL0YVOOTIKO
apoypappa tng Dell mpotod enwkowvovioete pe v Dell yuo teyvikn fonbeta.

ZUVIOTATOL VO EKTVTIMGETE TIG OOTKUGIEG QL TEG TTPOTOV EEKIVIOETE.
o EIAONOIHZH: To diayvwoTikd pdypapua tng Dell Asitoupyei pévo ae utrohoyioTég Dell™,

Q ZHMEIQZH: To CD ue titho Mpoypduuara odriynong kai BonénTika mpoypduuard sival TTpoaipeTIKO Kal
€VOEXETAI VA YNV TO TTOPOAGRETE padi ue Tov UTTOAOYIOTH CaG.

Exteléote évapén tov S10yveooTIKod TPoypAaLILaTog €iTe omd T Lovada Tov okANpol cag dickov gite omd
to CD pe titho Ilpoypauuato odnynons ko fondntika npoypouuota (eniong yvwotd wg CD wépwv).

‘Evapén Tou diayvwoTikou TTpoypdupaTtog Tng Dell atré 1o okAnpé oag dioko

To dwoyvootikd mpoypappo tng Dell Bpioketotl og éva abéato dopuépiopa Tov fonntikod TpoypapLoTog
SYVOOTIKOV EAEYYOV GTN HOVASO TOV GKANPOD Gag 6iGKOV.

Q THMEIQZH: Av o utroAoyIoTrG oag dev UTTopEi va eu@avioel KGTola eIkdva 086vNg, ETTIKOIVWVIOTE
ue Tnv Dell (avarpé€te otnv evotnta «ETmikoivwvia e v Dell» rou repidauBdvel o Odnyoc xpnong).

1 Teppotiote ) Agitovpyio TOL VIOAOYIOTY).

2 Av 0 vToAOYI0TNG &ival GUVOEIEUEVOC e GVGKEDT] GVUVIEDTG, 0OCVVOESTE TOV. 1oL 001yiee, avatpélre
OTNV TEKUNPIMOT TTOV GUVASEVE T GVOKEVT) GUVOEON S KATA TNV TapaAaP TNG.

Yuvdéote TOV VITOAOYIOTN o€ TTpila.
To doyveoTikd Tpdypappa pmopel va Eekivioet pe Evay amd Toug eEng dbo Tpdmovg:

o Avoi&te tov vmohoyiot). Otav gppaviotet to Aoydtomo DELL™, miéote apéowc <F12>. EmiéEte
10 ototyelo Diagnostics (Awayvootikol £leyyot) and to pevol ekkivnong kot méote <Enter>.

Q ZHMEIQZXZH: Av mrepipévere TIOAR WP Kal EPQAVICETAl TO AOYOTUTIO TOU AEITOUPYIKOU GUCTAHOTOG,
OUVEXIOTE va TTEPINEVETE WOOTOU BEITE TNV ETTIPAVEIA EPYATIAG TWV Microsoft® Windows®. 21
OUVEXEIQ, TEPUATIOTE TN AEITOUPYia TOU UTTOAOYICTH Kail SOKIUAaTE Eavd.

B IMiéote ko kpoTHOTE TOTNIEVO TO TANKTPO <Fn> TV dpa. oL EVEPYOTOLELTAL O VITOAOYIGTNG.

Q THMEIQZH: Av epgavioTei privupa 6m Sev BpéBnke Siapépiopa SiayvwaTiKoU eAEYXOU, EKTEAEDTE
10 AlayvwoTiké TTpdypaupa Tng Dell améd 1o CD e TitAo lMpoypduuara odrynong kai Bonénrika

TpoypduuarTa.
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O VTOAOYIOTNG EKTEAEL LL0L GELPG OPYIKDY SOKLULDY OTNV TAUKETO, TOV CLOTIHUATOG GOC, GTO TANKTPOAOY1O,
0710 6KANPo dioko kot oty 006v. Ot dokipég avtég ovopdlovrat Pre-boot System Assessment (a&ioldynon
TOV GLGTNUATOG TPV OO TNV EKKIvion).

*  Katd ) didpreta g a&lordynong, oraviioTe oTIg EPMTNOELS TTOV ppovifovtat.

*  Avevromiotei kKamota PAGPN, 0 VTOAOYIGTG CTOUOATE KOl KOVYETOL EVOG XAPAKTNPIOTIKOG NYOG (UTLT).
INa va dlakoyete TV a&loAOYNON Kol VO ETOVEKKIVIGETE TOV VTOAOY10TY, Tiéate <Esc>. o va
ovveyicete pe TV endpuevn dok, mEote <y>. [ va emavolnedei n dokiun tov e€apThatog 6to
onoio evromiotke PAGPT, TéoTe <r>.

*  Av evromotodv PAdPec kotd v a&loAdyNnoT| TOV GLGTALOTOS TPLV TNV EKKIVIGT], ONUEIDOTE TOV
K®OKo 1 TOVG KOSIKOVG TV GPOALATOV Kot entkovaviote pe v Dell (avatpéére oty evotnta
«Emkowovia pe v Dell» mov mepthappavet o Odnyog yphong).

Av 1 a&10A0YN0N TOL GUGTALLATOG TPV TNV EKKIVIION 0AoKANpwOEl pe emtuyio, Ba Aafete To pivopa

Exk{vnon tou dlaueplopatog RondntLKAC €0XPUOYANC dLAYVWOOT LKAV £AEYX®V

tng Dell. IIiéote éva TNAAKIPO YIX Vo ouvexloete.

[Miéote omolodnmote TANKTPO Yo Evapén Tov dayvmoTikov tpoypdupatog g Dell and to dtapépiopa
BonBntucod TpoypapaTog S1yveoTIKOY EAEYX®V GTN LOVAIH TOV GKANPOL Gag SioKOv.

‘Evapén Tou diayvwoTikou TpoypdupaTtog Tng Dell atré To CD pe titAo Mpoypdppara odRynong
Kal BonénTikd TpoypdupaTa

1
2

TomoBetote ot povada to CD pe titho Ipoypéuuaro 0dnynong kai fonbyticd mpoypduuato.
Teppatiote n Aettovpyic TOV VTOAOYIOTH KOL ETAVEKKIVI|OTE TOV.

Ortav gppavioret o Aoydtomo DELL™, miéote apéonc <F12>.

Av meplpévete ToAM] dpa Kot gpeavifetat To Aoydtomo tov Windows, cuveyiote va TEPIUEVETE ®GOTOV
dette v empdvela epyaciog twv Windows. Xt cLvEXELD, TEPLOTIOTE TN AEITOVPYIO TOL VTOAOYLIGTN KOt
dokipdote Eavd.

% ZHMEIQZH: Ta Bripata Tou akoAouBouv aAAddouv Tn oeipd ekKivnong yia pia Jovo @opd. ZTnv
ETTOMEVN EKKIVNON, N évapn AsIToupyiag Tou UTTOAOYIOTH YiVETAI CUP@WVA PE TIGC CUOKEUEG TTOU
kaBopifovtal oTo TTPOYPAUKA TIPOETOINATIAG TOU CUCTHHATOG.

Otav gppaviotei n Aiota T@v cuokev@v exkivnong, entiééte CD/DVD/CD-RW Drive (Movddo
CD/DVD/CD-RW) kot miéote <Enter>.

Amo to pevov mov epgavieton emdéEte Boot from CD-ROM (Exkivnon and to CD-ROM) kot miéote
<Enter>.

IMinxtporoynote 1 yia évapén tov pevod kot miéote <Enter> yio vo TpoywmpnioETE.

EniéEre Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Extéleon tov dwayvootikov mpoypappatog 32 Bit tng Dell)
amd v aplBunpévn Aiota. Av mapatifevtotl TOAMUTAEG EKOOGELS, EMAEETE TNV KOO0 TTOV EVOETKVLTAL
Y10, TOV VTOAOYIGTH) GOG.

Ortav gppaviotei To Kopro pevod tov dtayvaotikod tpoypdppotog g Dell, emdéEte t dokiun mov
0éhete va exteléoETE.
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Kupio pevou Tou diayvwaoTikou Trpoypdupartog tng Dell

1 Metd m My Tov dtryveotikov Tpoypdppatog e Dell kot Ty epedvion g 086vng yio 1o Kopro
[evov, Kavte KMK 6TO KOV TG EMBLUNTIG EMAOYNG.

EmiAoyn AsgiToupyia
Express Test Extelel éva ypiyopo éleyyo tov cuokevmv. O éleyyog
(Tayeio doxiun) avtdg dropkel cvvnBog 10 Emg 20 Aemtd kot dev amortel T

ocvppetoyn oag. Exteléote mpmdta ) Aettovpyio. Express
Test (Tayeia dokiun) ya va ovénoete v mbavotnTa
YPNYOPOL EVIOMIGHOV TOV TPOBANUATOC.

Extended Test Extelel Aemtopepn éheyyo tov cuokevmv. O Eheyyog
(Extetapévn dokyn) avtdc cvvnBog Swapkel 1 dpa 1) TePIoGOHTEPO Kat, KATA
SLOTNLOTO, OTOLTEL VOL OTOVTATE GE EPOTHCELC.

Custom Test Extelel éleyyo ovykekpyévng cuckevns. Mmopeite va
(ITpocappocpévn dokiun) TPOGAPUOGETE TOVG ELEYYOVG TOL BéNeTE Vo ekTENEITE.

Symptom Tree [opaBétet Ta suvnBEcTEPO GLUTTOLLOTA TOV TOPOVSIALOVTOL
(Aévtpo ocvpmtopdtov) Kot emtpénet vo enthééete dokiun pe Paon To couTTOpH
TOV TPOPAALOTOG TOV AVTIHETOTILETE.

2 Av avtyetonicete TpdPANpa katd T StdpKeLo TG SOKIUNG, EL@avileTol pivopa e Evay KmdKo
OQAALOTOC KOL TNV TEPLYPAPT| TOV TPOPANLOTOG. ZNUEIDOTE TOV KMOIKO COAALOTOS KOL TNV TEPLYPAPT|
7OV TPoPALaTOG Kot akoAovOnoTe TIC 0dNYieg oTNY 000VN.

Av dev pmopéoete va. Bpeite T Avom yia T cuvOnKn cEAiNATOG, emtkovaviiote pe T Dell (avatpééte
oty evotnto «Emkowvevia pe v Dell» mov nepiapfaver o Odnyos yprong).
Q THMEIQZXH: H enikéta e€uTpéTnaoNng yia TOV UTTOAOYIOTH] 0OG BPICKETAI OTO ETTAVW WEPOC TNG

084vng yia KaBe dokiun. Av eTTIKOIVWVAOETE pe TNV Dell, o avTITTpOoWTTOG TEXVIKNG UTTOOTHPIENG
Ba oag ¢nTroEl TNV ETIKETA EEUTTNPETNONG.

3 Av exteréoete dokun omo v enthoyn Custom Test (Tlpocappocuévn dokin) 1 Symptom Tree
(Aévtpo copnTOUATOV), ETAEETE TV AVOAOYT KAPTEAQ TTOV TTEPLYPAPETUL GTOV aKOAOVOO TTivaia
Y10 TEPIGCOTEPEG TAPOPOPIES.
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KapTtéAa

AsgiToupyia

Amoteléopata

EpgaviCel ta amoteréopato g SoKung kot Kibe
GLVONKN GEAALATOG TOV TOPOVGIAGTNKE.

Zedipota

Epgavilet 1ic ouvOnkes Tov GOOAUAT®V TOV ELOAVIGTIKOY,
TOVG KOIKOVG COUALATOV KoL TNV TEPLYPOUPT] TOV
TpoPfANHaT®V.

Bonfeia

[eprypdoet T dokin Ko evoéyetat va vodei&et
OTOLTIGELG Y10 TNV EKTEAECT] TNG SOKLUNG.

Awpdpemon

Epgavifet ) dtapdpemon tov vAkod cag Yo tnv
EMAEYUEVT] CLOKELT.

To dwyvootikd mpdypappa g Dell avtiel TAnpogopieg
SLoOPPMONG Y10 OAEG TIG GUGKEVES OO TO TPOYPOLLLLOL
TPOETOLLAGIOG TOV GUGTHLOTOG, T KUVAUN KOl S1APOPES
£00TEPKEG OOKIIES Ko epeavilet Tig TAnpogopies ot
MoTa cLoKEVADV GTO UPLETEPO TaPABvPOo TG 006VNC.

H Aiota cvokevdv evdéyetat va unv epgavilet to ovopora
OOV TOV GTOYEIOV TOL EIVOL EYKATEGTNUEVH GTOV
VTOAOYIGTH 60G 1] OA®V TOV GUGKEVAOV TTOL Eivail
GUVOEIENUEVEG GTOV VTOAOYIOTH GOG.

Hapbpetrpor

20G EMTPENEL VO TPOGUPHOGETE TN SOKIUY OAAALOVTOGS TIG
pvBuicelg me.

4 Otov oAoKANP@OOVV 01 BOKIUES, 0V EKTELELTE TO dL0yV®OTIKO TTpdypapa thg Dell and to CD pe titho
Tpoypduuaza odnynong kot fonOntixd mpoypduuota , opapéote 10 CD omd ) povada.

5 Ortov ohokAnpwbBovv ot dokipég, Kheiote TV 086V SoKILOY Yo vo. emtotpéyete oty 08ovn pe to Kopro

pevo?. INa £0d0 and to Awyvaoticd [pdypappa tng Dell kot emavexkivion Tov VTOAOYIOTY, KAEIOTE

v 086vn pe to Kdpro pevoo.
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Merknader, advarsler og OBS!

Q MERKNAD: Et Merknad-avsnitt inneholder viktig informasjon som hjelper deg til & bruke datamaskinen mer effektivt.

o ADVARSEL: En ADVARSEL angir enten potensiell fare for maskinvaren eller tap av data, og forteller hvordan du kan
unnga problemet.

A 0BS! En OBS! angir en potensiell fare for skade pa eiendom, personskade eller dedsfall.

Forkortelser og akronymer

For en komplett liste over forkortelser og akronymer, se ordlisten i brukerhdndboken.

Ivis du har kjgpt en Dell™ n Series datamaskin, gjelder ingen av henvisningene 1 dette dokumentet til
operativsystemene Microsoft® Windows®.

[E4 MERKNAD: Noen funksjoner eller medier kan vaere ekstra tilbeher og leveres ikke med alle datamaskiner. Noen
funksjoner eller medier er kanskje ikke tilgjengelige i enkelte land.

Informasjonen i dette dokumentet kan bli endret uten varsel.
© 2006 Dell Inc. Alle rettigheter forbeholdes.

Reproduksjon i enhver form uten skriftlig tillatelse fra Dell Inc. er strengt forbudt.

Varemerker i denne teksten: Dell, DELL-logoen, Latitude og ExpressCharge er varemerker for Dell Inc., Intel er et registrert varemerke for
Intel Corporation, Microsoft, Outlook og Windows er registrerte varemerker for Microsoft Corporation.

Andre varemerker og varenavn kan bli brukt i dette dokumentet for a henvise til dem som innehar rettighetene til merkene og navnene, eller
til produktene. Dell Inc. fraskriver seg enhver eierinteresse for varemerker og varenavn andre enn sine egne.
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Mars 2006 P/N NG059 Rev. A00
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Finne informasjon

E4 MERKNAD: Noen funksjoner eller medier kan vaere ekstra tilbehar og leveres ikke med alle datamaskiner.
Noen funksjoner eller medier er kanskje ikke tilgjengelige i enkelte land.

Q MERKNAD: Ytterligere informasjon kan veere vedlagt datamaskinen.

Hva leter du etter?

Finn det her

* Et diagnoseprogram for datamaskinen
* Drivere til datamaskinen

* Dokumentasjon for min enhet

CD-en Drivers and Utilities (ogsa kalt ResourceCD)

MERKNAD: CD-en Drivers and Utilities kan veere ekstra
tilbeher og folger derfor ikke med alle datamaskiner.

* Systemprogramvare (Notebook System Software - NSS)  Dokumentasjon og drivere er allerede installert pa

datamaskinen. Du kan bruke CD-en til 4 installere drivere
pa nytt, se "Reinstalling Drivers and Utilities" (installere
drivere og verktgy pa nytt) i brukerhdndboken, eller til

4 kjgre diagnoseprogrammet Dell Diagnostics (se "Dell
Diagnostics" pd side 119).

DRIVERS AND UTILITIES

ALREADY INATALLAD OM TOLIR COMPUTER

Viktig-filer inkludert pd
CD-en kan inneholde de
nyeste oppdateringene

i forbindelse med tekniske
endringer i datamaskinen,
eller avansert teknisk
referansemateriale for
teknikere og erfarne
brukere.

MERKNAD: Oppdateringer for drivere og dokumentasjon
finnes pa support.dell.com.

* Garantiopplysninger

* Vilkir og betingelser (bare 1 USA)
* Sikkerhetsinstruksjoner

* Offentlige bestemmelser

* Informasjon om ergonomi

¢ Lisensavtale for sluttbruker

Dell™ Produktveiledning

Proguet Isfermatien Guida
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Hva leter du etter?

Finn det her

* Hvordan fjerne og bytte ut deler

* Spesifikasjoner

* Hvordan konfigurere systeminnstillinger

* Hvordan feilsgke og lgse problemer

Dell™ Latitude™ Brukerhandbok

Hjelp og stgtte for Microsoft Windows XP
1 Klikk pé Start— Hjelp og stgtte— Dell User and System

Guides— System Guides.

2 Klikk pa brukerhdndboken for din datamaskin.

* Servicemerke og kode for ekspress-service

¢ Lisensmerke for Microsoft Windows

106 | Hurtigveiledning

Servicemerke og Microsoft® Windows®-lisens

Disse merkene er plassert pd datamaskinen.

* Bruk servicemerket til 4 identifisere datamaskinen nar du
bruker support.dell.com eller tar kontakt med teknisk stgtte.

¢ Tast inn koden for
ekspress-service for
4 sette over samtalen
ved kontakt med teknisk
stptte.
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Hva leter du etter?

Finn det her

Lgsninger — Tips og rdd for feilspking, artikler fra
teknikere, online-kurs og ofte stilte spgrsmil

Fellesskap — Online-diskusjoner med andre
Dell-kunder

Oppgraderinger — Informasjon om oppgradering
av komponenter, slik som minne, harddisken og
operativsystemet

Kundestgtte — Kontaktinformasjon, servicchenvendelser
og bestillingsstatus, garanti og opplysninger om reparasjon

Service og stgtte — Status for servicehenvendelser og
support-logg, servicekontrakt, elektronisk diskusjon med
teknisk stgtte

Referanse — Dokumentasjon for datamaskinen, detaljer
om datamaskinkonfigurasjonen, produktspesifikasjoner
og tekniske artikler

Nedlastinger — Godkjente drivere, patch-programmer
og programvareoppdateringer

Notebook System Software (NSS) — Systemprogramvare
for datamaskinen som bgr installeres pa nytt dersom
operativsystemet for datamaskinen blir installert pa nytt.
NSS inneholder ngdvendige oppdateringer for
operativsystemet og dessuten stgtteprogramvare for Dell™
3,5-tommers USB-diskettstasjoner, Inte]®—prosessorer,
optiske stasjoner og USB-enheter. NSS er ngdvendig for at
din Dell-datamaskin skal fungere pa riktig mite. Denne
programvaren detekterer automatisk hvilken datamaskin
og hvilket operativsystem du har og installerer de aktuelle
oppdateringene for din konfigurasjon

Nettsted for Dell Support — support.dell.com

MERKNAD: Velg Country/Region og deretter brukersegment
for & vise nettstedet for teknisk support som passer best for deg.

Slik laster du ned Notebook System Software:
1 G4 til support.dell.com, velg land og brukersegment,
og oppgi servicekoden din.
2 Velg Drivers & Downloads (drivere og nedlastinger)
og klikk pd Go.
3 Klikk pa det operativsystemet du bruker og sgk etter
Notebook System Software.
MERKNAD: Brukergrensesnittet for support.dell.com kan
avhenge av valgene du gjar.

Programvareoppgraderinger og feilsgkingstips — Ofte
stilte spgrsmal, aktuelle emner og generell sunnhetstilstand
for ditt datamiljp

Dell Support Utility

Dell Support Utility er et automatisert oppgraderings- og
meldingssystem som er installert pd din datamaskin. Denne
stgttefunksjonen gir sanntidsskanning av sunnhetstilstanden
til ditt databehandlingsmiljg og dessuten relevant informasjon
om hva du kan gjgre selv. Du fér tilgang til Dell Support
Utility fra g -ikonet pd oppgavelinjen. For mer informasjon,

se "Dell Support Utility" i brukerhdndboken.

Hvordan bruke Windows XP
Slik arbeider du med programmer og filer

Slik gjgr du skrivebordet personlig

Windows Help and Support Center
1 Klikk Start— Hjelp og stgtte.
2 Skriv inn et ord eller et uttrykk som beskriver problemet,
og klikk pd pil-ikonet.
3 Klikk pa emnet som beskriver ditt problem.
4 Fglg anvisningene pd skjermen.
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Hva leter du etter?

Finn det her

* Informasjon om nettverksaktivitet, veiviseren for
strgmstyring, hurtigtaster og annet som styres av Dell
QuickSet

Dell QuickSet Help

For & se pd Dell QuickSet Help, hgyreklikk pd @ -
ikonet pa Microsoft® Windows®-oppgavelinjen.

For mer informasjon om Dell QuickSet, se¢ "Dell™
QuickSet" 1 brukerhdndboken.

* Hvordan installere operativsystemet pé nytt

Operating System CD
MERKNAD: CD-en Operating System kan vere ekstra
tilbehgar og falger derfor ikke med alle datamaskiner.

Operativsystemet er allerede installert pa datamaskinen.
For § installere operativsystemet pa nytt, bruk CD-en

Operating System. Se "Restoring Your Operating System"
(Gjenoppretting av operativsystemet) i brukerhdndboken.

Etter at du har installert
operativsystemet pa nytt,
bruk CD-en Drivers and
Utilities (ResourceCD) til

4 installere pé nytt drivere
for enhetene som ble levert
sammen med datamaskinen.

Merket med produkingkkelen
for operativsystemet er
plassert pd datamaskinen.

MERKNAD: Fargen pa CD-en vil avhenge av hvilket
operativsystem du bestilte.
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Konfigurere datamaskinen

A OBS! Fer du utferer noen av prosedyrene i denne delen, mé du felge sikkerhetsanvisningene i Product
Information Guide.

1 Pakk ut tilbehgrsesken.
2 Sett innholdet i tilbehgrsesken til side - du trenger tilbehgret for & fullfgre konfigurasjonen av datamaskinen.

Tilbehgrsesken inneholder ogsd brukerdokumentasjon, all programvare og ekstra maskinvare (for eksempel
PC-kort, stasjoner eller batterier) du har bestilt.

3 Koble strgmforsyningsenheten til strgmkontakten pd datamaskinen og til nettstrgm.

4 Apne deretter datamaskinskjermen og trykk pé av/pa-knappen for 4 sla pa datamaskinen (se "Sett
forfra" pé side 111).

ﬁ MERKNAD: Det anbefales at du slar datamaskinen pa og slar den av minst én gang fer du installerer eventuelle
kort eller kobler datamaskinen til en forankringsenhet eller en annen ekstern enhet, slik som en skriver.
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Om din datamaskin

Du finner mer informasjon om datamaskinen i den elektroniske brukerhdndboken. For tilgang til
brukerhdndboken (avhengig av operativsystemet), klikk enten pd Brukerhndbok-ikonet pé skrivebordet,
eller klikk p& Start-knappen, klikk pi Help and Support Center, og klikk deretter pi User and system
guides. Fglgende punkter tar for seg noen av de vanlige spgrsmélene om datamaskinen.
*  Modem- og nettverkskort: Datamaskinen kan inncholde bide et V.92 56k-modem og en 10/100/1000
Ethernet-adapter pa systemkortet. Om plassering av kontakter, se "Sett bakfra" pa side 112. For mer
informasjon om porter og kontakter, se "About Your Computer" i din online User's Guide.

Batterilevetid og bruk: Det finnes flere ulike batterier som kan brukes med datamaskinen. Batterilevetiden
og batteridriftstiden kan bli betraktelig redusert ved bestemte arbeidsmater, f.cks. langvarig tradlgs drift.
Du finner mer informasjon om batteriytelse og bruk under "Bruke et batteri" pé side 114.

For mer informasjon om strgmsparing, se i brukerhdndboken.

*  lorankringsenheter: Datamaskinen kan brukes sammen med Dell™ mediabase, Dell D/Dock
utvidelsesstasjon, og Dell D/Port avansert portreplikator.

g MERKNAD: For forankring har D420 blitt utviklet for & fungere optimalt sammen med den slanke Dell™
mediabase. Men den er ogsa kompatibel med D-familien D/Port og D/Dock. Ved bruk av D-familien D/Port og
D/Dock kan alle portene benyttes unntatt 1394-porten. Hvis det er ngdvendig a bruke denne porten, anbefales
at du benytter mediabasen som din primare forankringsstasjon.

Q MERKNAD: Forankringsstasjoner er ikke tilgjengelige i alle land.

- For informasjon om forankringsstasjonen (tilleggsutstyr), se i dokumentasjonen som fulgte med
stasjonen.

For informasjon om hvordan du fir best mulig ytelse ndr du bruker en forankringsstasjon sammen med
denne datamaskinen, se "Solving Problems" i onlineversjonen av brukerhdndboken.
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Sett forfra

2
10
9
3
8
7
6
5 4
1 skjermlis knapper for styreplate 9 statusindikatorer for tastatur
og nettverk
2 skjerm styrepinne 10 sensor for omgivelseslys
3 statusindikatorer for enheter tastatur
4 styreplate hgyttaler
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Sett fra venstre side

1 spor for sikkerhetskabel 3
2 mikrofonkontakt 4

kontakt for hodetelefon 5
spor for PC-kort 6

spor for SmartCard

spor for Secure Digital (SD)-kort
Sett fra hoyre side

A OBS! Ikke blokker ventilasjonsapningene, ikke stikk gjenstander inn i dem, og unnga at stev samler seg i dem

Oppbevar ikke datamaskinen der det er lite luftgjennomstremning, for eksempel i en lukket veske, mens den er
pa. For lite luftgjennomstremning kan skade datamaskinen eller fare til brann.

1 ventilasjonsipning 2

av/pé- bryter for WiFi-lokator 3
- tradlgs

av/pi-knapp
Sett bakfra

VA T T
1 8

2 3 4 5 6 7
1 nettverkskontakt (R]-45) 4 videokontakt 7 IEEE 1394-kontakt
2 modemkontakt (R]-11) 5  USB-kontakt med 8  kontakt for
strgmforsyning strgmforsyningsenhet
3 USB-kontakter (2) 6  infrargd sensor
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Q MERKNAD: For forankring har D420 blitt utviklet for & fungere optimalt sammen med den slanke Dell™ mediabase.

Men den er ogsa kompatibel med D-familien D/Port og D/Dock. Ved bruk av D-familien D/Port og D/Dock kan alle
portene benyttes unntatt 1394-porten. Hvis det er ngdvendig & bruke denne porten, anbefales at du benytter
mediabasen som din primare forankringsstasjon.

Sett fra undersiden

A OBS! Ikke blokker ventilasjonsapningene, ikke stikk gjenstander inn i dem, og unnga at stev samler seg i dem.
Oppbevar ikke datamaskinen der det er lite luftgjennomstremning, for eksempel i en lukket veske, mens den er
pa. For lite luftgjennomstremning kan skade datamaskinen eller fere til brann.

1
I

3
6
1 batteri 3 lasutlgser for batterirom (2) 5  ventilasjonsdpning
2 miler for batteriets ladeniva 4 deksel for minnemodul/WLAN 6 spor for forankringsstasjon

Mini-kort
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Bruke et batteri

Batteriytelse

Q MERKNAD: Du finner flere opplysninger om Dells garantidekning for datamaskinen i Product Information Guide
eller i separate, trykte garantidokumenter som fglger med datamaskinen.

Bruk alltid din baerbare Dell™-datamaskin med hovedbattericet installert for & oppnd optimal ytelse fra
datamaskinen og som hjelp til 4 bevare BIOS-innstillingene. Det fglger med ett batteri som standardutstyr
1 batterirommet.

Q MERKNAD: Det er mulig at batteriet ikke er ladet helt opp, og bruk derfor stramforsyningsenheten for 4 tilkople
den nye datamaskinen en elektrisk stikkontakt farste gang du bruker den. For best resultat, bruk datamaskinen med
stramforsyningsenheten inntil batteriet er fullt oppladet. For a se ladetilstanden for batteriet, ga til Kontrollpanel—
Stremalternativer, og klikk deretter pa alternativet Strammaler.

% MERKNAD: Batteriets driftstid (hvor lenge batteriet kan forsyne stram) reduseres med tiden. Du mé kanskije kjgpe
et nytt batteri i lapet av datamaskinens levetid, avhengig av hvor ofte du bruker batteriet, og hvilke forhold det
brukes under.

Batteriets driftstid er avhengig av driftsforholdene.
Driftstiden reduseres betydelig ndr du blant annet gjgr fglgende:
*  Bruker optiske stasjoner.
*  Bruker trddlgse kommunikasjonsenheter, PC-kort, Express-kort, mediaminnekort eller USB- enheter.

*  Bruker skjerminnstillinger med hgy lysstyrke, 3D-skjermsparere eller andre strgmslukende programmer,
slik som 3D-spill.

*  Kjgrer datamaskinen i modus for maksimal ytelse, se under "Configuring Power Management Settings"
(innstillinger for strgmbehandling) 1 brukerhdndboken.

Q MERKNAD: Det anbefales at du kobler datamaskinen til nettstrem nar du skriver til en CD eller DVD.

Du kan finne ut hvor mye batteriet er oppladet fgr du setter det inn 1 datamaskinen (se "Kontrollere
batteriets ladetilstand" pd side 115). Du kan ogsa innstille alternativene for strgmbehandling slik at du
blir varslet nér batteriet har lite kapasitet igjen (se "Configuring Power Management Settings"
(innstillinger for strgmbehandling) 1 brukerhdndboken).

A OBS! Bruk av et batteri som ikke er tilpasset datamaskinen kan gke risikoen for brann eller eksplosjon. Skift ut
batteriet bare med et kompatibelt batteri kjopt fra Dell. Litium-ion-batteriet er konstruert for a fungere med din
Dell-datamaskin. Bruk ikke et batteri fra andre datamaskiner i din datamaskin.

& 0BS! Kast ikke batteriet sammen med husholdningsavfall. Nar batteriet ikke lenger lar seg lade, ring til det
lokale avfallsmottaket eller miljgmyndighetene for a fa rad om avhending av litium-ion-batteriet. Se "Battery
Disposal” (batterikassering) i Product Information Guide.

A OBS! Feil bruk av batteriet kan ke risikoen for brann eller kjemisk brannskade. Batteriet mé ikke punkteres,
brennes, demonteres eller utsettes for temperaturer over 65°C. Oppbevar batteriet utilgjengelig for barn. Batterier som
er skadet eller lekker ma handteres med stor forsiktighet. Et skadet batteri kan lekke og forarsake personskade
eller materielle skader.
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Kontrollere batteriets ladetilstand

Batteriméleren QuickSet fra Dell, vinduet Strgmmaler i Microsoft Windows og a -ikonet,
batteriladenivimaleren og advarselen om lavt batteri gir informasjon om batteriets ladetilstand.

Dell™ QuickSet batterimaler

Ivis Dell QuickSet er installert, trykk pd <I'n><I3> for 4 vise QuickSet batterimiler. Batterimaleren
viser status, battericts generelle tilstand, gjeldende ladenivd, og hvor lenge det er til batteriet 1 datamaskinen
er fullt ladet.

Du finner mer informasjon om QuickSet ved & hgyreklikke pa @ -ikonet pa oppgavelinjen og klikke pa
Help.

Microsoft® Windows® Stremmaler

Strgmmaleren 1 Windows viser gjenverende batterikapasitet. For & se pa strgmmaéleren, dobbelt-klikk pa
a -tkonet pa oppgavelinjen.

Hvis datamaskinen er koblet til nettstrgm, vises ikonet %

Ladenivamaler

Ved enten et engangstrykk eller ved & trykke pd og holde inne statusknappen pé ladenivdmaleren pé
batteriet, kan du sjekke:

* Dbatteriladeniviet (sjekk ved & trykke pa og slippe statusknappen)
* Dbatteriets generelle tilstand (sjekk ved & trykke pd og holde inne statusknappen)

Batteriets driftstid er for en stor del avhengig av hvor mange ganger det har blitt ladet. Etter flere hundre
opp- og utladingsomganger mister batterier noe av ladekapasiteten, eller batteriet generelle tilstand blir
darligere. Dette betyr at et batteri kan vise status "oppladet” selv om det har redusert evne til 4 motta lading.

Kontrollere batteriets ladenivd

For & kontrollere batteriets ladeniva, trykk pd og slipp opp statusknappen pé batteriets ladenividmadler for
4 tenne lysindikatorene som viser ladenivéet. Hver lysindikator representerer omtrent 20 prosent av batteriets
totale kapasitet. Hvis for eksempel batteriet er 80 prosent ladet, vil fire av indikatorene lyse. Batteriet er
helt utladet hvis ingen av indikatorene lyser.

Kontrollere hatteriets generelle tilstand

Q MERKNAD: Du kan sjekke batteriets generelle tilstand p& to mater: ved hjelp av ladenivdméleren pé batteriet som
beskrevet nedenfor, eller ved hjelp av batteriméleren i Dell QuickSet. Du finner mer informasjon om QuickSet ved
a hayreklikke pa % -ikonet pa oppgavelinjen og klikke pa Help.
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Du kan kontrollere batteriets generelle tilstand ved & trykke pd og holde inne statusknappen pé batterilademéleren
i minst 3 sekunder. Hvis ingen indikatorer lyser, er batteriet 1 god tilstand, og batteriet har mer enn 80 prosent
igjen av sin opprinnelige ladeevne. Hver indikator representerer trinnvis degradering. Hvis tre indikatorer lyser,
har batteriet mindre enn 60 prosent igjen av sin opprinnelige ladeevne, og du bgr vurdere 4 skifte det ut. Du
finner mer informasjon om batteriets driftstid under "Specifications" (spesifikasjoner) i brukerhdndboken.

Advarsel om lav gjenvaerende batterikapasitet

o ADVARSEL: Etter en advarsel om lav gjenveerende batterikapasitet ber du lagre arbeidet gyeblikkelig for 4 unnga
a miste eller gdelegge data. Koble deretter datamaskinen til nettstram. Hvis batteriet lades helt ut, settes datamaskinen
automatisk i dvalemodus.

Som standard vil et pop-up-vindu varsle deg nar batteriet er rundt 90 prosent utladet. Du kan endre
innstillingen for batterialarmer 1 QuickSet eller i vinduet Strgmalternativer. Se "Configuring Power
Management Settings" i brukerhdndboken for informasjon om hvordan du fér tilgang til QuickSet eller
vinduet Egenskaper for Strgmalternativer.

Lade batteriet

Q MERKNAD: Med Dell™ ExpressCharge™, nar datamaskinen er avslatt, lader stramforsyningsenheten et fullstendig
utladet batteri til 80 prosent pa rundt 1 time og til 100 prosent pa rundt 2 timer. Ladetiden er lengre nar datamaskinen er
slatt pa. Du kan la batteriet veere i datamaskinen sa lenge du vil. Batteriets innvendige kretser hindrer at batteriet
blir overladet.

Nar du kobler datamaskinen til nettstrgm eller setter inn et batteri mens datamaskinen er koblet til nettstrgm,
sjekker datamaskinen batteriets ladenivé og temperatur. Om ngdvendig vil strgmforsyningsenheten lade opp
batteriet, for deretter & holde batteriet fullt oppladet.

Ivis batteriet er varmt etter 4 ha vaert brukt i datamaskinen, eller fordi det har ligget pd et varmt sted,
er det mulig at lading av batteriet ikke starter nar datamaskinen kobles til nettstrgm.

Batteriet er for varmt til at lading starter hvis [§] -lampen blinker vekselvis grgnt og oransje. Koble
datamaskinen fra nettstrgm og la datamaskinen og batteriet avkjgles til romtemperatur. Koble deretter
datamaskinen til nettstrgm for 4 lade opp batteriet.

Du finner mer informasjon om hvordan du lgser batteriproblemer i brukerhdndboken.

Skifte batteriet

& OBS! Fer du utfarer disse prosedyrene, sld av datamaskinen, koble stremforsyningsenheten fra nettstrom og
datamaskinen, koble modemet fra veggkontakten og datamaskinen, og fijern alle eksterne kabler fra datamaskinen.

A 0BS! Bruk av et batteri som ikke er tilpasset datamaskinen kan gke risikoen for brann eller eksplosjon. Skift
ut batteriet bare med et kompatibelt batteri kjopt fra Dell. Batteriet er konstruert for a fungere med din Dell™
datamaskin. Bruk ikke et batteri fra andre datamaskiner i din datamaskin.

o ADVARSEL: Du mé fjerne alle eksterne kabler fra datamaskinen for 4 unngé mulig skade p& kontaktene.
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Slik tar du ut batteriet:

1 Hvis datamaskinen er koblet til en forankringsstasjon, frakoble forankringsstasjonen. Du finner mer
informasjon i dokumentasjonen som fulgte med forankringsstasjonen.

Kontroller at datamaskinen er slitt av.
Skyv pd de to utlgserknappene for batteriet, pd undersiden av datamaskinen, inntil lsene knepper.

Skyv batteriet bort fra datamaskinen.

1 batteri 2 lasutlgsere for batterirom (2)
For § sette batteriet tilbake, plasser batteriet i batterirommet og trykk det ned inntil batterilisene knepper.

Lagre et batteri

Ta ut batteriet nir datamaskinen skal lagres i lengre tid. Et batteri utlades i lgpet av lengre lagringsperioder.
Etter en lengre lagringsperiode ma batteriet opplades fullstendig fgr det igjen tas i bruk (se "Lade batteriet" pa
side 116).
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Feilsgking

Problemer med programvare og at datamaskinen henger

A OBS! Fer du utfarer noen av prosedyrene i denne delen, mé du falge sikkerhetsanvisningene i Product
Information Guide.

Datamaskinen starter ikke
KONTROLLER AT STROMFORSYNINGSENHETEN ER ORDENTLIG KOBLET TIL DATAMASKINEN 0G TIL NETTSTROM.

Datamaskinen gir ingen respons

o ADVARSEL: Du kan miste data hvis du ikke er i stand til & foreta nedstenging av operativsystemet.

SLA AV DATAMASKINEN — Hyvis datamaskinen ikke gir respons nér du trykker pa en tast pd tastaturet eller
beveger musen, trykk pd av/pd-knappen og hold den inne i minst 8 til 10 sckunder inntil datamaskinen
slar seg av. Start deretter datamaskinen pé nytt.

Et program slutter a gi respons eller krasjer gjentatte ganger

Q MERKNAD: Programvaren omfatter vanligvis installasjonsanvisninger i medfglgende dokumentasjon eller pa en
diskett eller CD.

AVSLUTT PROGRAMMET —
1 Tiykk pd <Ctrl> <Shift><Esc> samtidig.
2 Klikk pd Programmer i Windows Oppgavebehandling.
3 Klikk pé det programmet som ikke lenger gir respons.
4 Klikk pd Avslutt oppgave.

SLA OPP | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN — Om ngdvendig avinstaller programmet og installer
det pa nytt.

Et program er laget for en eldre utgave av Microsoft® Windows® operativsystem

KJORE VEIVISEREN FOR PROGRAMKOMPATIBILITET — Veiviseren for programkompatibilitet konfigurerer et
program slik at det kjgrer i et miljg som er forskjellig fra Windows XP-operativsystemet.

1 Klikk pa Start— Alle programmer— Tilbehgr— Veiviseren for programkompatibilitet— Neste.

2 [Iplg anvisningene pa skjermen.

Et ensfarget blatt skjermbilde vises

SLA AV DATAMASKINEN — Hyvis datamaskinen ikke gir respons nér du trykker pa en tast pd tastaturet eller
beveger musen, trykk pd av/pi-knappen og hold den inne 1 minst 8 til 10 sekunder inntil datamaskinen
slar seg av. Start deretter datamaskinen pd nytt.
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Andre programvareproblemer

LET | DOKUMENTASJONEN FOR PROGRAMVAREN ELLER TA KONTAKT MED PROGRAMVAREPRODUSENTEN FOR A FA
INFORMASJON OM FEILSOKING —

*  Kontroller at programmet er kompatibelt med operativsystemet som er installert pd datamaskinen.

*  Kontroller at datamaskinen din oppfyller minstekravene til maskinvare for 4 kunne kjgre programvaren.
Se etter informasjon 1 dokumentasjonen for programvaren.

*  Kontroller at programmet er riktig installert og konfigurert.
*  Kontroller at det ikke er konflikt mellom enhetsdrivere og programmet.
*  Om ngdvendig avinstaller programmet og installer det pé nytt.
TA OYEBLIKKELIG SIKKERHETSKOPI AV FILENE DINE.
KJOR ET ANTIVIRUSPROGRAM FOR A KONTROLLERE HARDDISKEN, DISKETTENE 0G CD-ENE.
LAGRE 0G LUKK APNE FILER, LUKK APNE PROGRAMMER, 0G SLA AV DATAMASKINEN FRA Start-MENYEN.

SKANNE ETTER SPIONPROGRAMMER (SPYWARE) — Hvis du merker at datamaskinen er treg, at det ofte
dukker opp reklame pé skjermen, eller at du har problemer med 4 koble deg til Internett, kan datamaskinen
veere infisert med spionprogrammer (spyware). Kjgr et antivirusprogram som inkluderer beskyttelse mot
spionprogrammer (programmet kan behgve en oppgradering) for & skanne datamaskinen og fjerne
spionprogrammene. Du finner mer informasjon ved & gi til support.dell.com og sgke ctter spyware.

KJgRre DELL DiaGgNnosTICS — Se "Dell Diagnostics" pa side 119. Hvis alle testene kjgrer uten problemer,
skyldes feiltilstanden et problem med programvaren.

Dell Diagnostics

A OBS! Fer du utfarer noen av prosedyrene i denne delen mé du felge sikkerhetsanvisningene i Product
Information Guide.

Nar Dell Diagnostics skal brukes

Har du problemer med datamaskinen, utfgr kontrollene under "Problemer med programvare og at
datamaskinen henger" pé side 118 og kjgr Dell Diagnostics (diagnose) fgr du tar kontakt med Dell for
teknisk bistand.

Det anbefales at du skriver ut disse instruksjonene fgr du setter i gang.

o ADVARSEL: Dell Diagnostics fungerer bare pa datamaskiner fra Dell™.

Q MERKNAD: CD-en Drivers and Utilities er ekstra tilbehgr og felger derfor ikke med alle datamaskiner.

Start Dell Diagnostics enten fra harddisken eller fra CD-en Drivers and Utilities (ogsa kalt ResourceCD).
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Starte Dell Diagnostics fra harddisken

Dell Diagnostics ligger pé en skjult partisjon for diagnostikk pd harddisken.
Q MERKNAD: Hvis datamaskinen ikke kan vise noe skjermbilde, ta kontakt med Dell, se "Contacting Dell"

5

(kontakte Dell) i brukerhdandboken.
S14 av datamaskinen.

Hyis datamaskinen er koblet til en forankringsstasjon, frakoble forankringsstasjonen. Du finner mer
informasjon i dokumentasjonen som fulgte med forankringsstasjonen.

Koble datamaskinen til nettstrgm.
Diagnosetesting kan startes pa en av fglgende to méter:

a  Sli pa datamaskinen. Nar DELL™-logoen kommer til syne, trykk umiddelbart pd <F12>.
Velg Diagnostics (diagnostikk) fra oppstartsmenyen, og trykk pd <Enter>.

Q MERKNAD: Hvis du venter for lenge, slik at logoen for operativsystemet vises, fortsett med & vente inntil du
ser Microsoft Microsoft® Windows®-skrivebordet. SI& deretter av datamaskinen 0g prev pa nytt.

b Trykk pd og hold nede <Fn>-tasten mens du slér pd datamaskinen.

Q MERKNAD: Hvis du fér en melding om at ingen partisjon med diagnoseverktay er blitt funnet, kjar Dell
Diagnostics fra CD-en Drivers and Utilities.

Datamaskinen kjgrer en systemkontroll (Pre-boot System Assessment) og en rekke tester for
systemkort, tastatur, harddisk og skjerm.

* Ilgpet av kontrollen, svar pd alle spgrsmal som vises.

*  Dersom en feil blir oppdaget, vil maskinen stoppe og pipe. For & stoppe testen og starte maskinen
pd nytt, trykk pa <Iisc>, for 4 fortsette til neste test trykk pd <y>, og for 4 teste pa nytt komponenten
som feilet trykk pd <r>.

*  Dersom det blir oppdaget feil i lgpet av systemkontrollen, skriv ned feilkoden(e) og ta kontakt med
Dell. Se "Contacting Dell" (kontakte Dell) 1 brukerhdndboken.

Hyvis systemkontrollen blir fullfgrt uten feil, far du meldingen Booting Dell Diagnostic
Utility Partition. Trykk pa hvilken som helst tast for & fortsette.

Trykk hvilken som helst tast for & starte Dell Diagnostics fra diagnostikkpartisjonen pd harddisken.

Starte Dell Diagnostics fra CD-en Drivers and Utilities

1
2

Sett inn CD-en Drivers and Utilities.
Sl av og start datamaskinen pd nytt.

Nir DELL-logoen kommer til syne, trykk umiddelbart pd <FI12>.

Hvis du venter for lenge og Windows-logoen vises, fortsett med & vente inntil du ser Windows-skrivebordet.
S1a deretter av datamaskinen og prgv pa nytt.

Q MERKNAD: Det neste trinnet endrer oppstartsekvensen bare denne ene gangen. Ved neste oppstart starter
datamaskinen slik det er spesifisert i systemoppsettprogrammet.
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Nar listen med oppstartenheter vises, marker CD/DVD/CD-RW Drive og trykk pd <Enter>.
Velg Boot from CD-ROM fra menyen som vises, og trykk deretter pd <Enter>.

Skriv 1 for 4 starte -menyen og trykk pd <Enter> for 4 fortsette.

D 1 B W

den som passer for din datamaskin.

7 Néir Main Menu (hovedmenyen) 1 Dell Diagnostics kommer til syne, velg den testen du vil kjgre.

Dell Diagnostics Main Menu (hovedmeny)

Velg Run the 32 Bit Dell Diagnostics fra den nummererte listen. Hvis flere versjoner er opplistet, velg

1 Nir Dell Diagnostics lastes inn og skjermbildet Main Menu (hovedmeny) blir vist, klikk pd knappen

for gnsket alternativ.

Alternativ Funksjon
Express Test Utfgrer en rask testing av enheter. Denne testen tar
(ckspresstest) vanligvis mellom 10 og 20 minutter og krever ingen

handlinger fra din side. Kjgr fgrst Express Test
(ekspresstest) for 4 gke sannsynligheten for 4 finne
problemet raskt.

Extended Test Utfgrer en grundig kontroll av enheter. Denne testen tar
(utvidet test) vanligvis minst 1 time og krever at du svarer pa spgrsmaél
med jevne mellomrom.

Custom test Tester en bestemt enhet. Du kan tilpasse testene du vil
(egendefinert test) kjgre.

Symptom Tree Opplister de vanligst forckommende symptomene og lar
(symptomtre) deg velge en test basert pd problemsymptomet du har.

2 Blir det funnet et problem under testen, vises en melding med en feilkode og en beskrivelse
av problemet. Noter feilkoden og problembeskrivelsen og fglg anvisningene pé skjermen.

Ivis du ikke finner en lgsning for feiltilstanden, ta kontakt med Dell (se "Contacting Dell"
1 brukerhdndboken).

Q MERKNAD: Servicemerket for datamaskinen er plassert pa toppen av hvert testskjermbilde.
Hvis du kontakter Dell, vil teknisk statte-personell sparre etter servicemerket.

3 Hvis du kjgrer en test fra alternativene Custom Test (egendefinert test) eller Symptom Tree

(symptomtre), & mer informasjon ved 4 klikke pa den aktuelle kategorien i skjermbildet, slik som

beskrevet i fglgende tabell.
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Kategori

Funksjon

Results (resultater)

Viser resultatene av testen og feiltilstander som
er oppdaget.

Errors (feil)

Viser feil som er oppdaget, feilkoder og en
problembeskrivelse.

Help (hjelp)

Beskriver testen og kan angi forutsetninger for at testen
skal kunne bli utfgrt.

Configuration
(konfigurasjon)

Viser maskinvarekonfigurasjonen for den valgte enheten.

Dell Diagnostics innhenter konfigurasjonsinformasjon
for alle enheter fra systemoppsettprogrammet, minnet
og forskjellige interne tester, og informasjonen blir vist
1 enhetslisten pd venstre side av skjermen. Enhetslisten
viser kanskje ikke navn pd alle komponentene som er
installert pd datamaskinen, eller alle enhetene som er
koblet til datamaskinen.

Parameters (parametere)

Lar deg tilpasse testen ved § endre testinnstillingene.

122

4 Nir testene er fullfgrt, og du kjgrer Dell Diagnostics fra CD-en Drivers and Utilities, fjern CD-en.

5 Nir testene er fullfgrt, lukk testskjermbildet for 4 g tilbake til skjermbildet Main Menu. For 4 avslutte
Dell Diagnostics og starte datamaskinen pé nytt, lukk Main Menu-skjermbildet.
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Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

Q UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomos$¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

o OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza mozliwosé uszkodzenia sprzetu lub utraty danych, a takze
przedstawia sposob unikniecia problemu.

A PRZESTROGA: PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia
sprzetu, obrazen ciata lub Smierci.

Skroty i skrotowce

Pelng listg skrétow i skrétowcow, mozna znalez¢ w rozdziale Stowniczek w Podreczniku uzytkownika.

Jezeli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, nie maja zastosowania zadne odniesienia do systeméw operacyjnych
Microsoft® Windows®zawarte w tym dokumencie.

Q UWAGA: Niektore funkcje lub nosniki moga by¢ opcjonalne i moga nie by¢ dostarczane z danym komputerem.
Niektdre funkcje lub nosniki moga by¢ niedostepne w pewnych krajach.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2006 Dell Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.

Powielanie dokumentu w jakikolwiek sposob bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo firmy DELL, Latitude oraz ExpressCharge s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Dell
Inc.; Intel jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Intel Corporation; Microsoft, Outlook, i Windows sa zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation.

Tekst moze zawiera¢ takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace si¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw
lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie rosci sobie praw wlasnosci do znakéw towarowych i nazw towarowych innych niz jej wiasne.
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Wyszukiwanie informaciji

Q UWAGA: Niektore funkcje lub nosniki mogg by¢ opcjonalne i moga nie by¢ dostarczane z danym
komputerem. Niektdre funkcje lub nosniki mogg by¢ niedostepne w pewnych krajach.

Q UWAGA: Z komputerem uzytkownika moga by¢ dostarczone dodatkowe informacije.

Czego szukasz?

Znajdziesz to tutaj

* Program diagnostyczny dla komputera
* Sterowniki dla komputera
* Dokumentacja urzadzen

* Oprogramowanie systemowe komputera przenosnego
(NSS)

Dysk CD Drivers and Utilities (nazywany takze
dyskiem ResourceCD)

UWAGA: Dysk CD Drivers and Utilities (Sterowniki

i programy narzedziowe) jest opcjonalny i moze nie by¢
wysytany z danym komputerem.

Dokumentacja i sterowniki zostaty juz zainstalowane

w komputerze. Za pomocg tego dysku CD mozna ponownie
zainstalowa¢ sterowniki (patrz ,,Ponowna instalacja
sterownikOw i programéw narzedziowych” w Podreczniku
uzytkownika) lub uruchomi¢ program the Dell Diagnostics
(patrz ,,Program Dell Diagnostics” na stronie 145).

Na dysku CD moga znajdowaé
si¢ pliki Readme, zawierajace
najnowsze informacje o
zmianach technicznych, ktére
zostaty wprowadzone w
komputerze lub zaawansowane
materiaty techniczne,
przeznaczone dla pracownikéw
obstugi technicznej lub
doswiadczonych uzytkownikéw.

DRIVERS AND UTILITIES

ALREADY INATALLAD OM TOLIN COMPUTER

UWAGA: Aktualizacje sterownikéw i dokumentagii
mozna znalez¢ pod adresem support.dell.com.

* Informacje dotyczace gwarancji

* Warunki sprzedazy w Stanach Zjednoczonych
* Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

* Informacje dotyczace przepiséw prawnych

* Informacje dotyczace ergonomii

* Umowa licencyjna uzytkownika koncowego

Dell™ Przewodnik z informacjami o produkcie

Proguet Isfermatien Guida
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Czego szukasz? Znajdziesz to tutaj

* Wyjmowanie i wymiana podzespotéw Dell™ Latitude™ Podrecznik uzytkownika

* Dane techniczne Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Microsoft

* Konfiguracja ustawien systemowych Windows XP

* Rozwiazywanie probleméw 1 Kliknij przycisk Start— Pomoc i obstuga techniczna—

Dell User and System Guides (Podreczniki uzytkownika
i systemowe komputera firmy Dell)— System Guides
(Podreczniki systemowe).

2 Kliknij Podrecznik uzytkownika dla danego komputera.

* Znacznik serwisowy i kod obstugi ekspresowe;j Znacznik serwisowy i licencja Microsoft® Windows®
* Etykieta licencji Microsoft Windows Te etykiety znajduja sie na komputerze.

* Znacznik serwisowy pozwala zidentyfikowa¢ komputer
podczas korzystania z witryny support.euro.dell.com
lub kontaktu z dzialem pomocy technicznej.

TR TR R T 2 PeSR 2eeR
SERVICE TAE BHBBORA EXPAESS SEAVILE CODE

¢ Kontaktujac si¢
z dzialem pomocy b gl
technicznej nalezy i
wprowadzi¢ Kod
obstugi ekspresowej
aby odpowiednio
przekierowac swe
potaczenie.

[T
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Czego szukasz? Znajdziesz to tutaj

Solutions (Rozwiazania) — Wskazéwki dotyczace Witryna sieci Web pomocy technicznej firmy Dell —
rozwiazywania probleméw, porady, artykuty techniczne, support.dell.com

kursy online i czgsto zadawane pytania UWAGA: Nalezy wybra¢ swoj region lub segment
Community (Spoteczno$¢) — Dyskusje online z innymi  biznesowy, aby wys$wietli¢ odpowiednig stronge pomocy
klientami firmy Dell technicznej.

Upgrades (Modernizacje) — Informacje dotyczace
modernizowania pamigci, dyskéw twardych i systemu
operacyjnego

Customer Care (Obstuga klienta) — Informacje
kontaktowe, o stanie zaméwien i zgtoszen serwisowych,
gwarancyjne i dotyczace napraw

Service and support (Serwis i pomoc techniczna) —

Informacje o stanie zgloszenia i historii pomocy,

kontrakcie serwisowym oraz mozliwos$¢ rozmowy

online z pracownikiem pomocy technicznej

Reference (Odsytacze) — Umozliwiaja przejscie do

dokumentacji komputera, szczegétowych informacji

o konfiguracji komputera, danych technicznych

produktéw oraz artykutéw

Downloads (Pliki do pobrania) — Certyfikowane

sterowniki, poprawki i aktualizacje oprogramowania

Notebook System Software (NSS) (Oprogramowanie Pobieranie programu NSS:
systemowe komputera przeno$nego) — W przypadku
ponowne;j instalacji systemu operacyjnego na komputerze,
nalezy réwniez ponownie zainstalowaé program
narzgdziowy NSS. NSS udostepnia krytyczne aktualizacje
systemu operacyjnego oraz obstugg stacji USB dyskietek
3,5-calowych firmy Dell™, procesoréw Intel®, napedéw
optycznych i urzadzen USB. Program NSS jest niezbedny
do prawidtowego dziatania komputera firmy Dell.
Oprogramowanie automatycznie wykrywa komputer UWAGA: Interfejs uzytkownika strony support.dell.com
i system operacyjny oraz instaluje aktualizacje odpowiednie MOZe zmienia¢ si¢ w zaleznosci od wybranych opcji.
do danej konfiguracji

1 Przejdz na strong support.dell.com, wybierz swéj region
lub segment rynkowy oraz wprowadz Znacznik serwisowy.

2 Wybierz opcj¢ Drivers & Downloads (Sterowniki i pliki
do pobrania) i kliknij Go (Przejdz).

3 Kliknij system operacyjny i odszukaj stowo kluczowe
Notebook System Software (Oprogramowanie systemowe
komputera przenosnego).
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Czego szukasz? Znajdziesz to tutaj

 Aktualizacje oprogramowania i wskazéwki dotyczace Narzedzie pomocy technicznej firmy Dell
rozwigzywania probleméw — Czgsto zadawane pytania,
najnowsze tematy i ogdlny stan srodowiska przetwarzania
danych

Program pomocy technicznej firmy Dell jest to system
automatycznej aktualizacji i powiadamiania instalowany
na komputerze. Ta ustuga zapewnia skanowanie stanu
Srodowiska obliczeniowego w czasie rzeczywistym,
aktualizacje oprogramowania i odpowiednie informacje
pomocy technicznej do samodzielnego wykorzystania.
Dostep do programu Dell Support uzyskuje si¢ poprzez
ikong g na pasku zadan. Aby uzyska¢ wigcej informacji,
nalezy zapoznac si¢ z tematem ,,Program narzgdziowy Dell
Support” w Podreczniku uzytkownika.

e Jak korzysta¢ z systemu Windows XP Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu
* Jak pracowa¢ z programami i plikami Windows
* Jak spersonalizowaé pulpit 1 Kliknij przycisk Start— Pomoc i obstuga techniczna.

2 Wpisz stowo lub frazg opisujace problem i kliknij ikong
strzatki.

3 Kliknij temat opisujacy problem.
4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

* Informacje o aktywnosci sieci, Power Management Pomoc programu Dell QuickSet
Wizard (Kreator zarzadzania energia), klawisze skr6tow
oraz inne elementy kontrolowane przez program Dell
QuickSet.

Aby przegladaé Pomoc programu Dell QuickSet, kliknij
prawym przyc1sk1em myszki 1kon¢ %na pasku zadan
systemu Microsoft® Windows®.

Aby uzyskaé wigcej informacji o programie Dell
QuickSet, zapoznaj si¢ z tematem ,,Program Dell™
QuickSet” w Podreczniku uzytkownika.

132 | Przewodnik po systemie



Czego szukasz?

Znajdziesz to tutaj

* Jak ponownie zainstalowa¢ system operacyjny

Dysk CD z systemem operacyjnym (Operating System)
UWAGA: Dysk CD Operating System (System
operacyjny) jest opcjonalny i moze nie by¢ wysytany
ze wszystkimi komputerami.

System operacyjny zostal juz zainstalowany w komputerze.
Aby ponownie zainstalowa¢ system operacyjny, trzeba uzy¢
dysku CD Operating System (System operacyjny). Patrz
rozdzial ,,Przywracanie systemu operacyjnego” w
Podreczniku uzytkownika.

OPERATING 5YSTEM

Po dokonaniu ponownej
instalacji systemu
operacyjnego nalezy uzy¢
opcjonalnego dysku CD
Drivers and Utilities
(ResourceCD) w celu
ponownego zainstalowania
sterownikow urzadzen
dostarczonych wraz

z komputerem.

Etykieta z kluczem produktu systemu operacyjnego jest
umieszczona na komputerze.

UWAGA: Kolor dysku CD rézni sie w zaleznosci od
zamoéwionego systemu operacyjnego.
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Przygotowywanie komputera do pracy

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tym paragrafie nalezy
zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa zamieszczonymi w Przewodniku
z informacjami o produkcie.

Rozpakuj pojemnik z akcesoriami.

2 Zawartos$¢ pojemnika z akcesoriami nalezy na razie odtozy¢; elementy te beda potrzebne, aby zakonczy¢
przygotowywanie komputera do pracy.

Pojemnik z akcesoriami zawiera takze dokumentacj¢ uzytkownika oraz zaméwione oprogramowanie lub
sprzet dodatkowy (taki jak karty PC, napedy lub akumulatory).

3 Przylacz zasilacz do ziacza zasilacza w komputerze oraz do gniazda elektrycznego.

4 Otwoérz wyswietlacz komputera i naci$nij przycisk zasilania, aby wtaczy¢ komputer (patrz
,»Widok z przodu” na stronie 136).

Q UWAGA: Firma Dell zaleca wigczenie i wytaczenie komputera przynajmniej raz przed zainstalowaniem
jakichkolwiek kart lub podtagczeniem komputera do urzadzenia dokujgcego, lub innego urzadzenia
zewnetrznego, takiego jak drukarka.
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Informacje o komputerze

Ze szczegbtowymi informacjami o komputerze mozna zapoznac si¢ z elektronicznej wersji Podrecznika
uzytkownika. Aby uzyskaé¢ dostep do Podrecznika uzytkownika (zaleznie od uzywanego systemu
operacyjnego), nalezy dwukrotnie klikna¢ ikon¢ Podrecznik uzytkownika na pulpicie, kliknac przycisk
Start, klikna¢ pozycje Centrum pomocy i obstugi technicznej, a nast¢pnie klikna¢ User and system
guides (Podreczniki uzytkownika i systemowe). W ponizszych punktach mozna znalez¢ odpowiedzi na
niektdre z najczesciej zadawanych pytan.
*  Modem i karta sieciowa: Komputer moze by¢ wyposazony zaréwno w modem v.92 56K, jak i w karte
sieciowa Ethernet 10/100/1000 na ptycie gtéwnej. Informacje o potozeniach ztaczy, mozna znalez¢é
w punkcie ,,Widok z tylu” na stronie 137. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat portéw i ztaczy, nalezy
zapoznac si¢ z rozdzialem ,Informacje o komputerze” w elektronicznej wersji Podrecznika uzytkownika.

Zywotnos¢ i uzytkowanie akumulatora: Dostepne sa rézne akumulatory przeznaczone do stosowania
w tym komputerze. Realizowanie niektérych operacji, takich jak korzystanie z tacznosci bezprzewodowe;j
w dhugich okresach czasu, moze znacznie skréci¢ zywotnos¢ oraz czas pracy akumulatora.

Wigcej informacji o parametrach oraz uzytkowaniu akumulatora mozna znalez¢ w punkcie ,,Korzystanie
z akumulatora” na stronie 139.

Aby uzyskaé wigcej informacji o oszczedzaniu energii, nalezy zapoznac si¢ z Podrecznikiem uzytkownika.

*  Urzqdzenia dokujqce: Ten komputer obstuguje stacj¢ bazowa Dell™ Media Base, stacjg rozszerzenia Dell
D/Dock oraz zaawansowany replikator portéw Dell D/Port.

Q UWAGA: Komputer D420 zostat optymalnie zaprojektowany do korzystania z niskoprofilowej
stacji bazowej Media Base w przypadku dokowania. Jest jednak zgodny z urzgdzeniami D-Family
D/Port i D/Dock. Kiedy komputer jest uzywany wraz z urzadzeniem D-Family D/Port i D/Dock, mozna
efektywnie korzysta¢ z wszystkich portéw oprécz portu 1394. Gdy wymagane jest korzystanie
z tego portu, zaleca sie stosowanie stacji bazowej Media Base jako podstawowego urzgdzenia
dokujacego.

Q UWAGA: Urzadzenia dokujgce moga nie by¢ dostepne we wszystkich krajach.

—  Aby uzyska¢ informacje o opcjonalnym urzadzeniu dokujacym, nalezy zapoznac si¢ z dokumentacja,
ktdra jest dotaczona do tego urzadzenia.
Informacje dotyczace uzyskania optymalnej wydajnosci, kiedy komputer jest uzywany wraz z urzadzeniem
dokujacym mozna znalez¢ w rozdziale ,,Rozwigzywanie probleméw” w elektronicznej wersji Podrecznika
uzytkownika.
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Widok z przodu

o~

1 zatrzask wyswietlacza
2 wyswietlacz

3 lampki stanu urzadzenia

4 panel dotykowy
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przyciski panelu dotykowego

wodzik

klawiatura

glosnik

lampki klawiatury i stanu sieci
bezprzewodowe;j

czujnik natg¢zenia $wiatta
otoczenia



Widok z lewej strony

1 gniazdo zamka linki 3 zlacze stuchawkowe 5  gniazdo karty SmartCard

zabezpieczajacej
2 zlacze mikrofonowe

4 gniazdo karty PC 6  gniazdo karty Secure Digital (SD)

Widok z prawej strony

A PRZESTROGA: Otworéw wentylacyjnych nie wolno zastaniaé, zatykaé ich ani dopuszczaé,
aby gromadzit sie w nich kurz. Gdy komputer jest uruchomiony, nie nalezy go przechowywac
w miejscach o stabej wentylacji, np. w zamknietej aktéwce. Ograniczony przeptyw powietrza grozi

uszkodzeniem komputera lub pozarem.

3 przycisk zasilania

2 przetacznik urzadzen
bezprzewodowych
lokalizatora WiFi

1 otwdr wentylacyjny

Widok z tytu

\i !
5 6 8
7 ztacze IEEE 1394

4 7zlacze karty graficznej
8  zlacze zasilacza pradu zmiennego

5  zasilane ztacze USB
6  czujnik podczerwieni

1 zlacze sieciowe (RJ-45)
ztacze modemu (RJ-11)
ztacza USB (2)
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Q UWAGA: Komputer D420 zostat optymalnie zaprojektowany do korzystania z niskoprofilowej stacji
bazowej Media Base w przypadku dokowania. Jest jednak zgodny z urzgdzeniami D-Family D/Port
i D/Dock. Kiedy komputer jest uzywany wraz z urzgdzeniem D-Family D/Port i D/Dock, mozna efektywnie
korzystac z wszystkich portdw oprécz portu 1394. Gdy wymagane jest korzystanie z tego portu, zaleca
sie stosowanie stacji bazowej Media Base jako podstawowego urzgdzenia dokujgcego.

Widok z dotu

A PRZESTROGA: Otworéw wentylacyjnych nie wolno zastaniaé, zatyka¢ ich ani dopuszczaé,
aby gromadzit sie w nich kurz. Gdy komputer jest uruchomiony, nie nalezy go przechowywac
w miejscach o stabej wentylacji, np. w zamknietej aktéwce. Ograniczony przeptyw powietrza grozi
uszkodzeniem komputera lub pozarem.

2
3
3 =13 — :
I — — g
e ® | 5
. . L L L L] . . — —.
() === =
6
1 akumulator 3 zwalniacz zatrzasku wneki 5  otwdr wentylacyjny
akumulatora (2)
2 wskaznik natadowania 4  pokrywa modutu pamigci/karty 6  gniazdo urzadzenia dokujacego
akumulatora WLAN Mini-Card
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Korzystanie z akumulatora

Wydajnos¢ akumulatora

Q UWAGA: Informacje na temat gwarancji firmy Dell dla komputera znajdujg sie w Przewodniku
z informacjami o produkcie lub w oddzielnym drukowanym dokumencie gwarancji, dostarczonym
wraz z komputerem.

Podczas korzystania z komputera przeno$nego Dell™ giéwny akumulator powinien by¢é w nim zawsze

zainstalowany. Pozwala to osiagna¢ optymalng wydajnos¢ komputera i chroni przed utrata ustawien
systemu BIOS. Standardowe wyposazenie stanowi akumulator umieszczony we wnece akumulatora.

ﬁ UWAGA: Poniewaz akumulator moze nie by¢ catkowicie natadowany, podczas pierwszego uzycia
komputera nalezy uzy¢ zasilacza i podtgczy¢é nowy komputer do gniazda zasilania. W celu uzyskania
najlepszych wynikéw nalezy uzywa¢ komputera podtgczonego do zasilacza do chwili catkowitego
natadowania akumulatora. W celu sprawdzenia poziomu natadowania akumulatora nalezy otworzyc¢
Panel sterowania— Opcje zasilania, a nastepnie klikng¢ zaktadke Miernik energii.

Q UWAGA: Czas pracy akumulatora (czas, przez ktéry moze on przechowywac fadunek elektryczny)
zmniejsza sie w okresie uzytkowania. W zaleznosci od tego, jak czesto i w jakich warunkach korzysta
sie z akumulatora, w okresie uzytkowania komputera moze zaistnie¢ potrzeba zakupu nowego
akumulatora.

Czas pracy akumulatora jest r6zny w zalezno$ci od warunkéw pracy.
Czas pracy zostanie znacznie skrécony, jesli wykonywane sa niektére operacje. Sa to miedzy innymi:
* korzystanie z napedéw optycznych,

* korzystanie z urzadzen komunikacji bezprzewodowej, kart PC Card, ExpressCard, multimedialnych
kart pamigci lub urzadzen USB,

* ustawienie wysokiej jaskrawosci wyswietlacza, uzywanie tréjwymiarowych wygaszaczy ekranu lub
innych programéw o duzym zapotrzebowaniu na energi¢, jak gry tréjwymiarowe,

* praca z komputerem w trybie maksymalnej wydajnosci (patrz ,,Konfigurowanie ustawien zarzadzania
energia’ w Podreczniku uzytkownika).

Q UWAGA: Firma Dell zaleca, aby przed wykonaniem zapisu na dysk CD lub DVD podtgaczy¢ komputer
do gniazda elektrycznego.

Przed wlozeniem akumulatora do komputera nalezy sprawdzi¢ poziom jego natadowania (patrz ,,Sprawdzanie
poziomu natadowania akumulatora” na stronie 140). Mozna réwniez ustawi¢ opcje zarzadzania energia w
taki sposéb, aby byt generowany alarm, gdy stan naladowania akumulatora jest niski (patrz ,,Konfigurowanie
ustawien zarzadzania energia”’ w Podreczniku uzytkownika).

A PRZESTROGA: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwigkszy¢ zagrozenie pozarem
lub wybuchem. Stosowac tylko zgodne akumulatory zakupione w firmie Dell. Akumulator litowo-
jonowy jest zaprojektowany do pracy z komputerem Dell. W opisywanym urzadzeniu nie nalezy
stosowaé akumulatorow z innych komputerow.
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A PRZESTROGA: Zuzytych akumulatoréw nie wyrzucaé razem z innymi odpadkami. Jezeli
akumulator straci pojemnos¢, skontaktowa¢ sie z lokalnym punktem utylizacji odpadow
lub wydziatem ochrony srodowiska, aby uzyskac¢ informacje dotyczace sposobu utylizacji
akumulatoréw litowo-jonowych. Nalezy zapoznac¢ sie z tematem ,,Utylizacja akumulatoréw”,
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

A PRZESTROGA: Niewtasciwe uzycie akumulatora moze zwiekszy¢ zagrozenie pozarem lub
poparzeniem srodkami chemicznymi. Akumulatora nie wolno dziurawi¢, spalac¢, rozktada¢ na
czesci ani wystawia¢ na dziatanie temperatur wyzszych niz 65°C . Akumulator nalezy przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Z akumulatorem zniszczonym lub takim, z ktérego nastapit
wyciek, nalezy obchodzi¢ sie z wyjatkowa ostroznoscia. Z uszkodzonych akumulatoré6w moze
nastapic¢ wyciek, ktory moze by¢ przyczyna obrazen lub uszkodzenia sprzetu.

Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora

O poziomie natadowania akumulatora informuje Miernik akumulatora Dell QuickSet, okno Miernika
energii w systemie Microsoft Windows oraz ikona @, miernik naladowania akumulatora, miernik stanu
zuzycia oraz ostrzezenie o niskim poziomie natadowania akumulatora.

Miernik akumulatora programu Dell™ QuickSet

Jesli program Dell QuickSet zostat zainstalowany, naci$nij <Fn> <F3>, aby wys$wietli¢ miernik akumulatora
programu QuickSet. Miernik akumulatora wyswietla informacje o stanie, zuzyciu i czasie pozostatym do
petnego natadowania akumulatora w komputerze.

Aby uzyskaé wigcej informacji o programie QuickSet, nalezy na pasku zadan klikna¢ prawym przyciskiem
myszy ikone % a nast¢pnie klikna¢ polecenie Help (Pomoc).

Miernik energii w systemie Microsoft® Windows®

Miernik energii w systemie Windows wskazuje poziom natadowania akumulatora. Aby sprawdzi¢ miernik
energii, nalezy dwukrotnie klikna¢ ikong a , znajdujaca si¢ na pasku zadan.

Jesli komputer jest podtaczony do gniazda elektrycznego, wy$wietlana jest ikona &J

Miernik poziomu natadowania

Naciskajac jednokrotnie lub naciskajqc i przytrzymujqc przycisk stanu miernika natadowania na
akumulatorze, mozna sprawdzi¢:

* poziom natadowania akumulatora (sprawdzenie poprzez nacisnigcie i zwolnienie przycisku stanu),
* stopien zuzycia akumulatora (sprawdzenie poprzez nacisnigcie i przytrzymanie przycisku stanu).

Okres eksploatacji akumulatora jest w duzym stopniu zalezny od tego, ile razy byt fadowany. Po kilkuset
cyklach fadowania i roztadowywania zmniejsza si¢ pojemno$¢ akumulatora, czyli nastepuje zuzycie.

To znaczy, akumulator moze wykazywac stan ,,natadowany” ale zachowywaé¢ zmniejszona pojemnos¢
(nastapito zuzycie).
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Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora

Aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora, nalezy nacisnq¢ i zwolnié¢ przycisk stanu na mierniku
poziomu natadowania w celu wiaczenia lampek poziomu natadowania. Kazda lampka oznacza okoto 20
procent petnego natadowania akumulatora. Przyktadowo, jesli akumulator jest natadowany w 80 procentach,
$wieca cztery lampki. Jesli nie §wieci zadna lampka, akumulator nie jest naladowany.

Sprawdzanie stopnia zuzycia akumulatora

Q UWAGA: Stan techniczny akumulatora mozna sprawdzaé¢ na dwa sposoby: korzystajgc z miernika
poziomu natadowania akumulatora w spos6b przedstawiony ponizej oraz korzystajac z okna Battery
Meter (Miernik akumulatora) w programie Dell QuickSet. Aby uzyska¢ wiecej informacji o programie
QuickSet, nalezy na pasku zadan klikng¢ prawym przyciskiem myszki ikone @ a nastepnie klikng¢
polecenie Help (Pomoc).

Aby sprawdzi¢ stan zuzycia akumulatora, nalezy nacisnq¢ i przytrzymaé przycisk stanu na mierniku

poziomu natadowania akumulatora przynajmniej przez 3 sekundy. Jesli nie zaswieci si¢ zadna lampka,

oznacza to, ze akumulator jest w dobrym stanie, czyli jego maksymalna pojemno$¢ wynosi przynajmniej

80 procent oryginalnej pojemnosci. Kazda lampka oznacza narastajacy wzrost zuzycia. Zaswiecenie trzech

lampek oznacza, ze maksymalna pojemnos¢ spadia ponizej 60 procent oryginalnej pojemnosci, a wigc

nalezy rozwazy¢ wymian¢ akumulatora. Wiecej informacji o czasie pracy akumulatora mozna znalez¢

w rozdziale ,,.Dane techniczne” w Podreczniku uzytkownika.

Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania akumulatora

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ utraty lub uszkodzenia danych, nalezy zapisaé prace zaraz po
otrzymaniu ostrzezenia dotyczgcego roztadowania akumulatora. Nastepnie nalezy podtgczy¢ komputer
do gniazda elekirycznego. Jesli akumulator roztaduje sie catkowicie, przejécie do trybu hibernaciji
nastagpi automatycznie.

Okno zawierajace ostrzezenie jest wyswietlane domyslnie, gdy akumulator roztaduje si¢ w okoto 90%. Zmiany
ustawien ostrzezen dotyczacych akumulatora mozna wprowadza¢ w programie QuickSet lub w oknie Power
Options Properties (Wtasciwosci: Opcje zasilania). Zapoznaj si¢ z tematem ,,Konfigurowanie ustawien
zarzadzania energia” w Podreczniku uzytkownika, aby uzyska¢ informacje o dostgpie do programu QuickSet
lub okna Power Options Properties (Wlasciwosci: Opcje zasilania).

tadowanie akumulatora

Q UWAGA: Przy wytgczonym komputerze i z urzgdzeniem Dell™ ExpressCharge™, zasilacz pradu
zmiennego taduje catkowicie roztadowany akumulator do poziomu 80 procent w ciggu okoto 1 godziny,
a do 100 procent - w ciggu okoto 2 godzin. Czas tadowania jest dtuzszy przy wtgczonym komputerze.
Akumulator mozna pozostawi¢ w komputerze na dowolnie dtugi czas. Wewnetrzny zespét obwodéw
elektrycznych zapobiega przetadowaniu akumulatora.

Za kazdym razem, gdy komputer podtaczany jest do gniazda elektrycznego lub w podtaczonym do gniazda
elektrycznego komputerze instalowany jest akumulator, komputer sprawdza poziom natadowania akumulatora
i jego temperaturg. W razie potrzeby zasilacz taduje akumulator, a nastgpnie podtrzymuje poziom jego
natadowania.
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Jesli akumulator si¢ rozgrzeje wskutek uzywania go w komputerze lub poddaniu go dziataniu wysokiej
temperatury, tadowanie moze si¢ nie rozpocza¢ po podtaczeniu komputera do gniazda elektrycznego.

Jesli lampka [¢] miga na przemian zielonym i pomaranczowym §wiattem, oznacza to, ze temperatura
akumulatora jest zbyt wysoka, aby mozliwe byto rozpoczecie jego tadowania. Nalezy komputer odtaczy¢
od gniazda elektrycznego i pozwoli¢ mu oraz akumulatorowi ostygnac do temperatury otoczenia. Nastgpnie
ponownie podtaczy¢ komputer do gniazda elektrycznego i kontynuowaé tadowanie akumulatora.

Wigcej informacji na temat rozwiazywania probleméw z akumulatorem przedstawia punkt ,,Problemy
z zasilaniem” w Podreczniku uzytkownika.

Wymiana akumulatora

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania tych czynnosci nalezy wytaczy¢
komputer, odtaczy¢ zasilacz od gniazdka sciennego i komputera, odtaczy¢ modem od gniazdka
Ssciennego i komputera, i odtaczyé wszystkie kable wychodzace z komputera.

A PRZESTROGA: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwigkszy¢ zagrozenie pozarem
lub wybuchem. Stosowac¢ tylko zgodne akumulatory zakupione w firmie Dell. Akumulator jest
zaprojektowany do pracy z komputerem firmy Dell™. W opisywanym urzadzeniu nie nalezy
stosowaé akumulatoréw z innych komputerow.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ mozliwego uszkodzenia ztaczy, nalezy odtaczyé od komputera wszystkie
zewnetrzne kable.

Aby wyja¢ akumulator:

1 Jesli komputer jest podiaczony (zadokowany) do urzadzenia dokujacego, nalezy go oddokowac.
Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

N

Upewnij si¢, ze komputer jest wylaczony.

w

Przesun zwalniacze zatrzaskéw wneki akumulatora na dolnej czgsci komputera az do kliknigcia
zwalniaczy.

=

Wysun akumulator z komputera.
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1 akumulator 2 zatrzaski zwalniajace wneki na akumulator (2)

W celu dokonania wymiany akumulatora nalezy umiesci¢ akumulator we wnece i weisnac go az
do kliknigcia zwalniacza zatrzasku wneki akumulatora.

Przechowywanie akumulatora

Jesli komputer ma by¢ przechowywany przez diuzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator. Akumulator
moze ulec roztadowaniu, jesli bedzie przechowywany bezuzytecznie przez dtuzszy czas. Po okresie
dlugiego przechowywania, nalezy catkowicie natladowa¢ akumulator, zanim zostanie on uzyty (patrz
,JLadowanie akumulatora” na stronie 141).
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Rozwigzywanie problemow

Blokowanie si¢ komputera i problemy z oprogramowaniem

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tym paragrafie nalezy
wykonac¢ czynnosci zalecen dotyczacych bezpieczenstwa zamieszczonych w Przewodniku
z informacjami o produkcie.

Komputer nie uruchamia sie

UPEWNIJ SIE, ZE ZASILACZ JEST PRAWIDLOWO PODtACZONY DO KOMPUTERA | GNIAZDA
ZASILANIA.

Komputer przestat reagowaé

o OSTRZEZENIE: Jesli nie mozna zamkna¢ systemu operacyjnego, moze nastapié utrata danych.

WytACcz KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacisnigcie klawisza klawiatury lub ruch myszy,
nacisnij i przytrzymaj przez przynajmniej 8 do 10 sekund przycisk zasilania, az komputer wylaczy sig.
Nastepnie ponownie uruchom komputer.

Program przestat reagowac¢ lub awarie powtarzajq sie

g UWAGA: Instrukcje dotyczace instalowania sg zazwyczaj dotaczane do oprogramowania w jego
dokumentaciji lub na dyskietce (lub dysku CD).

ZAKONCZ DZIALANIE PROGRAMU —
1 Nacisnij réwnoczesnie klawisze <Ctrl> <Shift> <Esc>.
2 Kliknij karte Aplikacje.
3 Kliknij nazwg programu, ktéry nie reaguje.
4 Kliknij przycisk Zakoncz zadanie.
SPRAWDZ DOKUMENTACJE PROGRAMU — W razie potrzeby odinstaluj i zainstaluj ponownie program.

Program jest przeznaczony dla wczesniejszej wersji systemu operacyjnego Microsoft® Windows®

URUCHOM KREATORA ZGODNOSCI PROGRAMOW — Kreator zgodnosci programéw konfiguruje
program tak, ze dziata on w §rodowisku podobnym do §rodowisk innych niz system operacyjny
WindowsXP.

1 Kliknij przycisk Start— Wszystkie programy— Akcesoria— Kreator zgodnosci programéw— Dalej.

2 Postgpuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Pojawia sie niebieski ekran

WyYtACZ KOMPUTER — Jezeli komputer nie reaguje na nacis$nigcie klawisza klawiatury lub ruch myszy,
nacisnij i przytrzymaj przez przynajmniej 8 do 10 sekund przycisk zasilania, az komputer wylaczy sig.
Nastepnie ponownie uruchom komputer.
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Inne problemy z oprogramowaniem

SPRAWDZ DOKUMENTACJE DOSTARCZONA WRAZ Z OPROGRAMOWANIEM LUB SKONTAKTUJ SIE
Z PRODUCENTEM OPROGRAMOWANIA W CELU UZYSKANIA INFORMACJI NA TEMAT ROZWIAZYWANIA
PROBLEMOW —

*  Sprawdz, czy program jest zgodny z systemem operacyjnym zainstalowanym w komputerze.

* Sprawdz, czy komputer spetnia minimalne wymagania sprzgtowe potrzebne do uruchomienia programu.
Zapoznaj si¢ z dokumentacja oprogramowania.

* Sprawdz, czy program zostal poprawnie zainstalowany i skonfigurowany.

*  Sprawdz, czy sterowniki urzadzen nie powodujq konfliktow z programem.

e Jezeli jest to konieczne, odinstaluj i zainstaluj ponownie program.
NATYCHMIAST UTWORZ KOPIE ZAPASOWE PLIKOW.
UZYJ PROGRAMU ANTYWIRUSOWEGO, ABY SPRAWDZIC DYSK TWARDY, DYSKIETKI | DYSKI CD.
ZAPISZ | ZAMKNIJ OTWARTE PLIKI LUB PROGRAMY | WYtACZ KOMPUTER ZA POMOCA MENU Start.

SPRAWDZ OBECNOSC W KOMPUTERZE PROGRAMOW TYPU SPYWARE — Jezeli komputer zwalnia,
najczesciej jest to spowodowane odbieraniem reklam wyswietlanych w okienkach podrgcznych lub, jezeli
wystepuja problemy z potaczeniem z Internetem, komputer mégt zosta¢ zainfekowany programami typu
spyware. Nalezy uzy¢ programu antywirusowego, ktéry zawiera ochrong przeciwko programom typu
spyware (uzywany program moze wymagac aktualizacji), aby przeskanowa¢ komputer i usuna¢ programy
typu spyware. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem support.euro.dell.com, gdzie nalezy
wykona¢ wyszukiwanie wedtug stowa kluczowego spyware.

URuUCHOM PROGRAM DELL DIAGNOSTICS — Patrz ,,Program Dell Diagnostics” na stronie 145. Jezeli
wszystkie testy zakoncza si¢ pomyslnie, zaistniaty blad jest zwiazany z oprogramowaniem.

Program Dell Diagnostics

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tym paragrafie nalezy
wykona¢ czynnosci zalecen dotyczacych bezpieczenstwa zamieszczone w Przewodniku
z informacjami o produkcie.

Kiedy nalezy uzywa¢ programu Dell Diagnostics

Jezeli wystegpuje problem z komputerem, przed skontaktowaniem si¢ z pomoca techniczng firmy Dell nalezy
wykonac testy opisane w punkcie ,,Blokowanie si¢ komputera i problemy z oprogramowaniem” na
stronie 144 i uruchomi¢ program Dell Diagnostics.

Przed rozpoczegciem zalecane jest wydrukowanie tych procedur.
o OSTRZEZENIE: Program Dell Diagnostics dziata tylko z komputerami Dell™.

g UWAGA: Dysk CD Drivers and Ultilities jest opcjonalny i moze nie by¢ wysytany ze wszystkimi
komputerami.

Uruchom program Dell Diagnostics z dysku twardego lub z dysku CD Drivers and Utilities (znanego takze
pod nazwa ResourceCD).
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Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego

Program Dell Diagnostics znajduje si¢ na ukrytej partycji narze¢dzi diagnostycznych na dysku twardym
komputera.

Q UWAGA: Jesli komputer nie wy$wietla obrazu, nalezy skontaktowac sie z firmg Dell (zapoznaj sie
z tematem ,Kontakt z firmg Dell” w Podreczniku uzytkownika).

1 Zamknij system operacyjny i wylacz komputer.

2 Jesli komputer jest podtaczony (zadokowany) do urzadzenia dokujacego, nalezy go oddokowac.
Informacje na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji urzadzenia dokujacego.

Podtacz komputer do gniazda elektrycznego.
Diagnostyke mozna uruchomié¢ na dwa sposoby:

a  Wiacz komputer. Po wyswietleniu logo firmy Dell™, naci$nij natychmiast klawisz <F12>. Wybierz
opcje Diagnostics (Diagnostyka) z menu uruchamiania i nacis$nij klawisz <Enter>.

Q UWAGA: W przypadku zbyt diugiego oczekiwania i polaW|en|a sie Iogo systemu operacyjnego,
nalezy nadal czeka¢ az do wyswietlenia pulpitu Microsoft® Windows®. Witedy nalezy zamkna¢
system operacyjny i sprobowaé ponownie.

b Podczas uruchamiania komputera naci$nij i przytrzymaj klawisz <Fn>.

Q UWAGA: Jezeli zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze nie znaleziono partycji narzedzi
diagnostycznych, nalezy uruchomi¢ program Dell Diagnostics z dysku CD Drivers and Utilities.

Komputer uruchomi funkcj¢ Pre-boot System Assessment — serig testow diagnostycznych sprawdzajacych
plyte systemowa, klawiaturg, dysk twardy i wyswietlacz.

* Podczas przeprowadzania testéw odpowiadaj na wszystkie wyswietlane pytania.

* Jesli wykryta zostanie awaria, komputer przestanie dziata¢ i wyda sygnat dzwigkowy. Aby zatrzymac
ocenianie i ponownie uruchomi¢ komputer, naci$nij <Esc>; aby przejs¢ do nastgpnego testu, nacisnij
<y>; aby ponownie przetestowa¢ wadliwe elementy, nacisnij <r>.

e Jedli w trakcie wykonywania funkcji Pre-boot System Assessment zostana wykryte usterki, zapisz
kod(-y) bledéw i skontaktuj si¢ z firma Dell (zapoznaj si¢ z tematem ,,Kontakt z firma Dell”
w Podreczniku uzytkownika).

Po pomys$lnym zakonczeniu testéw systemu Pre-boot System Assessment zostanie wyswietlony
komunikat Booting Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to
continue. (Rozruch z partycji narzedzi diagnostycznych Dell. Naci$nij dowolny klawisz, aby
kontynuowac).

5 Nacisnij dowolny klawisz, aby uruchomié¢ program Dell Diagnostics z partycji narzedzi diagnostycznych
na dysku twardym.
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Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku CD Drivers and Utilities

W16z dysk CD Drivers and Utilities do napgdu.

2 Zamknij system operacyjny i uruchom ponownie komputer.

Po wyswietleniu logo firmy Dell™, naci$nij natychmiast klawisz <F12>.

Jesli nie zdazysz nacisnaé klawisza i zostanie wyswietlone logo systemu Windows, musisz poczeka¢ do
wys$wietlenia pulpitu Windows. Wtedy nalezy zamkna¢ system operacyjny i sprébowaé ponownie.

Q UWAGA: Nastepne czynnosci powodujg zmiane sekwenciji rozruchowa tylko na jedno uruchomienie.
Przy nastepnym uruchomieniu komputer wykona sekwencje rozruchowg wykorzystujgc urzadzenia
okreslone w konfiguracji komputera.

Po wyswietleniu listy urzadzen rozruchowych zaznacz opcjg¢ CD/DVD/CD-RW Drive (Naped
CD/DVD/CD-RW) i naci$nij klawisz <Enter>.

Z kolejnego menu wybierz opcje Boot from CD-ROM (Uruchom z dysku CD) i naci$nij klawisz <Enter>.
Wpisz 1, aby wiaczy¢ menu i nacisnij klawisz <Enter>, aby kontynuowac.

Wybierz opcje Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Uruchom 32-bitowg wersje programu Dell Diagnostics)
z listy numerowane;j. Jesli pojawi si¢ kilka wersji, wybierz wersj¢ odpowiadajaca danemu komputerowi.

Po wyswietleniu menu gléwnego (Main Menu) programu Dell Diagnostics, wybierz test, ktory chcesz
wykonac.

Menu gtéwne programu Dell Diagnostics

Po zatadowaniu programu Dell Diagnostics i wy$wietleniu ekranu menu gtéwnego Main Menu kliknij
przycisk odpowiadajacy wybranej opcji.

Opcija Funkcja

Express Test Wykonywany jest przyspieszony test urzadzen. Test tego

rodzaju trwa od 10 do 20 minut i nie wymaga zadnych
interwencji ze strony uzytkownika. Express Test
nalezy uruchamia¢ jako pierwszy, gdyz zwigksza
prawdopodobienstwo szybkiego wykrycia przyczyny
problemu.

Extended Test Wykonywane jest wnikliwe sprawdzenie urzadzen. Test

zajmuje zwykle godzine lub wigcej i okresowo wymaga
od uzytkownika odpowiedzi na pytania.

Custom Test Wykonywane jest sprawdzenie okreslonego urzadzenia.

Sposéb przeprowadzania testu mozna skonfigurowac.

Symptom Tree Wyswietla listg najczg¢sciej napotykanych objawéw

probleméw i pozwala wybra¢ test dostosowany do
wystepujacych nieprawidlowosci.
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Jesli w trakcie testu wystapil problem, wyswietlany jest komunikat zawierajacy kod btedu i opis
problemu. Zapisz kod btedu i opis problemu, a nastepnie postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych
na ekranie.

Jesli samodzielnie nie mozesz rozwigza¢ problemu, skontaktuj si¢ z firma Dell (zapoznaj si¢ z tematem
.Kontakt z firma Dell” w Podreczniku uzytkownika).

Q UWAGA: W gornej czesci kazdego z ekrandw testowych umieszczony jest Znacznik serwisowy.
Udzielajacy pomocy pracownik dziatu obstugi technicznej poprosi o podanie Znacznika serwisowego.

Jesli przeprowadzasz testowanie korzystajac z opcji Custom Test lub Symptom Tree, mozesz uzyskaé
dodatkowe informacje klikajac odpowiednia zaktadke opisana w ponizszej tabeli.

Zaktadka Funkcja

Results (Wyniki) Zawiera wyniki testu i wykryte btedy.

Errors (Bledy) Wyswietla wykryte biedy, kody btedu i opis problemu.
Help (Pomoc) Zawiera opis testu i ewentualne warunki wymagane do

jego przeprowadzenia.

Configuration Wyswietla konfiguracje sprzgtowa wybranego urzadzenia.

(Konfiguracja)

Program Dell Diagnostics uzyskuje informacje o konfiguracji
wszystkich urzadzen z programu konfiguracji systemu,
pamigci i réznych testéw wewnetrznych, po czym
wyswietla je na liscie urzadzen w lewym okienku

na ekranie. Lista urzadzen moze nie zawiera¢ nazw
wszystkich komponentéw zamontowanych w komputerze
Iub przytaczonych do niego urzadzen peryferyjnych.

Parameters (Parametry) Pozwala dostosowac test do indywidualnych wymagan

przez wprowadzenie zmiany ustawien testu.
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5

Jesli program Dell Diagnostics jest uruchamiany z dysku CD Drivers and Utilities, wyjmij dysk
CD z napedu.

Po zakonczeniu wykonywania testéw zamknij ekran testu, aby powréci¢ do ekranu Main Menu
(Menu gtéwne). Aby zakonczy¢ dziatanie programu Dell Diagnostics i uruchomi¢ ponownie komputer,
zamknij ekran Main Menu (Menu gtéwne).
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NMpumeyaHunn, 3aMeyvaHna U NpegynpexaeHus

Q MPUMEYAHMUE. Cooepxut BaxkHyto MHhopMaLmio, KoTopasi noMoraeT 6oree apekTMBHO paboTaTb
C KOMMbIOTEPOM.

o 3AMEYAHME. YkasbiBaeT Ha onacHOCTb NOBPEXAeHs 060pyaoBaHNs UMK NMOTEPU OaHHbIX N OOBLACHSET,
Kak 3Toro m3bexarb.

A NMPEAYNPEXOEHME. YkasbiBaeT Ha noTeHUManbHY ONacHOCTb NOBPEXOEHUSA UMYLLEeCTBa,
nony4YeHus TPaBM UMK Yrpo3sy ANs XU3HMU.

CokpalyeHunsa n abopeBunatypbl

I[TonHBIi CIIMCOK COKpaleHni 1 ab0peBHaTyp CMOTPUTE B TIIOCCAPUH K PYKOBOOCSY HONb306AMENA.

B cnyuae npuoGpeTenus kommbiotepa cepun Dell™ n mio0ble CChUIKM B TaHHOM JJOKYMEHTE Ha OTepalMOHHbIE
cuctemst Microsoft® Windows® HETMPUMEHUMBI.

Q MPUMEYAHMUE. Hekotopble hyHKLMN UM HOCUTENW MOTYT SIBNATHCS AOMOMHUTENBHBIMU U HE MOCTaBNATHCS
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UcTo4yHMKN nHdopmauumn

Q MPUMEYAHME. HekoTopble dyHKLMUM UAN HOCUTENW MOTYT ABNATLCA AOMNOMHUTENbHLIMU U He
MOCTaBMATLCA C 3TUM KOMMbOTEPOM. HekoTopble dyHKLMM UM HOCUTENW MOTYT BbITb HEAOCTYMHbI

B HEKOTOPbIX CTPaHax.

Q NMPUMEYAHUE. JononHutensHyto nHGopMaLmio MOXHO HAaUTK B AOKYMEHTaLUKW, npuaraemoi

K KOMMbiOTEpY.

Yr1o TpebyeTca HanTu?

UHcpopmaumua HaxoauTca 3gecb

* [IporpamMma 1MarHOCTUKU KOMIIbIOTEpA

¢ JlpaiiBepbl Ul KOMIIbIOTEPA

¢ JlokyMeHTalus Ha yCTPONUCTBa

* CucTeMHOE IporpaMMHOe 00ecIeueHre HOPTaTHBHOTO
komnbioTepa (NSS)

Komnakr-guck Drivers and Utilities (OpanBepbi
M yTunuTbl) (MHa4Ye Ha3biBaeMbii ResourceCD)

NMPUMEMYAHUE. KomnakT-guck Drivers and
Utilities (dpadisepb! u ymunumel) MOXET SABNATbCA
AONONHUTENBbHbLIM U HE NOCTaBNATLCA C 3TUM
KOMMbIOTEPOM.

JlokyMeHTaLys U JpaidiBephl Y)ke YCTaHOBJIEHBI HA
KoMIbtoTepe. C MOMOIIBIO 3TOT0 KOMITAKT-AUCKA MOYKHO
HepeyCcTaHOBUTS JpaiiBepsl (cMoTpute paszel «IlepeycraHoBka
JpaiiBEpOB M YTUIUT» B Pykosodcmee nonvzosamerns) Wid
3aIyCTUTh THarHocTH4YecKyto mporpammy Dell Diagnostics
(cmotpurte pazznen «Dell Diagnostics» Ha ctp. 172).

Ha >xectkom nucke
KOMIIBIOTEpa MOTYT OBITH
3amnucaHbl (paiisl Readme,
coZieprKallie Camyto CBEXKYIO
MHOOPMALIHIIO O TEXHUYECKHUX
HOBILIECTBAX KOMIbIOTEPA WK
CIpaBOYHbIE MaTePUAIBI IS
OITBITHEIX ITOJIB30BaTENeH U
TEXHUYECKHX CIELHaIUCTOB.

DRIVERS AND UTILITIES

ALREADY INATALLAD OM TOLIR COMPUTER

NMPUMEYAHMUE. [Opaiisepsl n o6HoBNEHNUS
OOKYMeHTaLUuMn MOXHO HalTu Ha Beb-cainTe
support.dell.com.
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Yrto Tpebyetca HanTu?

Uudopmauma HaxoauTca 3pecb

Wndopmarys o rapaHTHIX

VYenosust (Tonbko A CILIA)
WNHCTpyKUMH 10 TEXHUKE 0€30MaCHOCTH
CBezieHust 0 COOTBETCTBUHU CTaHAAPTaM
Nudopmarus 06 3proHomuke

JIneH3noHHOE CcorvIalieHne KOHEYHOTO MOIb30BaTelIs

UucpopmaumoHHoe pykoBoacTBO no npoaykram Dell™

Proguet Isfermatien Guida

VnaneHue v 3aMeHa KOMIIOHEHTOB
TexHuyeckue XapaKTepUCTUKH
Hacrpoiika cuctemsl

VYerpaneHue HEMCIIPABHOCTEH U peleHne mpodiaeM

PykoBoacTBo nonb3oBatens Dell™ Latitude™

Llenmp cnpasku u nodoepicku Microsoft® Windows® XP

1 Haxxmure ITyck— Cnpaska u noaaep:xka— Dell User
and System Guides (PyxoBoncTsa nmonb3oBaresns
Y CUCTEMHBIE PyKOBOACTBa Koprioparuu Dell)—> System
Guides (CucreMHbIe pYKOBOJCTRA).

2 BriGepure Pyko6o0cmeo nonvsosames 1i1s UCTIOIb3yeMOT0
KOMITBIOTEPA.

Kon skcripecc-o0cmyxuBaHus 1 METKA TPOU3BOIUTEIS

JInnensuonHas Metka Microsoft Windows

156 | KpaTkuit cnpaBoYHMK

MeTka nponssoauTens n nNMUeH3ns Microsoft®
Windows®

DTH METKH PacrioJ0KE€Hbl HA KOMITBIOTEPE.

¢ Mertka npou3BoguTENs TPeOyeTCs Ul HISHTU(DUKAINH
KOMITbIOTEpa Ha BeO-caiite support.dell.com nmm mpu
o0pareHnu B CIyK0y MOAAEPKKH.

p L TR R T
SERVILE TAE BUEGEM E

2 B2 2208
EXPRESS SERVICE CODE

¢ Kon skcrpecc-

00CITy)KBaHHs 2 =59 3

2 P D Y il
BBOIHUTCS, YTOOBI =;.-_ " mﬁ@
CBSI3aTHCS CO CITYXKOOM | ——
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TIOATIEPAKKH.



Yr1o TpebyeTcsa HanTn? Uudopmauma HaxoauTca 3pecb

Solutions (Pa3pemieHre BOnpocoB) — MOACKa3KU Beb-cant nogaepxku Dell — support.dell.com

U COBETHI 110 NIOUCKY U yCTPaHEHHUIO HCHCHpaBHOCTeﬁ, NMPUMEYAHUE. Bbl6€pI/ITe CBOW pernoH nnun C(bepy
CTaThb! TEXHUYECCKUX CIICIUATIUCTOB, MHTECPAKTUBHBIE OeATenbHOCTM AN NPOCMOTPa COOTBETCTBYIOLLENO
KYpChbI o6yqu1»m 1 4acCTo 3a1aBa€MbI€ BOIIPOCHI BeG-caf/]Ta NoaAEPXKKMN.

Community (Coo0111ecTB0) — HHTEpaKTHBHAS JUCKYCCHUS
¢ apyrumu nonb3oBarensiMu Dell

Upgrades (O6HOBNEHNST) — UHGOPMALHS O HOBBIX
BEPCHSX Pa3IMYHbIX KOMIOHEHTOB (HAIpUMep, NaMsTH,
YKECTKOT'O ICKA U ONEPALMOHHON CUCTEMBI)

Customer Care (Ciryx0a moafaepx k) — KOHTaKTHast
uHpopMaLys, HHPOPMALHS O COCTOSHUH HCTIOTHEHUS
3asBKH Ha OOCITy)XHBaHHE HIIH 3aKa3a, CBEACHU

0 rapaHTHH U PEMOHTE

Service and support (O6ciyxuBaHie U MOAAEPIKKA) —
COCTOSIHHE 3as1BKH Ha 00CITY)KMBaHHE U apXUB

¢ uH(popMaImeld 00 OKa3aHHHU MOIEPKKHU, TOTOBOP

0 CEPBHCHOM O0OCITY’KMBaHMH, HHTEPAKTUBHAS TUCKYCCHS
C MPEACTABUTEISIMH CITY)KOBI TEXHUYECKOM TOICPIKKH

Reference (CnpaBounas HHGOpMALHT) — KOMIIBIOTEPHAS
JOKyMEHTaIusl, TOpOOHbIE CBEACHHUS O KOH(HUTYpALUH
KOMIBIOTEPA, TEXHUUECKUE XapPaKTePUCTHKHU M3IEITHH

U TEXHUYECKas JOKYMEHTAIUs

Downloads ([lanuble 1st 3arpy3Ku) —
cepTuGULIMPOBaHHbIC ApailBepbl, UCTIPABICHUS
1 0OHOBIIEHHS IPOrPAMMHOTO 00eCHeUeHNUS

CucreMHOE MPOrpaMMHOE 00ECTIEYEHHE OPTATUBHOTO  TIopslOK 3arpy3KH CHCTEMHOTO HPOrPAMMHOIO
komIbioTepa (NSS) — mociie nepeycTaHoBKH obecreyenns IopTaTUBHOro Kommbiotepa (NSS).
OIepaLlMOHHOM CHCTEMbI Ha KOMIIbIOTEPE HEOOXOAUMO
TaKKe NepeyCcTaHOBUTh TporpaMMHoe obecriederne NSS.
[MporpammHuoe obecnieuenne NSS obecreunBaer
KpUTHYECKHEe OOHOBIICHHS ONEPAIOHHOH CHCTEMEI
U oafepxky 3,5-moiiMoBbix USB-11ckoBogoB THOKMX
nuckoB Dell™, mpoueccopos Intel®, ONTHYECKUX
nckoBoaoB U ycrpoicts USB. IlporpammHoe
obecriedenne NSS HeoOXoaMMO JUIsl IPaBUIIEHON paboThI
xomnbiotepa Dell. [IporpamMHuoe obecnieuenne
ABTOMATHYECKH OMpesiesieT KOH(UIYpaIHIo KOMITbIOTepa
1 ONIEPALHOHHYIO0 CHCTEMY U YCTAHABJIUBAET HOAXOISILHE NMPUMEYAHUE. VHTepdeiic nons3osatens Ha
LTS HUX OGHOBJICHMUS. Beb-cante support.dell.com moxeT MeHATLCS

B 3aBUCUMOCTU OT HACTPOEK.

1 [Tocerure BeO-caiit support.dell.com, BeiOepuTe CBOI
peruoH uiu chepy JAesTeTbHOCTH, U BBEUTE METKY
HPOU3BOJUTEII.

2 Beibepure Drivers & Downloads ([paiiBeps! u daiinbt
1t 3arpysku) u menkaure Go (Ilepefitn).

3 BriGepuTe CBOIO ONEPAOHHYI0 CHCTEMY U BBITIOJIHHUTE
TIOMCK 110 KJTIIOYeBBIM ciioBaM Notebook System Software
(Cucmemnoe npoepammuoe obecneuenue NOPMAMUEHO20
KoMnblomepa,).
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Yrto Tpebyetca HanTu?

Uudopmauma HaxoauTca 3pecb

* Software upgrades and troubleshooting hints (O6HOBIEHNS
HPOTrPaMMHOTO 00€CIIeYCHHUS 1 TIOJICKA3KH 110 YCTPAHEHHIO
HEHMCIPAaBHOCTEN) — YacTo 3a/1aBaeMble BOIPOCHI,
HOMYJIAPHBIE Pa3/ienbl U 00IIHMEe PEKOMEHIALNH 110
opraHu3aluu padouei cpelbl

YTunura Dell Support Utility

Yrunura Dell Support Utility - 3To ycTaHOBIEHHas Ha
KOMIBIOTEPE CHCTEMa aBTOMaTHYECKOr0 OOHOBICHHS

Y yBEJIOMJICHHS. DTa yTWINTA 00eCIeyrBaeT KOHTPOIIb
COCTOSIHHSI ONIEPAIIIOHHO CHCTEMBI B peaJIbHOM MacITade
BpeMEeHH, OOHOBJIEHHE POrPaMMHOT0 00eCIIeYeHus,

a TaKXKe BOKHYI0 HHYOPMAIIUIO ISl CAMOCTOSTEIBHOTO
ycTpaHeHus Henonanok. Jlis 3amycka yruiutsl Dell
Support Utility menknuTe 3Ha90K 4| Ha MaHey 3ajay.
JlonoHUTeNbHY 0 HH(OPMALIIIO CMOTPUTE B pasziene

«Dell Support Utility» Pyxosoocmea nonvzoeamens.

* Kak pa6orars B Windows XP
* Kak paGorarb ¢ nmporpaMMamu u QainamMu

* Kak 3a1ath MHIMBHIyAIbHBIC HACTPOUKH «paboyuero cToma»

LleHTp cnpaBku n nopaepxkn Windows
1 Haxxmure Ilyck— CnpaBka U moaaep:Kka.

2 Benute clioBO WK (hpasy, OMUCHIBAIOIINE TPOOIEMY,
Y NICJIKHUTE 3HAYOK CTPEJIKH.

3 llenkHuTE paszies, COOTBETCTBYIOLIMIA Balell mpobieme.

4 CrenyiiTe MHCTPYKLHMAM Ha DKpaHe.

* Mudopmanys o ceTeBoit akTHBHOCTH, MacTepe YIPaBIeHHS
HoTpebIeHHeM SHEPTHH, FOPAYKX KJIABUIIAX U IPYTHX
aNeMeHTax, KOHTpoipyeMbIx mporpammoit Dell QuickSet.
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CnpaBka no nporpamme Dell QuickSet

Yro6bl MOCMOTPETH cnpasky no npoepamme Dell
QuickSet, MEeNKHUTE MPABO KHOMKOM MBIIIN 3HAYOK
@ Ha MaHesu 3a1a4 Microsoft® Windows®.

JononnurenbHy0 nHbopManuio o nporpamme Dell
QuickSet cmotpuTte B pazaene «Dell™ QuickSet»
Pyxosoocmea nonvzosamens.



Yrto TpebyeTcsa HanTn?

Uudopmauma HaxoauTcs 3pecb

¢ IlepeycTaHoBKa ONEpalMOHHON CUCTEMBI

Komnakr-guck Operating System (OnepaunoHHas
cucrema)

MPUMEYAHUE. KomnakT-guck Operating System
(OniepayuoHHasi cucmema) MOXET ObITb AOMNONHUTENBHLIM
1 He NMOCTaBMATLCS C 3TUM KOMIMbIOTEPOM.

OnepalnoHHas CUCTEMA y’Ke YCTaHOBJIEHA HA KOMITBIOTEPE.

Uto0bI 1epeyCcTaHOBHUTH OTEPAIMOHHYIO CHCTEMY, HCTIONb3YHTe
KOMITakT-1uck Operating System (Onepayuonnas cucmema,.
Cwmortpure pazzen «BoccraHoBneHne onepanioHHON CHCTEMBD»
B Pykosoocmee nonvzosameis.

OPERATING SYSTEM

[locne nepeycraHoBKU
ONepaliOHHON CUCTEMBI
HCTIOJBb3YHTE
JIOTIOTHUTEBHBIA KOMITaKT-
nuck Drivers and Ultilities
(Upaiieepuvl u ymunumor)
(ResourceCD), 4To0OBI
MePEYCTaHOBUTh JpaifBEPhI
YCTPONCTB, TOCTABISIEMBIX
BMECTE C KOMIIBIOTEPOM.

Haxkuelika ¢ kirouoM npoayKTa JJIs ONepalioHHOM CHCTeMbl
HAXOJUTCS HA KOMIIbIOTEpE.

NMPUMEYAHMUE. Liget komnakT-aMcka MoXeT BbiTb
Paanu4HbIM B 3aBUCMOCTM OT 3aKasaHHO OrnepaLyoHHON
CUCTEMBI.
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Hactpounka komnbloTepa

A NPEOYNPEXOEHMUE. Nepea Tem Kak NpMCTYNUThL K BbIMOMHEHMIO ONepaunii AaHHOro pasgena,
BbIMOJIHUTE MHCTPYKLIUU MO TeXHUKe Ge30MacHOCTH, onucaHHble B MHhbopMayuoHHOM
pykoeodcmee no npodykmam.

PacmakyiiTe KOpoOKY ¢ IpHHAIIEKHOCTSIMH.

2 OT0XHUTE Te NPHHAIEKHOCTH, KOTOPbIE MOHAI00STCS IS 3aBEPILEHHS YCTAHOBKH KOMITBIOTEPA.
B kopoOke ¢ NprHAIEKHOCTIME HAXOJUTCS JIOKYMEHTAIHS MOJIb30BATEs, a TAKIKE BCE 3aKa3aHHOE
BaMU [POrpaMMHOe 00ecreyeH e U JOMOMHUTeIbHbIE KoMoHeHTbI (1athl PC Card, 1uckoBojibl,
AKKYMYJIITOPBI U T.I1.).

3 TloxcoenuHuTe agantep MePeMEHHOroO TOKA K COOTBETCTBYIOIIEMY Pa3beMy Ha KOMITbIOTEPE
U K 3JIEKTPOCETH.

4 qTOGI)I BKJIFOYUTDH KOMIIBIOTED, OTKpOﬁTe HI/ICHJ’IGIZ KOMIIbIOTEpA U HAXKKMUTE KHOIKY MMAUTAHUA
(cMmotpute paznen «Bun cnepenu» Ha cTp. 162).
Q MPUMEYAHUE. PekomeHayeTcst BKIHOUYUTL M BbIKMIOYMTL KOMMLIOTEP MO KpanHeih mepe oavH pas
nepe ycTaHOBKOW NMiobbIX NnaT unu NOAKMIOYEHNEM KOMMbIOTEPA K CTbIKOBOYHOMY YCTPOWCTBY MU
[PYroMy BHELLHEMY YCTPONCTBY, HanpumMep npuHTepy.
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CBepneHus o KOMNbHOTEpPEe

[Monpobnyto nH(OpPMAIHIO 0 KOMITBIOTEPE CMOTPUTE B MHTEPAKTUBHOM PyKkogodcmee nonvzosamens.

s noctyna k Pykosodcmsy nonvzosamens (B 3aBUCUMOCTH OT ONIEPAIIMOHHON CHCTEMBI) JTHOO JBaXKIBI
IIENKHUTE 3Ha40K PyKoBOACTBA Mo/Ib30BaTeIs HA «paboyeM CTojIe», b0 HaxxmuTe KHOMKY Ilyck,
BeIOepuTe CrpaBKa M MOA/IeP:KKa, a 3areM Hieikuute User and system guides (PykoBoncTa nonb3oBaresns
W CUCTEMHBIE PyKOBOJCTBa). Huke natorcst OTBETH Ha HEKOTOpBIE HauboJIee YacTo 3a/1aBaeMble BOIPOCHI
OTHOCHUTEJIBHO KOMITBIOTEPA.

Mooem u cemegoti adanmep. Ha crcTeMHO¥ T1aTe KOMITBIOTEPa MOTYT OBITh YCTAHOBJIEHBI KaK MOJIEM
v.92 56K, Tak u ceteBoit agantep 10/100/1000 Ethernet. MecTopacmonoxeHre COOTBETCTBYIOIIIX
pa3beMOB CMOTpPHUTE B pazneine «Bua c3aan» Ha ctp. 163. JlononHUTeNpHY 0 HHPOPMAIIHIO O TIOpTaX
U pa3beMaX CMOTpHUTE B pazzene «CBeeH! 0 KOMITBIOTEpe» B HHTEPAaKTHBHOM Pykosodcmee
nOb306amMelisl.

Cpok cnyaucovl u ucnonvsoganue akkymynamopa. C KOMIBIOTEPOM MOXKHO HCTIONbB30BATh Pa3IMYHbIE
UMEIOLINECs aKKyMYyJIATOpBI. BBITOTHEHNE HEKOTOPBIX BUAOB ONepanuii (HampuMep, AIuTenpHas padbora
B OECIIPOBOTHOM CETH) MOXKET CYLIECTBEHHO COKPATUTh CPOK CITYKOBI M BpeMsl pabOThI aKKyMYJISITOpA.

JononauTenpHyo HHGOPMAIHIO 0 paboTe 1 UCIOIb30BaHNH aKKyMYIISITOpAa CMOTPUTE B pasjere
«Hcmonp3oBanme akKyMyIaTopa» Ha cTp. 165.

JononHuTenbHyo HHGOPMALMIO O CHUKEHHHN MOTPEOICHNS SHEPTUH CMOTPHTE B PyKkogoocmee
HONbL306AMEIIA.

CmuikosouHvle ycmpoticmea. KoMIbloTep noaepK1UBaeT UCIONb30BaHHEe CTHIKOBOUHOM cTaHuu Dell™
Media Base, ycrpoiictsa pactmmpenus Dell D/Dock 1 ycoBepIieHCTBOBAaHHOTO perutikaropa noptos Dell
D/Port.

Q NMPUMEYAHUE. OnTtvmanbHbIM BapuaHTOM AN CTLIKOBKU koMMbioTepa D420 siensetcs
ncnonb3oBaHMe KOMMNaKkTHOM CTbIkoBOYHON cTaHumn Media Base. BmecTe ¢ TeM, komnbloTep
coBmecTuM c yctpoiictBamu D/Port n D/Dock n3 cepuu D-Family. MNpu ncnons3oBaHnu ycTponucTs
D/Port n D/Dock n3 cepum D-Family moxHO achdheKkTUBHO MCMONb30BaTh BCE NOPThI, 3@ UCKMIOYEHNEM
nopta 1394. Ecnu TpebyeTcst ncnonb3oBaHWe 3Toro NopTa, TO B KA4eCTBE OCHOBHOMO CTbIKOBOYHOIO
YCTPOMCTBa pekoMeHayeTtcst ucnone3osatb Media Base.

Q NMPUMEYAHMUE. CtbikoBYHbIE YCTPOWCTBA MOTYT GbITh AOCTYMHbI HE BO BCEX CTpaHax.

—  HNudopmammio mo J0MOTHUTETEHOMY CTHIKOBOYHOMY YCTPOUCTBY CMOTPHUTE B MPHIIaraeMoi
K HEMY JOKYMEHTALIH.

Nudopmanuio o obecriedeHnto ONTUMAIBHON MTPOU3BOIUTEIBHOCTH MTPH UCIIONIB30BAHHS CTHIKOBOYHOTO
YCTPOMCTBA C JAHHBIM KOMIIBIOTEPOM CMOTPUTE B Pa3jielle « YCTPaHEHUE HEUCTIPABHOCTEH» B UHTEPAKTUBHOM
Pykoeodcmee nonvzoseamens.
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Bug cnepegm

o~

1 3amenka Qucruies

2  aucmiei

3 MHIMKATOPbl COCTOSHUS
YCTpPOHCTB

4 CCHCOpHAasd NaHeJIb

162 | KpaTkuit cnpaBoYHUK

KHOIIKM CEHCOPHOM MaHesn

MUKPOJPKOUCTUK

KJIaBHaTypa

JUHaAMHK

WHMKATOPBI COCTOSHHS
KIIaBUATYPBI H CETEBOTO
COEIMHEHHUS

JaTYUK BHCIIHETO OCBCILICHUSA



Bug cneBa

1 oTBepcTHe U 3aLMTHOTO Tpoca 3 pa3beM JUIsl HAyIIIHUKOB 5  cnot mist cMapT-KapT
2 paswem Juis Mukpodona 4 cior gyt wiat PC Card 6 crot 1 toiar Secure Digital (SD)
Bup cnpaBa

A NPEAYNPEXOEHUE. He 3akpbiBaiiTe BEHTUNALMUOHHbIE OTBEPCTUSA, HE BCTaBNAWTe B HUX
NOCTOPOHHWE NpeaMeTLI U creanTe, YTo6bl B HUX He HaKannuBanach nbink. He aepxurte
paGoTatoLuit KOMNbIOTEP B MECTax C HeJOCTaTO4HOW BEHTUNALMEN, HaNPUMep B 3aKPLITOM
Keice. HelocTaTouHaA BEHTUNAILMA MOXET MOBPEANUTE KOMMbIOTEP UV NPUBECTU K NOXKapy.

1 BEHTWIALHOHHOE OTBEPCTHE 2 mepexitrouarens OSCIPOBOAHONW 3 KHOIKA MHUTAHUS
ces3u WiFi Locator

Bug c3agm

= !

8
1 cereBoii pazvem (RJ-45) 4 BHJIEOPa3beM 7 pazvem IEEE 1394
2 paswem monema (RJ-11) 5  pazpem USB c nuranuem 8  pasbem anmanrtepa

TIEPEMEHHOI'O TOKAa

3 passemsl USB (2) 6  uH(bpakpacHBII TaTINK
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Q NMPUMEYAHME. OntumanbHbIM BapuaHTOM ANA CTIKOBKM KomnbtoTepa D420 aenseTca ncrnonb3osaHue
KOMMaKTHON CTbIKOBOYHOM cTaHuun Media Base. BmecTe ¢ Tem, KOMNbIOTEP COBMECTUM C YCTPOMUCTBaMM
D/Port n D/Dock n3 cepumn D-Family. MNpwu ncnonesosanum yctporicts D/Port n D/Dock ns cepumn D-Family
MOXHO 3(hheKTUBHO NCMONb30BaTh BCE NOPThI, 3a ucknodeHnem nopta 1394. Ecnu tpebyetca
MCMNOoNnb30BaHUE 3TOro NopTa, TO B KAYECTBE OCHOBHOMO CTbIKOBOYHOIO YCTPOMCTBA pEKOMEHAYETCS
ucnonb3oBaTtb Media Base.

Bup cHusy

A NMPEAYNPEXOEHMUE. He 3akpbiBainTe BEeHTUNSALMOHHBbIE OTBEPCTUSA, He BCTaBNAWTE B HUX
NOCTOpPOHHME NPeAMEThbl U crieanTe, YTo6bl B HUX He HakannuBanach nbinb. He gepxure
paGoTaloLwmit KOMNLIOTEP B MECTaX C HeAOCTaTOYHOW BEHTUNAILMEN, HAMPUMEp B 3aKPbLITOM
Keice. HegocTaTouHas BEHTURSAILMS MOXET NOBPEeAUTb KOMMbIOTEP UNU NPUBECTU K NOXKapy.

2
3
3 :
3 4
5
6
1 akkymynsTop 3 3armenka akKyMyJIsTOPHOTO 5 BEHTWISLLHOHHOE
otceka (2) OTBEpCTHE
2 mkania 3apsja akkymynastopa 4 KpbllIka OTceKa JUIs MOIYIIs 6  CJOT CTBIKOBOYHOTO
namatu/miaatel WLAN Mini-Card yCTpoicTBa
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Mcnonb3oBaHue akkymynsaTopa

Pa6oTa akkymynsitopa

Q MPUMEYAHMUE. VudopmaLmio oTHoCUTENLHO rapaHTum kopnopauuu Dell Ha komnbloTep cMoTpuUTe
B MIHghopmaLuoHHOM pyKogodcmee o npodykmam Unu B OTAENbHOM ByMaXKHOM rapaHTUHOM TarioHe,
npuiaraeMoM K KOMMboTEpYy.

s obecrniedeHrs ONTHUMAaIbHOM MPOU3BOIUTEIHLHOCTH U coXpaHeHus HacTpoek BIOS B mopraTtiuBHOM

komnbtoTepe Dell™ nomkeH MOCTOSSHHO HaXOAUTHCSl OCHOBHOM akKymysisiTop. OIMH aKKyMYJISITOp
YCTaHOBJICH B aKKYMYJISITOPHBIA OTCEK B KaUueCTBE CTaHJapTHOTO 000pYI0BaHuSI.

ﬁ MPUMEYAHMUE. Tak kak akkyMynstop MOXET GbITb 3apsiXeH He MOMNHOCTHLIO, NPY NePBOM UCMOMNb30BaHWM
KOMMbtoTepa crieayeT NOAKIHOUUTL ero K 3MeKTPOCEeTH C MOMOLLLIO aganTepa nepeMeHHoro Toka. ns
LOCTUXEHUS! HAUMYYLWIUX Pe3ynbTaToB UCNOMNb3ynTe agantep NepeMeHHOro Toka, noka akkyMynsiTop
He 3apAauUTCs NOMHOCTLI0. UTOBbLI NOCMOTPEThL COCTOSIHWE 3apsaa akkymynsaTopa, oTkpoiiTte MaHenb
ynpaeneHusi— CBoiiCTBa: nekTponuTaHue, a 3aTeM OTKpoWTe BKknaaky «/Havkatop 3apagas.

Q NMPUMEYAHMUE. Bpems paboThl akkymynaTopa (BpeMsi, B Te4eHUE KOTOPOTO akKyMyIsiTop ocTaeTcs
3apskeHHbIM) CO BPEMEHEM YMeHbLUAeTcs. B 3aBUCMMOCTM OT TOro, Kak 4acTo U B KaKUX YCIIOBUSIX
UCMONb3YETCS akKyMynaTop, MOXET NoTpeboBaThCA ero 3aMeHa B NPOLECcce aKCMIyaTaumm KoMnbloTepa.

Bpewmst paboThl akKyMyIsITOpa 3aBUCHT OT YCIOBUH SKCIUTyaTalUH.

BpeMs[ pa6OTBI SHAYUTCIIbHO CHHUKACTCA MPU BbITIOJIHECHHUN onepaunﬁ C MMOBBINICHHBIM 3HepFOHOTpe6J'IeHI/IeM,
BKJIIO4as CICAYHOUKrE, HO HE OrpaHUYMNBasACb UMU:

. HCIIOJIBb30BaHUEC ONITHYCCKUX NUCKOBOIOB;

*  HCHIONB30BaHHUE YCTPOUCTB OecripoBonHOi cBs3H, miaT PC Card, mnat ExpressCard, MynsTHMETHIHBIX
TIaT namstd u ycrpoiicts USB;

®  JCIOJb30BaHUE AUCILIES B PEKUME BBICOKOU SIPKOCTHU, TPEXMEPHBIX KPAHHBIX 3aCTaBOK UM APYTUX
SHEPrOEMKHUX IIPOrpaMM, HallPUMeEP, TPEXMEPHBIX UID;

* paboTa KOMIBIOTEpa B peXKMME MaKCUMaJIbHOTO ObIcTpoaeiicTBus (cMoTpuTe paszaen «Hacrpoiika
MapaMeTpOB YIpaBiIeHHs TOTPeOIeHIEM SHEPTHN» B PYKogoocmee noiv3o06amenst).

Q MPUMEYAHMUE. Mpu 3anucy Ha komnakT-guck unu auck DVD pekomeHayeTcs nogkniovarb
KOMMbIOTEP K 3MEKTPOCETH.

MoHO POBEPUTH 3apsi] AKKYMYJISITOPa MIepe]] ero yCTaHOBKOM B KOMITbIOTED (CMOTpPUTE paszien

«[IpoBepka 3apsia akkymyssTopa» Ha cTp. 166). MOXXHO TakKe yCTaHOBUTh MapaMeTphl YIIPaBICHUS
noTpebJIeHHEM SHEPTUH, YTOOBI MOJTYYaTh OMOBEIICHHUS O CHIDKSHUH 3aps/ia akKyMyJsiTopa (CMOTpHTE
pasnen «Hacrpoiika mapamMeTpoB yrpaeieHus OTpedieHneM SHEprun» B Pykogodcmee nonvzosamensi).

& NPEAYNPEXOEHUE. Ncnonb3oBaHWe HECOBMECTMMOrO akKyMymnsATopa MOXeT NOBbICUTb
PUCK BO3ropaHus Unu B3pbiBa. 3aMeHANTE aKKyMYFATOP TONbKO Ha COBMECTUMbIN aKKyMynAaTop,
npuobpeTeHHbIN B kopnopauuu Dell. MoHHO-nUTHMEBBLIE aKKyMynATOPbI NpeaHa3HavYeHbl A4ns
paboTbl ¢ KomnbloTepamu Dell. He yctaHaBnuBanTe B CBOM KOMNbIOTEP aKKyMYynATOP U3 APYroro
KOMMblOTEepa.
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A NPEAYMNPEXOEHMUE. He BbiGpackiBaiiTe akkyMynsiTopbl BMeCTe C 6bITOBbIMU OTXOAAMMU.
Ecnu akkymynsitop Gonblue He yAepKuUBaeT 3apsf, CBSXKUTECh C MECTHOI cryx6oi no yTunusauum
OTXOZI0B N yNpaBleHMeM No oXpaHe OKpyXKatolei cpeabl AN NONy4YeHUs UHCTPYKLMIA No
YTUAU3aLMM MOHHO-NIUTUEBLIX aKKYMYNATOPOB. CMOTpUTE pasaen «YTUNM3aumus akkyMmynsitopa»
B UHpopmayuoHHOM pykogodcmee o npodykmam.

A MPEAYNPEXOEHUE. HenpaBunbHoe o6palueHne ¢ akKyMynsTOPOM MOXET NOBbICUTb PUCK
BO3ropaHusi N1 XMMmnyeckoro oxora. He npoTbikaiTe, He CXUraiTe U He pasdupaiite akKymynsTop,
M He HarpeBaiTe ero [o TeMnepartypbl Bbiwe 65°C. XpaHUTe akKyMynsTOp B He4OCTYNHOM AJist
aeten mecte. CobnioaaniTe 0OCTOPOXHOCTb NPU 00paLLeHUM C NOBPEXAEHHbLIMU UMY NPOTEKAalLWMUMKN
akkymynsaTopamu. MoBpexaeHHbIN aKKyMynsiTOp MOXEeT NPoTeYb M NPUYUHUTL TPaBMY MU
noBpeauTb o6opyaoBaHMe.

MpoBepka 3apsga akkyMmynsitopa

WNupopmanuio o 3apsie akKyMyJIsITOpa MOXKHO y3HATh C TOMOILBIO HHAMKATOPa aKKyMYJLSITOpa B IIPOrpaMme
Dell QuickSet, okna MHAMKATOp NUTAHMS 1 3Ha4Ka B Microsoft Windows, Ikasisl 3apsiia akKyMyJsiTopa
Y LIKaJIBl paboTOCIIOCOOHOCTH aKKyMYJISITOpa, a TaKXKe MPEAYPEKACHNS O HEJOCTaTOYHOM 3apsijie
AKKyMYyJIATOpA.

MuaukaTop akkymynsatopa Dell™ QuickSet

Ecnu ycranosnena nporpamma Dell QuickSet, Haxxmute knapuiu <Fn> <F3>, 4To0b1 0TOOpa3uTh
uHAMKaTop akkymynsatopa QuickSet. B okHe uHAMKAaTOpa aKKyMyJISITOpa 0TOOpaKaroTCsl COCTOSIHUE,
paboTOCTIOCOOHOCTD, YPOBEHD 3apsijia U BpeMsl OKOHUAHUS 3apsKU aKKyMYJIATOpa KOMITbIOTEpa.

Jist mosmydeHus 1onoaHNTENbHOM HHpopMaruu o mporpamme QuickSet 1meskHUTE TPaBoi KHOMKOW MBIIIH
3HAYOK @. Ha naHenu 3ana4 u Beioepure Help (Cnpaska).

WHamkaTop nutanus Microsoft® Windows®

WNunukarop nuranus Windows nokassIiBaeT OCTAaBLIMKCS 3aps]] akKyMynaTopa. /it mpoBepKy HHANKATOpa
MUTaHWUS ABXK/bI MEITKHUTE 3HAYOK a Ha MaHeN! 3a/ad.

Ecmmn KOMIIBIOTEP MOAKIKOYEH K 3JICKTPOCETH, MOABUTCS 3HAY0K &;

LWkana 3apsaa

HyTeM 6o OJHOKPATHOI'O HaXKaTus, 0o Haxcamus uyc)epafcueanwz KHOIIKM COCTOSIHUA Ha IIKaJIC 3apsAaga
AKKYMYJIATOPA MOXKHO IMPOBEPUTH!:

*  3aps] akKyMyIsTopa (TIpoBepsieTcs yTeM HaKaTHs U OmnyCKaHs KHOTIKH COCTOSHS)
®  eMKOCTb aKKyMyIsiTopa (IIPOBEpSIETCS IMyTeM HaXaTUs U yOepicuéanss KHOTIKU COCTOSHHS)

Bpemst paboThl akKyMyJIaTOpa B 3HAUMTEIBHOW MEpEe OMpeIeNsieTCs KOJIMUECTBOM LIMKJIOB €r0 3apsiiKy.
ITocne HecKOIBKUX COTEH LUKIIOB 3apsIKU-pa3psIKi aKKyMYJISITOPhl TEPSIOT YacTh 3apsIIHON EeMKOCTH.
Takum 00pa3oM, HHANKATOP aKKyMYJIsTOPa MOXKET IOKa3bIBATh COCTOSTHUE «3apsiKEeH», HO IIPU 3TOM
3apsAHas eMKOCTb aKKyMyJIsiTOpa OyAeT CHHXKEHa.
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lpoeepka 3apsida akKymynsmopa

Jig npoBepKH 3apsaja akKyMYJIATOpa HadlcMume u ommnycmume KHOIKY COCTOSTHMSI Ha IIKae 3apsia
AKKyMYJISITOpA, YTOOBI 3aropeuch HHAMKATOPbI ypOBHS 3apsina. Kaskaplil MHIMKAaTOp COOTBETCTBYET
npumepHo 20% nonHoro 3apsna akkymynsropa. Hanpumep, ecnu octanocs 80% 3apsina akkyMynsropa,
CBETSTCA YeThlpe MHAMKaTOpa. Eciin HM OJMH MHAMKATOpP HE FOPUT, AKKYMYJIATOP MOJHOCTBIO Pa3psiKEH.

Mpoeepka eMkocmu akKymynsmopa

Q MPUMEYAHMUE. MpoBepuTb EMKOCTb akKyMymATOpa MOXHO OA4HWUM U3 OBYX CNOCOGOB: C MNOMOLLbIO
LUKasbl 3apsiga akkyMynsitopa, Kak onncaHo HUXe, U ¢ MOMOLLIbIO MHAMKaTopa akkyMynsitopa B nporpamve
Dell QuickSet. ina nonyyexus nogpobHoi nHopmauum o nporpamme QuickSet wenkHMTe NnpaBoi
KHOMKOW MbILLM 3HAYOK % Ha naHenu 3agad u Bblbepute Help (Cnpagka).

J11st IpOBEpKH EMKOCTH aKKyMYJISITOpa € TIOMOLIBIO MIKAJIBI 3apsijia Hadxcmume U yoepiicusaiime KHOIIKY
COCTOSIHUS Ha IIKAJIE 3apsAa akKyMyIsTopa He MeHee 3 ceKyH[. Eciu Hu OJiH UHAUKATOp HE FOPUT,
AKKyMYJISITOp HaXOJMTCS B XOPOILIEM COCTOSIHUM M ocTaercs 6onee 80% mnepBoHavaIbHOM 3apsIHOM
emrocTu. Kaxxaplit mHIMKaTop 0003Ha4aeT MHKPEMEHTHOE CHIKEHHE eMKocTH. Ecim ropsr tpu
HHJMKATOPa, TO OCTaoch MeHee 60% 3apsHON eMKOCTH U cIeLyeT MOJyMaTh O 3aMEHE aKKyMYJIsATopa.
JononaurensHyo HHGOPMAIHIO O BpEMEHH pabOoThl aKKyMYJIATOpa CMOTPHTE B pazzeie « TeXxHHuecKue
XapaKTEePUCTUKU» B PyKosodcmee nonv3o08amers.

I'Ipe.qynpe)KAeHMe O HeaOoCTaToO4YHOM 3apsage

o 3AMEYAHMUE. Bo nsbexxaHne notepy Unn NoBPeKaeHUA AaHHbIX COXpaHuUTe CBO paboTy cpasy
nocne nonyvyeHna npeaynpexageHna o HeaoCTaTto4HOM 3apsaae. 3arem noacoeanHUTe KomMnboTep
K anekTpoceTn. Ecnm akkyMynsTop nofHOCTbIO Pa3psaanTCs, aBTOMATUYECKM 3aMyCTUTCS CNIALLIMIA PEXMM.

[To ymonmuaHuIO npenynpeskaeHne BO BCILIBIBAIOIIEM OKHE MOSBISIETCS, KOTIa aKKyMYNATOp pa3psiiuTCs
npumMepHo Ha 90%. Hactpoiiku npeaynpenurenbHbIX COOOLICHUI MOXKHO U3MEHUTD B iporpamme QuickSet
win B okHe CBoiicTBa: DiexkTponutanune. Mupopmanuio o gocryne k nporpamme QuickSet uimv OTKpbITHH
okHa CBolicTBa: DJIeKTPONUTAHUE CMOTpHTE B pasjene «HacTpoiika mapameTpoB ynpaneHus norpedaeHrem
3HEPTrUK» B Pykosoocmee nonb3o8amers.

Moasapsaaka akkymynstopa

Q NMPUMEYAHMUE. Vicnonb3ays Dell™ ExpressCharge™ u BbIKI0UMB KOMMLIOTEP, MOXHO C MOMOLLbIO
ajanTtepa NepeMeHHOro Toka 3apsanTb NOMHOCTLIO Pa3psKEHHbIN akkymynsTop go 80% emkocTu
npumepHo 3a 1 yac n go 100% emMkocTu npuMepHo 3a 2 Yaca. [Mpu BKNIOYEHHOM KOMMbIOTEPE BpEMS
noa3apsaaku ysenmumBaeTcd. MOXHO OCTaBnsTb akkyMynsTop B KOMMbIOTEPE Ha HEOrpaHU4YeHHoe
BpeMsi. BHYTpeHHsst cxeMa akkymynsTopa npefoTBpalLaeT ero U3bbITOYHYH 3apsaky.

[Tpu moaxIII0OYeHUN KOMITBIOTEPA K SIEKTPOCETH WM BO BPEMsI YCTAHOBKH aKKyMYJISITOpPa B KOMIIBIOTED,
KOTOPBIHN YK€ TTOAKITIOUEH K 3IEKTPOCETH, BEIMOIHIETCS IPOBEPKa TEMIIEPATypPhI U 3apsiia aKKyMyJsTopa.
[Tpu HEOOXOAMMOCTH aganTep MePeMEHHOT0 TOKa MPOU3BOAUT MOA3APSIIKY aKKyMYIISTOPA U MOJAEPKUBACT
€ro 3aps.

Ecnu akkymynsiTop Harpescs mpu paboTe B KOMIIBIOTEPE WU U3-32 MPeObIBaHUS B HATPETON Cpefie, TO MPH
MOJIKJIFOYEHUH KOMIIBIOTEPA K 3JIEKTPOCETH MOJ3apsiiKa aKKyMYJIATOpa MOXET HE BBIMOJIHATHCS.
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Ecnu cBeTOBOM MHIUKATOD MUTAeT MOOYEPETHO 3EJCHBIM U OPAHKEBBIM CBETOM, 3HAYUT, TEMIIEpaTypa
aKKyMYJISITOpa CIUIIKOM BBICOKA JJIsl Hadasia moA3apsaaku. OTCOeAMHUTE KOMITBIOTEP OT EKTPOCETH

U JJaiiTe KOMIBIOTEPY U aKKyMYJISTOPY OCTBITh IO KOMHaTHON TeMIepaTrypbl. 3aTeM MOAKIIOYUTE KOMIIBIOTED
K DJIEKTPOCETH IJIsl MPOJOHKEHUS MOA3aPSIKN aKKyMYJISTOpA.

I[OHOJ'IHI/ITGJ'II)HyIO I/IHQ)OpMaI_[I/I}O IO YCTPAHCHHUIO HEIOJaI0K aKKYMYJIATOpa CMOTPUTE B pas3acyc
«Henonaaku nutanus» B Pykoeodcmee nojiv3oeameéii.

3ameHa akkymynsaTopa

A NMPEAYNPEXOEHMUE. Nepen BbinonHeHrem 3Tol npoueaypbl BbIKNMIOYUTE KOMNLIOTED,

A

&

oTcoeauHuUTe apanTtep NepemMeHHOro Toka oT AJfieKTpoceTu U KoMnbloTepa, oTcoeanHuTe Mmoaem
OT PO3ETKM N KOMMNbIOTEPA, a TaKXXe OTCOeAUHUTEe OT KOMNbIOTepa BCe Apyrme BHelWHue Kabenu.

NPEAYNPEXAOEHUE. Ucnonb3oBaHe HECOBMECTMMOrO akKyMysisiTopa MOXET NOBLICUTb
PUCK BO3ropaHus unu B3pbiBa. 3aMeHANTEe akKKyMynATOp TONbKO Ha COBMECTUMbIN akKyMynsiTop,
npuo6peTeHHbIN B kopnopauuu Dell. AkkymynsaTop npegHa3HayeH Ans UCNosib30BaHUA

B komnbloTepe Dell™. He yctaHaBnuBanTe B CBOM KOMNbIOTEP aKKyMynsiTOp U3 Apyroro
KOMMnbloTEpa.

3AMEYAHMUE. Heobxonnmo oTcoeanHnTb OT KOMMbioTepa Bce BHELHVe Kabenn Bo usbexanne
BO3MOKHOTIO MOBPEXAEHNS PasbeMOB.

[Topsiiok M3BJICUEHNS AKKYMYJISATOPA.

1

168

Ecnu xoMnbloTep MOACOEANHEH K CTHIKOBOYHOMY YCTPOMCTBY (IIOJICTBIKOBaH), OTCTBIKYHTE €ro.
Co00TBEeTCTBYOLIME HHCTPYKLIUH CMOTPUTE B JOKYMEHTALIUH, TPUIIAraeMON K CTHIKOBOYHOMY YCTPOICTBY.

BrixmrounTe KOMIIBIOTEP.

C,I[BI/IHI)TC ABE 3aICIIKN aKKyMYJIATOPHOI'O OTCEKa Ha HIDKHEN TTaHeIn KOMITBIOTEPA, YTOOBI 3alICIIKA
OTKPBUIACH CO LICTYKOM.

BbIABUHBTE aKKyMYJIATOP U3 KOMIIBIOTEDA.

KpaTkuii cnpaBoYHuK



1 AKKYMYJISITOP 2 3allesKa akKyMyJIITOpHOToO oTceka (2)

I[J'ISI 3aMCHbI aKKyMYJIATOpa CJIACAYCT BCTABUTDL €0 B OTCEK U HAJaBUTh HaA HETO, 4TOOBI 3allCIKa
AKKYMYJIATOPHOI'O OTCCKA 3aKPbLIACh CO MICTTYKOM.

XpaHeHue akkymynsitopa

Ecnu koMmbIoTep He UCTIONB3YeTCsl B TEUEHUE JUTMTEIBHOTO BPEMEHH, CIEYeT BBIHYTh aKKyMYJISTOD.

[Tpn MTeTEHOM XpaHEHUH aKKyMYJISITOp paspsbkaeTcs. [Ipeskie ueM UCroab30BaTh aKKyMyJIATOp Mocie
JUIMTEIBHOIO NEPUO/ia XPaHEeHHUs], [IOHOCTBIO 3apaauTe ero (cMotpute paszel «Iloxzapsika akkyMmymnsTopa»
Ha cTp. 167).
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Mounck un yCTpaHeHue HeMCHPaBHOCTeﬁ

EHOKI/IpOBKVI n Henonagku nporpamMmmHoro obGecne4yeHus

A MPEAYNPEXOEHMUE. Nepen TeM kak NpUCTYNUTL K BbINOMIHEHUIO ONepaLunii faHHOro pasgena,
BbINOJSTHUTE UHCTPYKLMU MO TeXHUKe 6e30MmacHOCTU, onucaHHble B MHghopMayuoHHOM pykoeodcmee
no npodykmam.

KOMI'II:IOTep He 3anycKaeTtcs

YBEAUTECb, YTO AQANTEP NEPEMEHHOIO TOKA HAOEXHO MNOAKMNIOYEH K KOMNbLIOTEPY
N ANEKTPOCETMW.

KomnbloTep He pearmpyeT Ha AelCTBUA NONb3oBaTens

o SAMEYAHMUE. Ecnu He yaoacTca HopMarbHO 3aBepLunTb paboTy ornepauyoHHON CUCTEMbI, MOXET
NPOW30WTN NOTEPS AAHHBIX.

BbIKNIOYUTE KOMNLIOTEP — Ecim KOMIIBIOTEP HE pearupyeT Ha Ha)KaTHUC KJIaBUI Ha KJIaBUAType
HJIK IEPEMEIICHNUE MbIIIH, HAXKMUTE KHOIKY MUTAaHUSA HE MECHEC UCM Ha 8-10 CCKYH/I, TIOKa KOMIILIOTEP
HE BBIKJIFOUMTCSA. 3aTeM nepe3arpy3nuTe KOMIIbIOTEP.

MporpaMma He pearupyeT Ha AelCTBUSA NOMbL30BaTeNsA WU HEOAHOKPATHO MPOUCXOAUT ee
aBapuitHoe 3aBepLueHue

Q MPUMEYAHUE. O6biuHO nporpammHoe obecnevyeHne BKoYaeT B cebsl MHCTPYKLMK MO YCTaHOBKeE,
HaxogsaLmMecs NMbo B JOKYMeHTauum, Nbo Ha rmbKoM AMCKE UM KOMMaKT-AUCKeE.

3ABEPLWUTE PABOTY NPOrPAMMbI —
1 OpHoBpeMeHHO HaxkmuTe KiaaBummu <Ctrl> <Shift> <Esc>.
2 Haxwmure kHonky Jlucneryep 3aaay.
3 BriOepute nporpammy, KOTopasi He OTBEYACT Ha 3aMPOCHL.
4 Haxwmure kHonKy CHATB 3aaa4y.
OBPATUTECb K JOKYMEHTALWU NO NPOrPAMME — Ecmu HeoOXoauMo, ynaianuTe u MepeyCcTaHOBUTE

porpamMmy.

Mporpamma paspaboTtaHa AnsA 6onee paHHMX BEPCUI onepaLMoHHON CUCTEMbI Microsoft® Windows®

3AMNYCTUTE MACTEP COBMECTUMOCTMU NMPOrPAMM — Macrep COBMECTUMOCTH PO PaMM HACTPAUBAET
MporpamMMy TakuM 00pa3oM, 4ToObI OHa paboTaja B ONEPALMOHHBIX CUCTEMax, OTIMYHBIX oT Windows XP.

1 Haxwmure Ilyck— Bee mporpammbi— CtanaapTabie— Mactep coBMeCTUMOCTH nporpamMmMm— Jlasee.

2 CrenyiiTe MHCTPYKIMSM Ha SKpaHe.
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MosiBNAieTCA CNMOWHOW CUHUIA 3KpaH

BbIKNIOYUTE KOMNBIOTEP — Eciau KoMNbIOTEp HE pearupyeT Ha Ha)kaTHe KJIaBUII Ha KJIaBHaType
WIH TIEpEMEILEHUE MBI, HAKMUTE KHOIMKY MUTaHUs He MeHee yeM Ha 8-10 cekyH/, Moka KOMIbIoTEp
HE BBIKJTIOUUTCS. 3aTeM IMepe3arpy3uTe KOMIbIOTeD.

Opyrve Henonaaku nporpaMMHoro o6ecneyeHus

MPOYUTANTE AOKYMEHTALMIO MO NPOrPAMME UMW OBPATUTECb K NPOU3BOAUTENIO 3A
MHO®OPMALMEN NO YCTPAHEHWUIO HEUCMIPABHOCTEN —

*  Vbenutech, 4TO MpOrpaMMa COBMECTHMA C OTIEPAIMOHHON CUCTEMOM, YCTaHOBJIEHHOW Ha KOMIIbIOTEPE.

*  VYbenurech, 4TO KOMIBIOTEP COOTBETCTBYET MUHUMAIIBHBIM TPEOOBAaHMSIM K 000pYI0BaHHIO, HEOOXOANMBIM
JUTSL 3aITycKa mporpaMMHoro obecnedeHus. COOTBETCTBYIOLIYIO HHPOPMALIMIO CMOTPUTE B JOKYMEHTALUH
MO MPOrpamMMme.

*  VYbeauTech, 4TO MporpamMma Oblila MPaBHIBHO YCTAHOBIEHA M HACTPOCHA.
*  VYbeautecsk, 4TO ApailBepbl yCTPOUCTB HE KOH(IUKTYIOT C IPOrpaMMOii.
*  Ecii He0OX0IMMO, yQIIUTE U [IEPEYCTAaHOBUTE MTPOTPaMMYy.

CPA3Y XE CO3O0AWTE PE3EPBHbLIE KONUN ®AWNOB.

MCnonb3YUTE AHTUBUPYCHOE NMPOrPAMMHOE OBECNEYEHUE ANSA NPOBEPKU XXECTKOIO
ANCKA, TMBKUX OUCKOB NN KOMMNAKT-AUCKOB.

COXPAHUTE U 3AKPOUTE BCE OTKPbITbIE ®AUNbI UM NPOrPAMMBbI, A 3ATEM 3ABEPLUUTE
PABOTY KOMMNbIOTEPA C NMOMOLbIO MEHIO Myck.

BbINONHUTE CKAHWP OBAHUE KOMNBIOTEPA ANS MOUCKA WINUOHCKOrO NPOrPAMMHOIO
OBECNEYEHNA — Ecau npon3BoANTENHHOCTD KOMITBIOTEPA YXYIIINIACH, HA SKpaHEe YacTo MOSBISIOTCS
OKHa C peKJIaMoil Wi UMEIOTCSl POOJIEMbI MOIKIIoueHus! K IHTepHeTY, To, BO3MOXXHO, KOMITBIOTED 3apakeH
LIMMOHCKUM NMPOrpaMMHBIM obecriedeHrneM. Bocnonb3ylTech aHTHBHPYCHO# IPOrpaMMOid, B KOTOPYIO BXOJIUT
3alliTa OT IIMHOHCKOTO MPOrpaMMHOT0 obecTieueHust (MOXKET MOTpeOoBaThesi OOHOBIIEHHE POTPaMMBI), YTOOBI
BBITIOJIHUTH CKAHUPOBAHHUE KOMIIBIOTEPA M YAAIUTH IIMUOHCKKE MPOrpamMMbl. JIJ1s ToydeHus JOMONMHUTENbHON
uHdopmanuu nocerute BeO-caiiT support.dell.com 1 BBINOJHHUTE MOUCK 110 KJIFOYEBOMY CIIOBY Spyware
(wnuonckue npoecpammul ).

3ANYCTUTE OUATHOCTUYECKYIO NPOrPAMMY DELL DIAGNOSTICS — CMmoTpute pazaein
«Dell Diagnostics» Ha cTp. 172. Eciu Bce TeCTbl POHAEHB! YCHEIIHO, OUIHOKa CBsI3aHa C MPOrPaMMHbIM
obecrieyeHHeM.
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Dell Diagnostics

A MPEAYNPEXOEHMUE. MNepepn Tem Kak NPpUCTYNUTL K BbINOMTHEHUIO ONepaLuil AaHHOro pa3gena,
BbINOMTHATE MHCTPYKLMM MO TeXHUKe 6e30NacHOCTH, onncaHHbie B MHhopMayUuOHHOM
pykosodcmee no npodykmam.

Korpa ncnonb3oBatb nporpammy Dell Diagnostics

Ecnu npu paboTe Ha KOMIBIOTEPE BOSHUKAIOT HETMOIAKH, BHITIOIHUTE TECTHI, YKa3aHHbIE B pa3jelie
«BIOKMPOBKY 1 HETIONAAKH MPOTPAMMHOTO oOecTiedeHus» Ha cTp. 170, 1 3aImycTuTe JUarHoCTHIECKY IO
nporpammy Dell Diagnostics, mpexae yem oOpamarbes 3a KOHCYJIBTalel B Iy K0y TeXHHYECKOM
nopaepxku Dell.

IMepen HayamoM paboTEl pEKOMEHIYETCS PaCcIiedaTaTh NPOLELYPhl U3 3TOTO pasiela.
o 3AMEYAHMUE. Nporpamma Dell Diagnostics pa6oTtaeTt Tonbko Ha komnbtoTepax Mapku Dell™,

Q MPUMEYAHME. KomnakT-auck Drivers and Utilities (Qpatisepbi U ymunumal) SBRSieTcA
[OMOSTHUTENBHBIM 1 MOXKET He MOCTaBASATLCS C 3TUM KOMIMLIOTEPOM.

3amyctuTe AuarHocTdeckyro nporpamMmy Dell Diagnostics 1100 ¢ 5kecTKOTo JrcKa, TH00 ¢ KOMIaKT-IucKa
Drivers and Utilities ([Jpatisepel u ymunumol) (MHa4e Ha3bIBaeMoro ResourceCD).

3anyck nporpammsbl Dell Diagnostics ¢ xxecTkoro aucka

[Iporpamma Dell Diagnostics HaXOAUTCS B CKPBITOM pa3zieie ¢ AMarHOCTUYECKOM YTHIMTOM Ha YKECTKOM JIHCKE.

Q NMPUMEYAHMUE. Ecnu Ha gycninee KoMnbloTepa OTCYTCTBYET M306paxkeHWe, 0GpaTuTech B KOPNopaLmio
Dell (cmoTpuTe pasgen «Ob6palleHne B koprnopaumto Dell» B Pykogodcmee ronb3oeamerisi).

1 BbIKIIOYNTE KOMIBIOTED.

2 Eciu KOMIBIOTEP MOAKIIOUEH K CTHIKOBOYHOMY YCTPOMCTBY (IIOACTBIKOBAH), PACCTBHIKYHTE €ro.
Co0O0TBETCTBYIOIIME HHCTPYKIUH CMOTPUTE B JOKYMEHTALIUH, IPUIIATAEMON K CTBIKOBOYHOMY YCTPOICTBY.

[ToacoeanHuTe KOMIBIOTEP K DIEKTPOCETH.
JlMarHoCTHKY MOKHO 3aITyCTHTB JIBYMS CIIOCOOaMHU.

a  Brurounte komnbtorep. Korna nosisurcs nororun DELL™, cpa3y Haxxmute kinasuuy <F12>.
Bei6epute mynkr Diagnostics (JlrarHocTika) n3 MEHIO 3arpy3Kd U HOKMHTE KIaBuiry <Enter>.

Q MPUMEYAHME. Ecnu Bbl npoxaeTe CNULLIKOM A0SO U MOSIBUTCA 9KPaH C NOTOTMMNOM ornepaLYoHHON
CUCTEMBI, AOXKANTECH NOSIBNEHNsT «paboyero crona» Microsoft® Windows®. 3atem BbiknioumnTe
KOMMbIOTEP Y MOBTOPUTE MOMbITKY.

b Haxxmure u y}lep)KPIBaﬁTC KJIaBULLY <Fn>, TOKa BKJIFOYACTCA MATAHUEC KOMIIBIOTCPA.

Q MPUMEYAHMUE. Ecnu nosieuTca coobLueHre 0 TOM, YTO pasder C AUarHOCTUYECKOR YTUUTO
He 6bIn HavgeH, 3anyctute nporpammy Dell Diagnostics ¢ komnakT-gucka Drivers and Ulilities
(dpadeepbl u ymunumesi).

Kommerorep 3amyckaer npoepky Pre-boot System Assessment (IIpoBepka cuctemsl nepes 3arpy3Koi)-

CEpPHIO0 BCTPOCHHBIX JUATHOCTHYECKUX TECTOB ISl TPOBEPKH CHCTEMHOM TIAThI, KJIABUATYPhI, )KECTKOTO

JICKA U TUCTUTES.
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*  Bo BpeMs npoBepKH OTBEYaiiTe HAa BOMPOCH], 0TOOpaXkaeMble Ha SKpaHe.

® Ecmu 06Hapy>1<eH Kakou-1100 C6OI>II, KOMITBIOTEP OCTAaHABJIMBACTCA U BbIAACT 3ByKOBOI7I CUTHaJ.
YT0OBI OCTAHOBHUTH TECTUPOBAHUC U IEPE3Arpy3UTh KOMIIbIOTEP, HAXKMUTE KIIAaBUITY <Esc>. UtoObl
HCpeﬁTH K CJICAYIOIIEMY TECTY, HOKMHUTE KJIaBUILLY <y>. YroOnI TIOBTOPHO MPOTECTUPOBATH HCI/ICHpaBHHﬁ
KOMIIOHCHT, HA)KMHUTEC KJIABUINY <I>.

*  Ecnm Bo BpeMmst poBeieHHs TPOBEPKH CUCTEMBI TIepe]l 3arpy3Koil 0OHapykeH cOoi, 3alnIInTe KoJ
omMOKH (WK KOIBI OMHO0K) U obpatuTech B Kopropaiito Dell (cmotpute pazaen «ObparieHne
B kopriopauuto Dell» B Pykosoocmee nonvzosamenst).

Ecnm mpoBepka crCcTeMBI IIepea 3arpy3Koid BRITIOTHEHA YCIENTHO, TOIBUTCS coodiieHne Boot ing
Dell Diagnostic Utility Partition. Press any key to continue (3arpyska
paznena c yrunuroit Dell Diagnostics. Haxxmure 1r00yr0 KIaBUIY TS TPOIOTDKSHUS).

Haxxmute mo0yto KIaBHIITY, YTOOBI 3aITyCTUTh IHarHOCTHIecKyto porpammy Dell Diagnostics n3
paszena ¢ JUarHoCTUYECKON yTUIIUTON Ha )KECTKOM JMCKE.

3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢ komnakr-gucka Drivers and Utilities (QpanBepbi M yTunurhbl)

1
2

Bcrasbre komnakt-auck Drivers and Utilities ([patisepol u ymunumoi).
BeikrounTe U nepe3arpy3uTe KOMITBIOTED.

Korna mosiBurcs nororun DELL, cpa3sy Haxkmute KiaBuiry <F12>.

Ecnu BBI HE ycnienn BOBpeMs HaXKaTh 3Ty KJIABUILY U TTOSIBHUIICS 9KpaH ¢ jorotunoM Windows, 10XXAUTECH
HOsIBIIEHNUS «pabodero crona» Windows. 3aTeM BBIKIIFOYNTE KOMITBIOTEP U OBTOPHUTE MOMBITKY.

% MPUMEYAHMUE. Mocneayowe warn M3MeHsIIOT NocnenoBaTesisHOCTL 3arpy3ski TOMNbKO Ha
oauH pa3. Mpu cregyoLem 3anycke KOMMbIOTEP 3arpyXaeTcsl B COOTBETCTBMM C YCTPOWCTBaMM,
yKasaHHbIMU B MPOrpaMMe HacTPOMKU CUCTEMBI.

[1pu mosiBenny cnmcka 3arpy304Hbix ycrpoiicts Boienute CD/DVD/CD-RW Drive ([luckoBon
CD/DVD/CD-RW) n Haxxmute knasuiry <Enter>.

Bri6epute u3 mosisuBmierocst MeHio myHKT Boot from CD-ROM (3arpy3zuts ¢ aucka CD-ROM)
¥ HaxMuTe Knapuuty <Enter>.

Beenure 1, 4T0OBI 3allyCTUTh MEHIO M HAXKMHUTE AJIs NPOAODKEHUS KiIaBuiy <Enter>.

Bri6epute B HymepoBanHoM criricke Run the 32 Bit Dell Diagnostics (3amyctuts 32-pa3psmHyto
nporpammy Dell Diagnostics). Ecin B criicke yka3aHbl HECKOJIBKO BEPCHIA, BBIOEPHTE BEPCHIO,
COOTBETCTBYIOIIYIO BallleMy KOMIIbIOTEDY.

[Mpu nosBnennu sxpana Main Menu (I''taBHOe MeHr0) mporpammsl Dell Diagnostics BeIOepuTe TecT,
KOTOPBI BBl XOTUTE BBITIOJTHUTE.
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maBHoe meHIo nporpammbi Dell Diagnostics

1 Tlocne 3arpy3ku auarnoctuueckoit mporpammsl Dell Diagnostics u nosieienus sxpana Main Menu
(I'maBHOE MEHI0) ILENIKHUTE KHOIKY JKETaeMOr0 MyHKTa MEHIO.

[MyHKT MeHI0 PyHKUMA
Express Test BricTpoe TecTrpoBaHHE YCTPOUCTB. DTOT TECT OOBIYHO
(Oxcmpecc-TecT) nponowkaercs 10-20 MUHYT U He TpeOyeT Balero

yuactusi. Beinonnure Express Test (Okcnipecc-Tect)
B TIEPBYIO OYepeb, YTOOBI YBEINIUTH BEPOSITHOCTh
OBICTPOTO OOHAPYKEHHS TPOOIIEMEI.

Extended Test [lonHas mpoBepka yCTPOUCTB. DTOT TECT OOBIYHO
(PacmupenHslii Tect) 3aHuMaeT 1 yac u Gonee; mpu 3TOM TpedyeTcst
MEPUOIMYECKH OTBEYaTh Ha BOIIPOCHI.

Custom Test TecTrpoBaHue BEIOpaHHOTO YCTpOoiicTBa. BBl MOXKeTe
(HacrpauBaeMslit TeCT)  HACTPOUTH TECTHI, KOTOPBIE XOTHTE 3aITyCTHTb.

Symptom Tree Criucok Hanbomnee 4acTo BCTPEUAIOIINXCS TPU3HAKOB,
(epeBo cUMIITOMOB) C MOMOLIBIO KOTOPOTO BBl MOXETE BBIOPATh TECT, HCXOMS
13 0COOEHHOCTEW BO3HUKILEH POOIEMBL.

2 Ecau Bo BpeMs TecTa BO3HHKJIA Npo0iieMa, MOsBUTCS COOOIIEHHE C KOZOM OLIMOKH U OMMCAaHUEM
npo0ieMbl. 3anUIIUTe 3Ty HHPOPMALIUIO M BBITIOJIHUTE MHCTPYKLMH Ha DKpaHe.

Ecnu onmbky yctpanuTts He ynaercs, ooparurtech B Koprioparuio Dell (cMorpure pasznen «Obpaienue
B Kopriopamuio Dell» B Pykosodcmee nonvsosamerns).

Q MPUMEYAHUE. MeTtka npoussoautens koMnbloTepa oTobpaxaercst B BEpXHEN YacTu aKkpaHa
kaxgoro Tecta. [Npu obpaiyeHun B kopnopaumio Dell npeactasuTens crnyxbbl TEXHUYECKON
noaaepKkv NoNpocuT Bac yka3aTb METKy NpoussoamTens.

3 Ecaum 3anymens Tectsl Custom Test (Hacrpansaemsiit Tect) min Symptom Tree (lepeBo cumnToMoB),
NoapoOHYI0 HH(OPMAIMIO MOXKHO MONYYUTh HA COOTBETCTBYIOIINX BKIIaJIKaX, OMHCaHHE KOTOPBIX
NpHBEZIEHO B ciienytoreil Tabnuue.
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Bknapgka

DyHKUMA

Results (Pe3ynbrarsn)

PeSyJ'[LTaTBI TECTOB U BBISIBJICHHBIC OIIMOKH.

Errors (Ommbku)

BrisiBieHHBIE 0HIPI6KI/I, UX KOABI U OITUCaAHUE HpO6IIeMI)I.

Help (Cnpagka) OnwucaHue TecTOB ¥ TpeOOBaHMS AJIsI UX 3aITyCKa.
Configuration AnnapartHasi KOHQUTYpalis BBIOPaHHOTO YCTPOHCTBA.
(Konduryparus)

[Iporpamma Dell Diagnostics momy4aeT nHpOpMAIIHIO

0 KOHUIypaIMK BCeX YCTPOHCTB U3 IIPOrpaMMbl
HACTPOMKHU CHCTEMBI, HAMSATH U Pa3IM4HbIX BHYTPEHHHUX
TECTOB, a 3aTeM 0TOOPaXKaeT B CIIMCKE YCTPOICTB B JICBOH
4acTH 9KpaHa. B criucke ycTpolCTB MOTYT OTCYTCTBOBATh
HMMeHa HEKOTOPBIX KOMIIOHEHTOB KOMITBIOTEpa HIIN
TIOZIKITIOUCHHBIX K HEMY yCTpPOHCTB.

Parameters (ITapamerpsr)

ITo3BodsIeT HacTpauBaTh TECT IIyTEM U3MEHECHUA
HaCTPOECK TeCTA.

4 Ecnu Bel 3anmyckanu nporpammy Dell Diagnostics ¢ komnakr-aucka Drivers and Utilities (/patisepot
U ymuaumsl), TO TOCIE 3aBEPLICHNS TECTOB HEOOXOAMMO H3BJIEYb KOMIAKT-IUCK.

5 Tlocne 3aBepieHys TECTOB 3aKPOMTE SKpaH ¢ TeCTaMH, YTOOBI BEpHYThCs K 9kpany Main Menu (I'taBHoe
MeH10). UToObl BBIATH U3 Auarnoctuueckoit nporpammsl Dell Diagnostics u nepe3arpy3utb KOMIbIOTED,
3akpoiite s3xkpan Main Menu (ImaBHOE MEHI0).

KpaTknin cnpaBoYHuK
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Varningar och upplysningar
Q 0BS! Kommentarer av den hir typen innehaller viktig information som hjélper dig att fa ut det mesta av datorn.

o ANMARKNING: Hir visas information om potentiell skada pa maskinvaran eller dataférlust, samt hur du undviker detta.
A VARNING! En varning signalerar risk for skada pa egendom eller person, eller livsfara.

Forkortningar och akronymer

En fullstindig lista 6ver forkortningar och akronymer finns i ordlistan i anvdndarhandboken.

Om du har képt en Dell™ n Series-dator giller inte den information i detta dokument som r6r operativsystemet
Microsoft® Windows®.

Q 0BS! Vissa funktioner eller media kan vara tillval och medféljer inte alla datorer. Vissa funktioner &r inte tillgéngliga
i alla lander.

Informationen i det hiar dokumentet kan komma att findras.
© 2006 Dell Inc. Med ensamriitt.

Atergivning i nigon form utan skriftligt tillstand fran Dell Inc. ir stringt forbjuden.

Varumirken som éterfinns i denna text: Dell, DELL-logotypen, Latitude och ExpressCharge dr varumérken som tillhor Dell Inc. Intel &r

ett registrerat varumérke som tillhor Intel Corporation. Microsoft, Outlook och Windows iér registrerade varumérken som tillhor Microsoft
Corporation.

Ovriga varumirken i dokumentet kan anvindas som hinvisning antingen till dem som gor ansprak pa varumirkena eller till deras produkter.

Dell Inc. franséger sig allt dgarintresse av andra varumérken 4n sina egna.
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Mars 2006 P/N NG059 Rev. A0D
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Soka efter information

Q 0BS! Vissa funktioner eller media kan vara tillval och medféljer inte alla datorer. Vissa funktioner &r inte tillgangliga

g OBS! Ytterligare information kan medfélja datorn.

i alla lander.

Vad ar det du letar efter?

Har hittar du det

* Systemprogram for en birbar dator (NSS)

Ett diagnostikprogram for datorn
Drivrutiner for datorn

Dokumentation om enheterna

Cd-skivan Drivers and Utilities (som #@ven kallas ResourceCD)

0BS! Cd-skivan Drivers and Utilities kan vara ett tillval och
medfdljer inte alla datorer.

Dokumentationen och drivrutinerna ir redan installerade
pd datorn. Du kan anviinda cd-skivan om du vill installera
om drivrutinerna (l4s "Installera om drivrutiner och verktyg”
1 Anvindarhandboken) eller kora Dell Diagnostics (lis "Dell
Diagnostics” pé sidan 197).

Det kan finnas filer som

heter Readme eller Viktigt
o R pa cd-skivan. De innchaller

rykande firsk information
e om tekniska dndringar
av datorn eller avancerat
tekniskt referensmaterial
for tekniker och erfarna
anvindare.

O0BS! Uppdateringar av drivrutiner och dokumentation finns
pa support.dell.com.

Information om garantier

Villkor (endast USA)
Siikerhetsanvisningar

Information om gillande bestimmelser
Ergonomi

Licensavtal for slutanvindare

Dell™ produktinformationsguide

Proguet Isfermatien Guida
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Vad ar det du letar efter? Har hittar du det

* Ta bort och byta ut delar Anvéndarhandbok for Dell™ Latitude™
* Specifikationer Microsoft Windows XP Hjdlp-och supportcenter
* Konfigurera systeminstéllningar 1 Klicka pa Start— Hjilp och support— Dells anviindar-
* Felsokning och problemlésning och systemguider— Systemguider.
2 Klicka pa Anvindarhandboken fér datorn.
* Servicenummer och Expresskod Servicenummer och licens for Microsoft® Windows®
* Licensetikett for Microsoft Windows Etiketterna sitter p4 datorn.

¢ Med servicenumret kan du identifiera datorn niir du

besoker support.dell.com eller kontaktar support.
ik

2 B3R 2208
EXPRESS SERVICE CODE

o Skicka samtalet till riitt

person genom att ange e S
din expresskod niir du 32 “mamin e
kontaktar support. | E—

[ T
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Vad ir det du letar efter?

Har hittar du det

* Losningar — Felsokningstips, artiklar frin tekniker,
onlinekurser och vanliga frigor

* Gruppforum — Diskutera online med andra
Dell-kunder

Uppgraderingar — Uppgraderingsinformation for
olika komponenter, till exempel minnen, hirddiskar
och operativsystem

Kundtjinst — Kontaktinformation, servicesamtal
och orderstatus, garanti och reparationsinformation

Service och support — Status pé servicejobb och
supporthistorik, servicekontrakt, onlinediskussioner
med teknisk support

Referens — Datordokumentation, detaljer om min
datorkonfiguration, produktspecifikationer och vitbok

Nedladdningsbara filer — Certifierade drivrutiner,
korrigeringar och programuppdateringar

Systemprogram for birbara datorer (NSS) — Om

du installerar om datorns operativsystem bér du dven
installera om NSS-programmet. NSS tillhandahaller
viktiga uppdateringar for operativsystemet och stodjer
Dell™ 3,5-tums USB-diskettenheter, Intel® processorer,
optiska enheter och USB-enheter. NSS behévs for

att din Dell-dator ska fungera korrekt. Datorn och
operativsystemet identifieras automatiskt av programmet,
som dessutom installerar uppdateringar som ir limpliga
for datorns konfiguration.

Dells supportwebbplats — support.dell.com

0BS! Visa lampligt supportstélle genom att vélja region och
verksamhetssegment.

Ladda ner NSS-programmet:

1 G4 till support.dell.com, vilj region eller affirssegment
och ange ditt servicenummer.

2 Vilj Drivrutiner och nedladdningar och klicka pa Kor.
3 Klicka pa ditt operativsystem och sok efter nyckelordet
Notebook System Software.
O0BS! Anvindargrénssnittet support.dell.com kan se olika ut
beroende pa dina val.

Programuppdateringar och felsékningstips — Vanliga
frigor, aktuella dmnen och det allminna tillstdndet for
datormiljon

Funktionen Dell Support

Funktionen Dell Support ir ett automatiskt uppgraderings-
och meddelandesystem som finns installerat pa datorn.
Denna support tillhandahéller tillstindssékningar i realtid
av datormiljon, programuppdateringar och relevant
information om sjilvsupport. Oppna funktionen Dell

Support frin ikonen £ i aktivitetsfiltet. Mer information

finns 1 "Funktionen Dell Support” i Anvindarhandboken.

* Anvinda Windows XP
* Arbeta med program och filer

* Anpassa skrivbordet

Windows Hjélp-och supportcenter
1 Klicka pd Start— Hjilp och support.
2 Skriv ett ord eller en fras som beskriver problemet och
klicka pa pilen.
3 Klicka pd det avsnitt som beskriver problemet.

4 Folj instruktionerna pd skirmen.
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Vad ar det du letar efter?

Har hittar du det

* Information om nitverksaktivitet, guiden strémhantering,
snabbtangenter och andra objekt som styrs med Dell
QuickSet.

Hjalp om Dell QuickSet

Om du vill visa Hjdlp om Dell QuickSet, hogerklickar
du pd % -ikonen i aktivitetsfiltet i Microsoft®
Windows®.

Mer information om Dell QuickSet finns i "Dell ™
QuickSet” i Anvindarhandboken.

* Installera om operativsystemet

Cd-skivan med operativsystemet

O0BS! Cd-skivan Operating System kan vara ett tillval och
medfdljer inte alla datorer.

Operativsystemet ér redan installerat pd datorn. Om du
vill installera om operativsystemet anvinder du cd-skivan
Operating System. Liis ”Aterstilla operativsystemet”

i anvindarhandboken.

OPERATING SYSTEM

ALKEADY INSTALLSD OM TOLIN COMPLTER

Nir du har installerat om
operativsystemet anviinder
du cd-skivan Drivers and
Utilities (ResourceCD)

for att installera om
drivrutinerna till de
enheter som medfoljde
datorn.

Etiketten med operativsystemets produktnyckel sitter
pa datorn.

OBS! Cd-skivans firg varierar beroende pa vilket
operativsystem du bestallde.
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Installera datorn

A VARNING! Innan du utfir ndgon av atgérderna i det hir avsnittet ska du liisa igenom och félja anvisningarna
i produktinformationsguiden.

1 Packa upp lidan med tillbehor.
2 Placera 1dan med tillbehér inom rickhill. Du behéver dem nir du ska installera datorn.

Lidan med tillbehér innehéller ocksd anvindardokumentation och de program eller den extra
maskinvara (t.ex. PC Cards, enheter eller batterier) som du har bestillt.

3 Anslut nitadaptern till nitadapterkontakten i datorn och i eluttaget.

4 Oppna datorns bildskirm och tryck pa strémbrytaren for att sla pa datorn (lis “Framsida” pa
sidan 189).

Q OBS! Du bir sla pé och stidnga av datorn minst en géng innan du installerar ndgra kort eller ansluter datorn till en
dockningsenhet eller annan extern enhet, t.ex. en skrivare.
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Om datorn

Du finner detaljerad information om datorn i anvindarhandboken online. Oppna anvindarhandboken

(beroende pa vilket operativsystem du har) antingen genom att dubbelklicka pd ikonen Anvindarhandbok
pa skrivbordet eller genom att klicka p& knappen Start, sedan pa Hjilp och supportcenter och slutligen pa
Anvindar-och systemhandbocker. Féljande tar upp négra av de vanligaste frigorna som stills om datorn.

Modem och ndtverkskort: Datorn kan ha bide ett v.92 56K-modem och ett 10/100/1000 Ethernet-
nitverkskort pd moderkortet. Lis "Baksida” pé sidan 190 fér information om var anslutningarna sitter.
Ytterligare information om portar och anslutningar finner du i "Om datorn” i anvdandarhandboken.

Batteriets livslingd och anvindning: Det finns olika batterier till datorn. Vissa typer av dtgirder, t.ex.
ldngvarig tridlos anvindning, kan avsevirt minska batteriets livslingd och drifttid.

Du finner mer information om batteriets funktion och anvindning i "Anvinda batteriet” pa sidan 192,
Du finner mer information om att spara energi i anvdndarhandboken.

Dockningsstationer: Datorn har stod f6r Dell™ Media Base, Dell D/Dock expansionsstation och Dell
D/Port avancerad portreplikator.

g OBS! D420 har utformats for att dockas optimalt med den smidiga Media Base. Den 4r dock kompatibel med
D-Family D/Port och D/Dock. Nar D-Family D/Port och D/Dock anvénds kan alla portar utnyttjas effektivt utom
1394-porten. Om du ska anvénda den typen av port bor du anvanda Media Base som din priméra dockningsstation.

Q 0BS! Dockningsstationer &r inte tillgéngliga i vissa ldnder.

- Du finner information om dockningsstationen (tillval) i dokumentationen som medféljde enheten.

Du finner information om hur du fir optimal prestanda vid anvindning av en dockningsstation med datorn
i "Losa problem” i anvindarhandboken online.
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Framsida

2
10
9
3
8
7
6
5 4
1 bildskdrmslis knappar pa styrplattan 9 lampor for status hos
tangentbord och nitverk
2 bildskirm styrspak 10 ljussensor
3 tillstdndsindikatorer tangentbord
4  styrplatta hogtalare

Snabbreferensguide
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Vanster sida

1 plats for kabellds 3 horlurskontakt 5  kortplats for SmartCard
2 mikrofonkontakt 4 PC Card-plats 6  SD-kortplats
Hoger sida

A VARNING! Fér inte in foremal i luftventilerna, och se till att de inte blockeras eller blir dammiga. Lat inte datorn
vara igang dér luftcirkulationen ér dalig, till exempel i en stéangd portfdlj. Om luftcirkulationen hindras kan datorn
skadas eller fatta eld.

1 luftventil 2 WiFi-sokare, av/pa-knapp 3 strombrytare

Baksida

| ! S Bm o)

] T

1 2 3 4 5 6 7 8
1 nitverksport (RJ-45) 4 videokontakt 7 IEEE 1394-uttag
2 modemkontakt (R]-11) 5  stromsatt USB-port 8  nitadapterkontakt
3 USB-portar (2) 6  infrarod sensor
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Q 0BS! D420 har utformats for att dockas optimalt med den smidiga Media Base. Den 4r dock kompatibel med
D-Family D/Port och D/Dock. N&r D-Family D/Port och D/Dock anvénds kan alla portar utnyttjas effektivt utom
1394-porten. Om du ska anvénda den typen av port bér du anvéinda Media Base som din primédra dockningsstation.

Undersida
& VARNING! For inte in foremal i luftventilerna, och se till att de inte blockeras eller blir dammiga. Lat inte datorn

vara igang dar luftcirkulationen ar-dalig, till exempel i en stéangd portfdlj. Om luftcirkulationen hindras kan
datorn skadas eller fatta eld.

2
3
3
4
®
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®
e === S g
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6
1 batteriet 3 spirrhake till batterifacket (2) 5  luftventil
2 batterimitare 4 lucka till minnesmodul/WLAN 6  uttag for dockningsenhet

Mini-Card
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Anvanda batteriet

Batteriprestanda

Q 0BS! Information om Dell-garantin fér din dator finns i produktinformationsguiden eller i ett separat
garantidokument i pappersformat som medféljde datorn.

For att din dator ska fungera s bra som mgjligt och for att BIOS-instillningarna ska sparas bor huvudbatterict
alltid sitta i din birbara Dell ™-dator. Ett batteri medféljer och ir vid leverans monterat i batterifacket.

Q 0BS! Anslut din nya dator till ett eluttag med natadaptern férsta gdngen du anvénder den eftersom batteriet
eventuellt inte &r helt laddat. Datorn fungerar bast om den anvénds med nétadaptern tills batteriet ar helt laddat.
Du ser batteriets laddningsstatus om du dppnar Kontrollpanelen— Energialternativ, och sedan klickar pa fliken
Energimétare.

4 0BS! Batteriets drifttid (den tid som batteriet kan halla laddningen) minskar med tiden. Beroende pa hur ofta och
under vilka forhallanden batteriet anvands, kan du eventuellt behdva kdpa ett nytt batteri under datorns livslangd.

Batteriets drifttid varierar beroende pd hur datorn anvinds.
Drifttiden minskar avsevirt i féljande och liknande situationer:
* Vid anvindning av optiska enheter

* Vid anvindning av trddlosa kommunikationsenheter, PC Cards, ExpressCards, mediaminneskort eller
USB-enheter

* Vid anvindning av instillningar med hog ljusstyrka pa bildskdrmen, tredimensionella skarmslickare
och andra berdkningsintensiva program, t.ex. 3D-spel

*  Nir datorn kors med hogsta mojliga hastighet (lds "Konfigurera stromhanteringsinstéllningarna”
1 Anvindarhandboken).

Q OBS! Du bor ansluta datorn till ett eluttag nér du brénner en cd-eller dvd-skiva.

Du kan kontrollera batteriets laddning innan du sitter i batteriet 1 datorn (lis "Kontrollera batteriets
laddning” pé sidan 193). Du kan ocks4 stilla in energisparfunktionerna s att du fér ett
varningsmeddelande nér batterinivdn dr ldg (1is "Konfigurera stromhanteringsinstillningarna” 1

Anvindarhandboken).

A VARNING! Om du anviinder ett inkompatibelt batteri kan risken for brand eller explosion dka. Byt bara till ett
kompatibelt batteri fran Dell. Litiumjonbatteriet har utformats sa att det fungerar med din Dell-dator. Anvénd inte
ett batteri som ér avsett for andra datorer.

A VARNING! Sliing inte batterier i soporna. Niir det inte léingre gar att ladda batteriet bir du kassera det pa
lampligt satt. Kontakta kommunen eller en miljovardsorganisation om du vill veta mer om hur du bér kassera
batteriet. Se “Kassering av batterier” i produktinformationsguiden.

A VARNING! Felaktigt bruk av batterier kan dka risken for brand och kemiska brannskador. Stick inte hal pa
batteriet, brénn det inte, forsok inte ta isér det och exponera det inte for temperaturer ver 65°C. Forvara batteriet
oatkomligt for barn. Hantera skadade eller lickande batterier mycket forsiktigt. Skadade batterier kan lacka
eller orsaka skador pa personer eller utrustning.
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Kontrollera batteriets laddning

Information om batteriets laddning far du av batterimitaren 1 Dell QuickSet, energimitaren och ikonen
a 1 Microsoft Windows, batteriets laddnings-och hilsomitare samt varningen for lg batteriladdning.

Batterimétaren i Dell™ QuickSet

Om Dell QuickSet ir installerat trycker du pd <Fn><F3> om du vill visa QuickSet Battery Meter
(batterimitare). I fonstret Battery Meter visas datorbatteriets status, batteriets tillstind, laddningsnivé
och aterstiende laddningstid.

Du fir mer information om QuickSet om du hogerklickar pa ikonen % 1 aktivitetstiltet och viljer Hjilp.

Energimitaren i Microsoft® Windows®

Energimitaren i Windows indikerar batteriets aterstiende laddning. Du kan kontrollera energimitaren
genom att dubbelklicka pa ikonen a 1 aktivitetsfiltet.

Om datorn 4r ansluten till ett eluttag visas ikonen h

Batterimitare

Om du trycker en ging pé statusknappen pa batteriladdningsmitaren eller trycker och hdller intryckt kan
du kontrollera:

* Batteriets laddning (kontrollera genom att trycka pa och slippa statusknappen)
* Batteriets tillstdnd (kontrollera genom att trycka pa statusknappen och hdlla den intryckt)

Batteriets drifttid paverkas av hur méanga ginger det har laddats. Efter hundratals laddnings-och
urladdningscykler kan batteriet forlora en del laddnings-eller leveranskapacitet. Ett batteri kan visa
statusen “laddat” men 4nda ha minskad laddningskapacitet (tillstind).

Kontrollera batteriets laddning

Om du vill kontrollera batteriets laddning trycker du pd och slipper statusknappen pa batteriladdningsmataren,
s tinds batterinivlamporna. Varje lampa motsvarar cirka 20 procent av full laddning. Om batteriet
exempelvis har kvar 80 procent av laddningen tinds fyra av lamporna. Om ingen lampa tinds ér batteriet

urladdat.

Kontrollera batteriets tillstand

Q 0BS! Du kan kontrollera batteriets tillstdnd p4 ett av féljande tvé satt: med laddningsmétaren pa batteriet enligt
beskrivningen nedan och med batteriméataren i Dell QuickSet. Mer information om QuickSet far du om du hdgerklickar
pa ikonen @. i aktivitetsféltet och véljer Hjalp.

Om du vill kontrollera batteriets tillstind med laddningsmitaren trycker du och hdller in statusknappen

pa batteriladdningsmitaren i minst 3 sekunder. Om ingen lampa tinds ir batteriet 1 god kondition och

minst 80 procent av den ursprungliga laddningskapaciteten dterstar. Varje lampa representerar ytterligare
forsimring. Om tre lampor tinds aterstdr mindre én 60 procent av laddningskapaciteten och du bér 6verviga
att byta batteriet. Lés "Specifikationer” i anvindarhandboken om du vill ha mer information om batteriets

drifttid.
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Batterivarningsindikator

o ANMARKNING: Om du fér en varning om lag batteriladdning bor du omedelbart spara det du haller pa med fér
att undvika att forlora eller forstora data. Anslut sedan datorn till ett eluttag. Om batteriet blir helt urladdat forséatts
datorn automatiskt i viloldge.

Nir batteriet dr urladdat till cirka 90 procent visas som standard ett varningsmeddelande. Du kan dndra
instillningarna for batterilarm i QuickSet eller fonstret Egenskaper for Energialternativ. Lis "Konfigurera
stromhanteringsinstillningarna” i anvindarhandboken om du vill ha information om hur du kommer 4t
QuickSet eller fonstret Egenskaper for Energialternativ.

Ladda batteriet

Q OBS! Nir datorn ar avsténgd kan Dell™ ExpressCharge™ och nitadaptern ladda upp ett fullstindigt témt batteri
till omkring 80 procents laddning pa en timme och till hundra procent pa omkring tvé timmar. Laddningstiden &r
langre om datorn &r pa. Du kan lata batteriet sitta i datorn sa lange du vill. | batteriet finns speciella kretsar som
skyddar mot dverladdning.

Nir du ansluter datorn till ett eluttag, eller sitter 1 ett batteri medan datorn ar ansluten till uttaget,
kontrolleras batteriladdningen och temperaturen automatiskt. Eventuellt laddar nitadaptern batteriet
s att laddningen bibehalls.

Om batteriet dr varmt pd grund av att det har anvints eller att omgivningen ir varm kan det hinda att
det inte laddas trots att du ansluter datorn till ett eluttag.

Batteriet dr f6r varmt {6r att laddas om indikatorn [§] blinkar omvixlande gront och orange. Koppla ur
datorn frin eluttaget och 1at sedan datorn och batteriet svalna i rumstemperatur. Anslut sedan datorn till
eluttaget och fortsitt att ladda batteriet.

Mer information om hur du kan 16sa batteriproblem finns i "Problem med strémférsérjningen”
1 anvdndarhandboken.

Byta ut batteriet

A VARNING! Innan du gér nagot av nedanstiende ska du stéinga av datorn, koppla bort nitadaptern frén eluttaget
och datorn, koppla bort modemet fran végguttaget och datorn och avldgsna alla andra externa kablar fran datorn.

A VARNING! Om du anvénder ett inkompatibelt batteri kan risken for brand eller explosion dka. Byt bara till ett
kompatibelt batteri fran Dell. Batteriet har utformats att fungera med din Dell™-dator. Anvénd inte ett batteri som
ar avsett for andra datorer.

o ANMARKNING: Du méste ta bort alla externa kablar fran datorn for att undvika risken for skador pa kontakter
och uttag.

S4 hir tar du bort batteriet:

1 Om datorn ir ansluten till en dockningsstation (dockad) frigér du den. Mer information finns
1 dokumentationen som medféljde dockningsstationen.

Kontrollera att datorn ir avstingd.

Skjut de tva lsspirrarna pa batterifacket pd datorns undersida tills de klickar till.
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4 For ut batteriet ur datorn.

1 batteriet 2 spirrhakar till batterifacket (2)

Byt batteriet genom att sitta det i facket och trycka ner tills lassparren klickar till.

Forvara batterier

Ta ut batteriet ur datorn om du inte ska anvinda den under en tid. Om ctt batteri f6rvaras en lingre tid
utan att anvindas, laddas det ur. Efter en ling tids forvaring bor du ladda upp batteriet pd nytt innan du
anvinder det (lds "Ladda batteriet” pa sidan 194).
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Felsokning

Problem med lasningar och programvara

A VARNING! Innan du utfor ndgon av atgéarderna i det hir avsnittet ska du lidsa igenom och filja anvisningarna
i produktinformationsguiden.

Datorn startar inte
KONTROLLERA ATT NATADAPTERN AR ORDENTLIGT ANSLUTEN TILL BADE DATORN OCH ELUTTAGET.

Datorn svarar inte

o ANMARKNING: Du kan férlora data om du inte kan stinga av datorn pa det vanliga séttet via operativsystemet.

STANG AV DATORN — Om ingenting hinder nir du trycker pd en tangent eller rér pd musen héller du
strombrytaren intryckt i dtta till tio sekunder tills datorn stiangs av. Starta sedan om datorn.

Ett program svarar inte eller kraschar ofta

% 0BS! Det finns oftast installationsanvisningar for programvaran i tillhérande dokumentation eller pa medféljande
diskett eller cd-skiva.

AVSLUTA PROGRAMMET —
1 Tryck pd <Ctrl><Skift><FEsc> samtidigt.
2 Klicka pd Enhetshanteraren.
3 Klicka péd det program som inte lingre svarar.
4 Klicka pé Avsluta aktivitet.

KONTROLLERA DOKUMENTATIONEN TILL PROGRAMMET — Avinstallera och installera om programmet om det
behovs.

Ett program &r avsett for en tidigare version av operativsystemet Microsoft® Windows®

KOR GUIDEN PROGRAMKOMPATIBILITET — Guiden Programkompatibilitet konfigurerar program sé att de
kérs 1 en miljo som liknar tidigare operativsystem.

1 Klicka pa Start— Alla program— Tillbeh6r— Guiden Programkompatibilitet— Niista.

2 Folj instruktionerna pa skirmen.

Skarmen blir helt bla

STANG AV DATORN — Om ingenting hinder nir du trycker pd en tangent eller ror pd musen héller du
strombrytaren intryckt i dtta till tio sekunder tills datorn stings av. Starta sedan om datorn.
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Andra programproblem

SE EFTER | PROGRAMDOKUMENTATIONEN ELLER KONTAKTA ATERFORSALJAREN AV PROGRAMVARAN —

Se till att programmet dr kompatibelt med det operativsystem som ir installerat pa datorn.

Se till att datorn uppfyller de minimikrav fér maskinvara som krivs for att kéra programmet.
Dokumentationen fér programmet innehéller mer information.

Se till att programmet ar ritt installerat och konfigurerat.
Kontrollera att drivrutinerna inte stér i konflikt med programmet.

Avinstallera och installera om programmet om det behovs.

SAKERHETSKOPIERA DINA FILER OMEDELBART.

ANVAND ETT ANTIVIRUSPROGRAM FOR ATT KONTROLLERA ATT DET INTE FINNS VIRUS PA HARDDISKEN,
DISKETTERNA ELLER CD-SKIVORNA.

SPARA OCH STANG ALLA OPPNA FILER OCH PROGRAM OCH STANG AV DATORN VIA Startmenyn.

GENOMSOK DATORN EFTER SPIONPROGRAM — Om datorn ir trog, om du ofta fir se popup-annonser eller

har problem med att ansluta till Internet kan datorn vara infekterad med spionprogram. Genomsok datorn
och ta bort spionprogrammen med ett antivirusprogram som dven tar bort spionprogram (du kan behova
uppgradera programmet). Besok support.dell.com och sok pd nyckelordet spyware (spionprogram) om du
vill ha mer information.

K6Rr DELL D1aGNOSTICS — Lis "Dell Diagnostics” pé sidan 197. Om alla tester slutférs utan problem har
felet med ett program att gora.

Dell Diagnostics

A VARNING! Innan du utfér ndgon av atgéarderna i det hir avsnittet ska du lasa igenom och fdlja anvisningarna

i produktinformationsguiden.

Nar ska man anvanda Dell Diagnostics

Om du har problem med datorn utfér du kontrollerna i "Problem med ldsningar och programvara” pa

sidan 196 det hir avsnittet och kér Dell Diagnostics innan du kontaktar Dell f6r att £ hjalp.

Skriv gdrna ut instruktionerna innan du bérjar.
° ANMARKNING: Dell Diagnostics fungerar bara pa datorer fran Dell™.
Q O0BS! Cd-skivan Drivers and Utilities &r ett tillval och medféljer inte alla datorer.

Starta Dell Diagnostics frén hirddisken eller frin cd-skivan Drivers and Utilities (som édven kallas
ResourceCD).
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Starta Dell Diagnostics fran harddisken

Dell Diagnostics finns pd en dold diagnostikpartition pd hirddisken.

198

Q OBS! Kontakta Dell om ingen information kan visas pa bildskdrmen (s “Kontakta Dell” i anvdndarhandboken).

1
2

5

Sting av datorn.

Om datorn dr ansluten till en dockningsstation (dockad) frigér du den. Mer information finns
1 dokumentationen som medféljde dockningsstationen.

Anslut datorn till ett eluttag.
Diagnostics kan 6ppnas pa tvd sitt:

a  Starta datorn. Nir DELL™-logotypen visas trycker du direkt pd <F12>. Vilj Diagnostics frin
startmenyn och tryck pd <Retur>.

Q O0BS! Om du véntar for lange och operativsystemets logotyp visas, fortsétter du att vénta tills skrivbordet
i Microsoft® Windows® visas. Sténg sedan av datorn och forsok igen.

b Tryck och hill <F'n>-tangenten intryckt medan du sitter iging datorn.

Q OBS! Far du ett meddelande om att ingen partition fér diagnostikverktyget hittades kér du Dell Diagnostics
fran cd-skivan Drivers and Utilities.

Datorn kér dé Systemgenomgang fore start, en serie enkla tester av moderkortet, tangentbordet,

hirddisken och bildskirmen.

»  Svara pé de frigor som eventuellt visas under genomgéngen.

*  Om ett fel uppticks stannar datorn och avger en ljudsignal. Om du vill avbryta genomgéngen och
starta om datorn trycker du pi <Esc>. Om du vill fortsitta till nista test trycker du pa <y>. Om
du vill testa den komponent som inte fungerar pa nytt trycker du pa <r>.

*  Om du uppticker nigot fel under systemgenomgingen skriver du ned felkoderna och kontaktar
Dell (se "Kontakta Dell” i anvindarhandboken).

Om systemgenomgdngen slutférs utan problem visas meddelandet Booting Dell Diagnostic
Utility Partition (datorn startas frin partitionen for Dell Diagnostic). Press any key to
continue (fortsitt genom att trycka pa valfri tangent).

Tryck pa valfri tangent for att starta Dell Diagnostics frdn hirddiskens diagnostikpartition.
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Sa hiér startar du Dell Diagnostics fran cd-skivan Drivers and Utilities
1 Mata in cd-skivan Drivers and Utilities.
2 Stingav och starta om datorn.

Nir DELL-logotypen visas trycker du direkt pd <F12>.

Om du vintar for linge och Windows-logotypen visas, fortsitter du att vinta tills Windows har
startats. Stéing sedan av datorn och {6rsok igen.

Q O0BS! | nista steg dndras startordningen bara tillfalligt. Ndsta gang startas datorn enligt systeminstiliningarna.
Nir listan med startenheter visas markerar du CD/DVD/CD-RW-spelare och trycker pi <Retur>.
Vilj alternativet Boot from CD-ROM (starta frdn cd-skiva) pd menyn som visas och tryck pd <Retur>.
Skriv 1 for att starta menyn och tryck pd <Retur> for att fortsitta.

Vilj Run the 32 Bit Dell Diagnostics (kor 32-bitars Dell Diagnostics) i den numrerade listan. Finns
det flera versioner viljer du den som giller din dator.

[P IZ ; B — R P

7 Nir huvudmenyn for Dell Diagnostics visas viljer du det test som du vill kora.

Huvudmenyn for Dell Diagnostics

1 Klicka pd onskat alternativ nir Dell Diagnostics startas och skirmen med huvudmenyn visas.

Testalternativ Funktion
Express Test Utfor ett snabbtest av olika enheter. Testet tar vanligtvis
(snabbtest) 10 till 20 minuter och kriver inte att anvindaren gor

nigot. Kor Express Test forst si 6kar chanserna att hitta
problemet snabbt.

Extended Test Utfor ett utokat test av enheterna. Testet tar normalt en

(utokat test) timme eller mer, och anvindaren méiste svara pd frigor
dé och da.

Custom Test Testar en viss enhet. Du kan anpassa de tester som du vill

(anpassat test) kora.

Symptom Tree Hir visas de vanligaste problemsymptomen och hir kan

(symptomtrid) du vilja ett test utifrin symptomen som datorn uppvisar.

2 Om du stoter pé ett problem under ett test visas ett meddelande med en felkod och en beskrivning av
problemet. Skriv upp felkoden och problembeskrivningen och f6lj sedan instruktionerna pé skirmen.

Om du inte kan 16sa felet, kontaktar du Dell (se "Kontakta Dell” i anvindarhandboken).

g 0BS! Datorns servicenummer visas dverst pa varje testsida. Nar du kontaktar Dell frégar supportpersonalen
efter ditt servicenummer.

3 Om du kor ett test med alternativen Custom Test (anpassat test) eller Symptom Tree (symptomtrid)
far du mer information om du klickar pa nigon av flikarna som beskrivs 1 tabellen nedan.
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Flik Funktion

Results (resultat) Visar testresultatet och eventuella feltillstind som har
patriffats.

Errors (fel) Visar feltillstind som har pétriffats, felkoder och
problembeskrivningar.

Help (hjilp) Beskriver testet och kan innehélla information om

eventuella testkrav.

Configuration Visar den valda enhetens maskinvarukonfiguration.

(konfiguration) Dell Diagnostics himtar konfigurationsinformation for

alla enheter frdn systeminstéllningsprogrammet, minnet
och olika interna test och visar sedan informationen
1 enhetslistan till vinster pa skirmen. Enhetslistan kanske
inte innchéller namnen pé alla komponenter som ér
installerade eller alla enheter som ir anslutna till datorn.

Parameters (parametrar) Med dessa kan du anpassa testet genom att dndra
instillningarna.

4 Nir testerna dr slutférda tar du ut cd-skivan om du har kort Dell Diagnostics frin cd-skivan Drivers and
Utilities.

5  Nir testet dr slutfort stinger du testfénstret och gér tillbaka till huvudmenyn. Avsluta Dell Diagnostics
och starta om datorn genom att stinga fénstret frain huvudmenyn.
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